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CARBO0T=CH
Series

max
4000

13400*

* Technical data and features subject to change without notice

: | Advanced Stability Control is installed

Pumping unit technical data as standard.

Carbon fiber technology for less weight,

Max. theorical output m3/h 180 .
further reach and higher strength.
Max. pressure on concrete bar 83
Concrete cylinders (diam. x stroke) mm 260 X 2100 .
- Total length is less than 14 meters.
Concrete hopper capacity | 600
Hydraulic circuit closed
1087 m
Control System ws || s
. /
Smartronic Gold |\/ \
ASC Advanced stability control 1273m 840 m
Auto RPM engine speed adjustment [N
; g B P ! ; ) oroT 000 335 kN 360 kN
Working ramps kit for the pumping unit ‘@ RRZ Type
LCD monitor
Counters
Pumping unit management Placing boom technical data
Diagnostics
Rear capsense control panel _
Pipeline diameter mm 125
ASC is standard equipment Max. vertical reach m 591
Max. horizontal distance
lewi . m 54.1
- V4 The automatic continuous verification of the (from c'tenter of slewing axis)
center of gravity of the machine guarantees the Net horizontal reach m 49.8
ASC maximum safety of boom movement and the Min. unfolding height m 14.2
p— maximum possible coverage of the job area, even .
with partial opening of the stabilization. Sections number 6
1st section opening angle 90°
2nd, 3rd, 4th section opening angle 180°
th section opening angle 2
MBE A Automatic > GElLAE L
Maximum fpm RPM 6th section opening angle 240°
boom extension Management ReiaiinG anele —
MIBE control gang +/-270

End hose m 3



Standard Equipment

Section [, Il and Il made of high strength steel
Section IV, V, VI made of light in carbon fiber

Front"X" style diagonal outriggers with double telescopic opening and
swing-out rear outriggers for a quick and easy set-up also in narrow areas

Driven by PTO or gear box

Boom control by means of “Load Sensing” proportional distributor
Safety device upon opening of concrete discharge door and hopper grille
Emergency device for pumping group

2 Hetronic proportional radio controls with 3 manipulators
Emergency radio control cable 20 m

Plastic water tank with 6oo-litre capacity

Medium pressure water pump (50 I/min - 5o bar)

LED lights for stabilisation and hopper lighting

Double layer piping with chromium carbide inserts
on the entire piping line

Washing accessories

High resistance of the components most subject to wear
("S"valve, wear plate, compensating ring)

Declaration of conformity supplied with the user and maintenance manual

Main Options

Smartronic Advanced: In addition to the Smartronic Gold functions,
provides ASC2.0 stability control, ABC boom oscillation control
(Antibouncing), automatic boom opening and closing. Includes
radio remote control Hetronic or HBC with display

Automatic boom opening and closing

Centralized boom lubrication system

Concrete shut-off valve

High pressure water pump 28l /120 bar

Radio remote control: Hetronic or HBC equipped with display

Straight concrete piping on double layer boom with high wear-resistance
chromium carbide inserts CIFA LLT Long Life Top

Wide choice of customer personalization colours

*Over 100 options available; details available on truck pumps
optional booklet
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MANUALE PARTI DI RICAMBIO-SPARE PARTS LIST-LISTE DES PIECES DE RECHANGE-ERSATZEILBUCH

INFORMAZIONI GENERALI
GENERAL INFORMATION
INFORMATIONS GENERALES
ALLGEMEINE HINWEISE

INTRODUZIONE

Le istruzioni, i disegni, le tabelle e quant'altro € contenuto nel
presente fascicolo sono di natura tecnica riservata e, per questo,
ogni informazioni non pud essere riprodotta né completamente
né parzialmente e non pud essere comunicata a terzi, senza
I'autorizzazione scritta della CIFA S.p.A. che ne é la proprietaria
esclusiva e che si riserva il diritto di apportare senza preavviso
tutte quelle modifiche che riterra opportune

FRANGAIS

INTRODUCTION

Les instructions, les plans, les tableaux et tout ce qui est referme
dans cette brachure sontd'une nature technique réservée
et par la, aucune information ne peut étre reproduite ni complétement
ni partiellement, et on ne peut rien communiquer aux tiers, sans
|'autorisation écrite de CIFA S.p.A. laquelle en est le propriétaire
exclusive et qui se réserve le droit d'y apporter sans preavis
toutes les modifications qu'elle pourra considérer comme opportunes.

FOREWORD

Instructions, drawing, tables and all other contents of this publication
are technical and confidential and thus no data information may
be reproduced partially or as a whole.

Furthermore, no such information may be passed on to third parties without
written authorization of CIFA S.p.A. which represent the sole owner
and reservers all rights to modify, without warning, in any way it considers
proper.

DEUTSCH

EINFUHRUNG

Die Anleitung, Zeichnungen und Tabellen und der sonstige Inhalt der gegen-
standlichen Schrift sind vertraulicher technischer Natur; aus diesem
Grunde ist es nicht gestattet, den Inhalt ganz oder teilweise zu
reproduzieren, und er darf ohneschriftiche Genehmigung der CIFA S.p.A.
dritten nicht zuganglich gemacht oder mitgeteilt werden. Die genannte Gesel-
Ischft ist ausschlieBliche Inhaberin sdmtlicher Urheberrechte und behalt
sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung all jene
Ab&nderungen vorzunehmen, die sie fur richtig und zweckmaRig erachtet.

CIEAY)



MANUALE PARTI DI RICAMBIO-SPARE PARTS LIST-LISTE DES PIECES DE RECHANGE-ERSATZEILBUCH

CONDIZIONI PER EFFETTUARE L'ORDINE RICAMBI - CONDITIONS FOR SPARE PARTS ORDERING
CONDITIONS DE COMMANDE DES PIECES DE RECHANGE - BESTELLBEDINGUNGEN DES ERSATZTEILBLATTES

A ATTENZIONE - IMPORTANT - IMPORTANT - WICHTIG

E' vietato I'uso di materiale non originale CIFA, perché compromette la sicurezza e fa decadere la garanzia.
Per una precisa ordinazione della parte di ricambio bisogna indicare:

- numero di matricola della macchina @

- il codice @, la posizione ©, 1a descrizione del pezzo di ricambi @, il codice della tavola dove lo stesso & riportato (5]

For an exact order of the spare parts, you have to clearly state

- the serial number of the machine, @

- the code @, the position © and the description of the spare part O and the code of the istruction sheet were it is illustrated ©

L'emploi de materiel non original CIFA est interdit, car il compromet la securite et fait dachoir la GARANTIE.

pour une precise commande des pieces de rechange il est absolutament necessaire donner

- la numero de matricule de la machine @,

- le numero de code @ | la position © ctla description du materiel de rechange O et le numero de tableau d'istrution ou le materiel est indiquet 0.

E The use of no original CIFA material is forbidden, as it affects safety and will cancel the guarantee.

[ ] [ ]
Fabbricante / Manufacturer: CIFA Spa
Indirizzo / Address:  VIA STATI UNITI D’AMERICA, 26
20030 SENAGO (Ml) - ITALY

POMPA CALCESTRUZZO CON BRACCIO DI DISTRIBUZIONE
CONCRETE PUMP WITH PLACING BOOM

TIPO o
we C ) www

ANNO seriaLne C )
ver D

MAX. PRESSURE

MAX. PORTATA
TEORICA [m3/h]

[:] MAX THEORETICAL
OUTPUT [m3/h]

MAX. RAGGIO AZIONE

MAX. PRESSIONE
CLS [MPalbar]

CLS [MPalbar]
MAX PRESSIONE OLIO

[MPa/bar] Verticale - Orizzontale [m]
MAX. PRESSURE OIL MAX.WORKING RANGE

[MPa/bar] Vertical - Horizzontal [m] K000237215-03

o 2 =) na s

6 7 ) ) oo

|
? ? ‘ Italiano ‘ ‘ English ‘ ‘ Francais ‘ Deutsch ?
A DESCRIZIONE: VASCA DI DISTRIBUZIONE E SUPPORTI - HPG CODICE:
I F S.p.A. DESCRIPTION: DISTRIBUTI( ZN CHAMBER AND SUPPQRTS - HPG
Ufficio Documentazione Tecnica DESCRIPTION: CHAMBRE D E DISTRIBUTION ET SUPPORTS - HPG 288668
- manuale parti di ritambio - BESCHREIBUNG: VERTEILERVANNE UND LAGERUNGS - HPG
POS. Q.TA coDIcE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 2 906654 Ghiera Ring nut Embout Ring M90X2
2 1 906655 Rosetta Washer Rondelle Scheibe MB18
3 1 238155 Bronzina Bronze bushing Coussinet bronze Lagerbuchse
4 1 238132 _Vasca_distribuzione Distrib. _chamber Chambre_de distrib. Verteilervanne
5 8 Vite Screw Vis Schraube TCEI M16x30_UNI| 5931
6 4 238163 Staffa Shockabsorb. bracket Etrieu d'amortisseur Dampferbugel

CIEAY )



MANUALE PARTI DI RICAMBIO-SPARE PARTS LIST-LISTE DES PIECES DE RECHANGE-ERSATZEILBUCH

CONDIZIONI PER EFFETTUARE L'ORDINE RICAMBI - CONDITIONS FOR SPARE PARTS ORDERING
CONDITIONS DE COMMANDE DES PIECES DE RECHANGE - BESTELLBEDINGUNGEN DES ERSATZTEILBLATTES

A ATTENZIONE - IMPORTANT - IMPORTANT - WICHTIG

E' vietato I'uso di materiale non originale CIFA, perché compromette la sicurezza e fa decadere la garanzia.
Per una precisa ordinazione della parte di ricambio bisogna indicare:

- numero di matricola della macchina @
- il codice @, la posizione ©, 1a descrizione del pezzo di ricambi @, il codice della tavola dove lo stesso & riportato (5]

Verwendung von nicht original CIFA materialen ist verboten, weil dadurch die sicherheit beeintrachtigt

wird und die garantie erlischt.

Zur genauen bestellung der ersatzeile sind

- die kennnummern der maschine @,

- die geratenummer 0, die postion © und die beschreibung der teile O und die tabellenummer wo die teile angegeben sind, immer anzugeben (5}

| | |
‘ Italiano ‘ ‘ English ‘ ‘ Frangais‘ Deutsch ?

DESCRIZIONE: VASCA DI DISTRIBUZIONE E SUPPORTI - HPG CODICE:
S.p.A. DESCRIPTION: DISTRIBUTION CHAMBER AND SUPPORTS - HPG
Utficio Documentazione Tecnica DESCRIPTION: CHAMBRE DE DISTRIBUTION ET SUPPORTS - HPG 288668
- manuale parti di ricambio - BESCHREIBUNG: VERTEILERVANNE UND LAGERUNGS - HPG
POS. Q.TA CODICE DESCR.ZIONE DESCRIPTION DESC’R’IPTION BESCH !"EIBUNG NOTE
1 2 906654 Ghiera Ring nut Embout Ring M90X2
2 1 906655 Rosetta Washer Rondelle Scheibe MB18
3 1 238155 _Bronzina Bronze bushing Coussinet_bronze Lagerbuchse
4 1 238132 Vasca_distribuzione Distrib. _chamber Chambre_de distrib. Verteilervanne
5 8 Vite Screw Vis Schraube TCEI M16x30_UNI 5931
6 4 238163 _Staffa Shockabsorb. bracket _Etrieu d'amortisseur ___Dampferbiigel

[ ] [ )
Fabbricante / Manufacturer: CIFA Spa
Indirizzo / Address:  VIA STATI UNITI D’AMERICA, 26
20030 SENAGO (MI) - ITALY

POMPA CALCESTRUZZO CON BRACCIO DI DISTRIBUZIONE
CONCRETE PUMP WITH PLACING BOOM

TIPO o
we () wwaw

ANNO SERIAL No. (:)
ver D

MAX. PRESSIONE MAX. PORTATA

CLS [MPa/bar] TEORICA [m3/h]

CLS [MPa/bar] OUTPUT [m3/h]
MAX.PRESSIONE OLIO MAX. RAGGIO AZIONE

[MPa/bar] Verticale - Orizzontale [m]
MAX. PRESSURE OIL MAX WORKING RANGE

[MPabar] Vertical - Horizzontal [m] K000237215.03

ot w2 ) ra o

o6 ot ) ) 10
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MANUALE PARTI DI RICAMBIO-SPARE PARTS LIST-LISTE DES PIECES DE RECHANGE-ERSATZEILBUCH

GUIDA ALLE PARTI DI RICAMBIO
GUIDE TO THE SPARE PARTS LIST
RELATIF A’ LA LISTE DES PIECES DE RECHANGE
ZUR ERSATZTEILLISTE

CIEAY )



MANUALE PARTI DI RICAMBIO-SPARE PARTS LIST-LISTE DES PIECES DE RECHANGE-ERSATZEILBUCH

STRUTTURA DELLE PARTI DI RICAMBIO - STRUCTURE OF THE SPARE PARTS SHEET

(1]

Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

ITALY

IMPIANTO OLEODINAMICO IDROGUIDA
OILDYNAMIC SYSTEM HYDROGEAR
SYSTEME OILDYNAMIQUE HYDROGUIDE
OLDYNAMISCHES SYSTEM HYDROLENKUNG

Data/Date/Date/Dai

06-08-2002

tum:

(3

2906

Tavola/Plates/Table/Platte:

38<dO

- Logo aziendale

- Company logotype
- Logo de I'entreprise
- Firmalogo

- Descrizione scheda ricambi

- Description of spare parts group

- Désignation du sous-ensemble
de PDR

- Benennung der Ersatzteilgruppe

- Data creazione scheda ricambi
- Execution date

- Date de création

- Ausfuihrungsdatun

- N° scheda ricambi ricambi
- Spare parts sheet no.

- Numéro du feuillet PDR

- Ersatzteilblatt-Nr.

- Codice disegno Ufficio tecnico
- Technical drawing code

- Code du plan technique

- Technischer Zeichnungsummer

- Posizione
- Positions
- Positions
- Positionen

®
(2
©)
@
®
®

12/

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:
L000244340-02

<do

CONCEPTION DU FEUILLET PDR - AUFBAU DES ERSATZTEILBLATTES

- Quantita
- Quantity
- Quantité
- Menge

- Codice componente
- Part no.

- Référence

- Artikel-Nr.

ORNCO

- Descrizione componente
- Part Description
- Désignation Référence

(2

- Artikel-Nr.
- Dimensioni
- Dimensions
‘ ‘ - Dimensions
Italiano ‘ English ‘ ‘ Francais ‘ Deutsch @ - Abmessung
DESCRIZIONE: VASCA DI DISTRIBUZIONE E SUPPORTI - HPG CODICE:
s DESCRIPTION: DISTRIBUTION CHAMBER AND SUPPORTS - HPG
.p.A. . L
Ufficio Docuthentazione Tecnica DESCRIPTION: CHAMBRE D: DISTRIBUTION ET SUPPORTS - HPG 288668._—0
- manudle parti di rizambio - BESCHREIBUNG: VERTEILERVANNE UND LAGERUNGS - HPG
£ [ o > > » »
POS. Q. "A/CﬁICE SCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 2/ 906654 Ghiera Ring nut Embout Ring M90X2
2 1 906655 _Rosetta Washer Rondelle Scheibe MB18
3 1 238155 Bronzina Bronze bushing Coussinet bronze Lagerbuchse
4 / 1 238132 Vasca distribu\;ione Distrib. chamber Chambre de distrib. Verteilervanne
5 r 8 Vite Screw Vis Schraube TCEI M16x30 UNI 5931
6 \ 4 238163 Staffa / Shockabsorb. bracket Etrieu d'amortisseur Dampferbiigel
7 4 900981 Vite Screw Vis Schraube TE M12 x 30 UNI 5739
8 4 901813 Rosetta el/’gw4ica Spring washer Rondelle a ressort Federscheibe A 13 UNI 1751
9 1 238130 Supporto Support Support Halter

W

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANT - WICHTIG

Il codice mancante indica i componenti che non vengono gestiti come parti di ricambio
The missing code indicates the components that are not considered spare parts.
Le code qui manque indique les components qui ne sant pas considérés pieces de rechange
Der fehlende Nummer zeigt die Teile, die nicht als Ersatzteile berlicksichtigt werden

CIEAY )



MANUALE PARTI DI RICAMBIO-SPARE PARTS LIST-LISTE DES PIECES DE RECHANGE-ERSATZEILBUCH

INDICE GENERALE - INDEX TO MANUAL - SOMMAIRE GENERAL DU MANUEL
ALLGEMEINES INHALTSVERZEICHNIS DES HANDBUCHS- INDICE GENERAL DEL MANUAL

02

04

01A

06

10

01B

ClIEAN)]

DOCUMIENTAZIONE TECNICA / TECHNICAL DOCUMENTATION



MANUALE PARTI DI RICAMBIO-SPARE PARTS LIST-LISTE DES PIECES DE RECHANGE-ERSATZEILBUCH

TAVOLE SCHEMATICHE
INDICE DEI GRUPPI E SOTTOGRUPPI

SCHEMATIC TABLES
INDEX TO UNITS AND SUB-UNITS

TABLEAUX SCHEMATIQUES
INDEX DES GROUPES ET DES SOUS GROUPES

SCHEMATISCHE TAFELN
INHALTSVERZEICHNIS DER GRUPPEN UND UNTERGRUPPEN

, TABLAS ESQUEMATICAS
INDICE DE LOS GRUPOS Y DE LOS SUBGRUPOS

CIEANG]




MANUALE PARTI DI RICAMBIO-SPARE PARTS LIST-LISTE DES PIECES DE RECHANGE-ERSATZEILBUCH

01A

01B

01C

02

03

04

INDICE GENERALE - INDEX TO MANUAL - SOMMAIRE GENERAL DU MANUEL
ALLGEMEINES INHALTSVERZEICHNIS DES HANDBUCHS- INDICE GENERAL DEL MANUAL

GRUPPO POMPANTE
PUMPING UNIT
GROUPE DE POMPAGE
PUMPENEINHEIT
GRUPO DE BOMBEO

ASSIEME DI POMPAGGIO CLS
CONCRETE PUMPING UNIT
UNITE DE POMPAGE
PUMPENEINHEIT

CONJUNTO DE BOMBEO CLS

VASCA DI DISTRIBUZIONE E SUPPORTI
DISTRIBUTION CHAMBER AND SUPPORTS
CHAMBRE DE DISTRIBUTION ET SUPPORTS
VERTEILERVANNE UND LAGERUNGS
CUBETA DE DISTRIBUCION Y SOPORTES

GRUPPO TRAMOGGIA
HOPPER UNIT
GROUPE TREMIE
TRICHTEREINHEIT
GRUPO TOLVA

GRUPPO TELAIO E STABILIZZATORI - GRUPPO SOTTOTORRETTA

FRAME UNIT AND OUTRIGGERS - UNDER-TURRET UNIT

GROUPE CHASSIS ET STABILISATEURS - GROUPE TOURRELLE DE SUPPORT
RAHMENEINHEIT UND STUTZBEINEN — BOCK/EINHEIT

GRUPO BASTIDOR Y TRANSFORMADORES - GRUPO TORRETA

GRUPPO DI POTENZA
POWER UNIT

GROUPE DE PUISSANCE
LEISTUNGSGRUPPE
GRUPO DE POTENCIA

MPIANTO IDRAULICO POMPANTE — SERVIZI — STABILIZZAZIONE

PUMPING UNIT HYDRAULIC EQUIPMENT - SERVICES -OUTRIGGERS

EQUIPEMENT HYDRAULIQUE GROUPE DE POMPAGE - SERVICES -STABILISATEURS
OLHYDRAULIKANLAGE FUR PUMPENEINHEIT - BEDIENUNGS-STUTZBEINEN
INSTALACION OLEODINAMICO GRUPO DE BOMBEO-SERVICIOS-ESTABILIZACION

05

06

07

08

09

10

1"

TUBAZIONI POMPA
PUMP PIPINGS
TUYAUTERIES POMPE
ROHRE PUMPE
TUBERIAS BOMBA

ACCESSORI E SERVIZI
ACCESSORIES AND SERVICES
ACCESSOIRES ET SERVICES
ZUBEHOR UND DIENSTLEISTUNGEN
ACCESORIOS Y SERVICIOS

BRACCIO

BOOM

FLECHE
VERTEILERMAST
BRAZO

TUBAZIONI BRACCIO

BOOM PIPINGS
TUYAUTERIES DE LA FLECHE
VERTEILERMAST ROHRE
TUBERIAS BRAZO

IMPIANTO OLEODINAMICO BRACCIO
BOOM HYDRAULIC EQUIPMENT
EQUIPEMENT HYDRAULIQUE FLECHE
OLHYDRAULIKANLAGE VERTEILERMAST
INSTALACION OLEODINAMICO BRAZO

DISPOSITIVI DI COMANDO E COLLEGAMENTI ELETTRICI
CONTROL DEVICES AND ELECTRICAL WIRING

DISPOSITIFS DE COMMANDE ET CONNEXIONS ELECTRIQUES
STEUERVORRICHTUNGEN UND ELEKTRISCHE VERBINDUNGEN
DISPOSITIVOS DE CONTROL Y CONEXIONES ELECTRICAS

RADIOCOMANDO

RADIO REMOTE CONTROL
RADIO-COMMANDE
FUNKFERNSTEUERUNG
TELEMANDO INALAMBRICO

DOCUMENTAZIONE TEGNICA / TECHNICAL BOCUMENTATION

CIEAYs]
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MANUALE PARTI DI RICAMBIO-SPARE PARTS LIST-LISTE DES PIECES DE RECHANGE-ERSATZEILBUCH

POSIZIONAMENTO TARGHE ADESIVE

LAYOUT STICKERS

EMPLACEMENT DES PLAQUES
LAGE DER SICHERHEITSSCHILDER

UBICACION DE LAS PLACAS

CIEDY®]




MANUALE PARTI DI RICAMBIO-SPARE PARTS LIST-LISTE DES PIECES DE RECHANGE-ERSATZEILBUCH

Fabbricante / Manufacturer: CIFA Spa @

Indirizzo / Address:
VIA STATI UNITI D’AMERICA, 26
20030 SENAGO (MI) - ITALY

BRACCIO DI DISTRIBUZIONE / PLACING BOOM
TIPO
we D

N° MATR. ANNO
SERIAL No. C ) YEAR )

PRESSIONE ESERCIZIO [MPa/bar]

WORKING PRESSURE [MPalbar]

MAX. PRESSIONE CLS [MPalbar]

MAX. PRESSURE CLS [MPalbar]

MAX. DIAMETRO/SPESSORE

MAX. DIAMETER/THICKNESS

OF CONCRETE PIPES (mm)

DIAMETRO MAX.LUNGHEZZA TUBO

TUBAZIONI CLS (mm) TERMINALE IN GOMMA [m]

CONCRETE PIPES MAX RUBBER

DIAMETER (mm) END HOSE [m]

° K000237217-05 @

TARGHE IDENTIFICAZIONE POMPA AUTOCARRATA E BRACCIO DI DISTRIBUZIONE

TRUCK-MOUNTED CONCRETE BOOM PUMP IDENTIFICATION PLATES
PLAQUETTES IDENTIFICATION POMPES A BETON SUR CAMION ET FLECHES DE DISTRIBUTION
KENNSCHILDER DER AUTOBETONPUMPE MIT VERTEILERMAST

(o)©F

Indirizzo / Address:

L)
Fabbricante / Manufacturer: CIFA Spa
VIA STATI UNITI D’AMERICA, 26
20030 SENAGO (MI) - ITALY

POMPA CALCESTRUZZO CON BRACCIO DI DISTRIBUZIONE

TIPO

e D v

ANNO seano (D
vew C )

CONCRETE PUMP WITH PLACING BOOM

MAX. PRESSIONE
CLS [MPafbar]

MAX. PRESSURE

CLS [MPalbar]

MAX PRESSIONE OLIO
[MPa/bar]

MAX_ PRESSURE OIL

[MParbar]

MAX. RAGGIO AZIONE

Verticale - Orizzontale [m]
MAX WORKING RANGE

Vertical - Horizzontal [m] 00023721508

EEe——y Conotochea -3 ContolChed A E——

ConaloCrack 6

ComvataChock -7 Conrlacrak -8 E———"

° Fabbricante / Manufacturer: CIFA Spa °
Indirizzo / Address:
VIA STATI UNITI D’AMERICA, 26
20030 SENAGO (M) - ITALY
GRUPPO POMPANTE / PUMPING UNIT
TIPO
TYPE )

S O sermino. )
YEAR SERIAL No.

MAX. PRESSIONE
CLS [MPafbar]

MAX. PRESSURE

CLS [MPa/bar]

c

MAX PRESSIONE OLIO MAX. PORTATA
[MPa/bar] TEORICA [m3/h]
MAX. PRESSURE OIL MAX THEORETICAL
[MPa/bar] OUTPUT [m3/h]
° K000237216-01

CIEDY®]




Applicare SOLO
in caso di optional

K2042460

K2042466

HE2E

(g )

K3043252
( 7,

K2044595

\

A\

K2042024

) ( g )

i

".
K3036435

K000243396-02

K2042015 K2042016 K2042017 K2042019 K2042020 K2042021

K2042023

&5

K3036436

®
=
®
&)
&
S
B

Ve
fi
K2056259
N

~
- -
/
[}
2 \ g 8
‘
O ~/

Applicare !

K2041335 A ) |
in caso di A
optional S

compressore

10 I <

K000243396-02

MAX 360 kN
L=
r N
‘ MAX 335 kN @
TARGAADESIVA SCARICO H20 K3036436
41 | 1 | TARGACIFA+LOGO CON BASE TECNOFLEX K2012381
40 | 1 | TARGAADESIVACARICO ACQUASERBATOI 300 K2055591
39 | 1 | TARGAADESIVASCARICO H20 ALTAPRESS. K3036435
38 | 1 | TARGABASSAPRESSIONE MANOMETRO K3043254
Ka0s1ss2 e = 37 | 1 | TARGAADESIVAACQUABASSAPRESS. 40X40 K2056258
I | 36 | 1 | TARGAADESIVARIENP. VASCHETTA40X0 K2056259
I 35 | 1 | TARGAADESIVAMANOMETRO SCAVBIO K2042463
e @ I @ @ 9 Q 34 | 1 | TARGAADESIVAMANOMETRO SERVIZIPA K2042464
' I I — — ' 33 | 1 | FRECCIAPER INDICAZIONE LIVELLO OLIO K1045480
H G@: — : I L H,0 - < k\ 7@’ Iﬂil ﬁi :T.j H %" H G& — 32 | 2 | TARGAADESIVAMAX 360 kN K2045389
\ J J p— \ J seon 31 | 1 | TARGAADESIVAMANOMETRHGPSCAM. BRACCIO K2042743
| I . K000243396-02 30 | 1 | TARGAADESIVADISTRIBUTORE BRACCIO8LEV K2042591
| I Verificare 29 | 1| TARGAMOVINENTO STABILIZZATORI K2038930
I m e o pOSi zione r - 28 | 1 | SEQUENZAAPERTURABRACCIO K6H K2030938 | -
| K2042305 | | 27 | 1 | TARGAIDENTIFICAZIONE SERBATOIO ACQUA K2042005 Verificare posizione
I K2042306 | l l 26 | 1 | TARGAADESIVADIVIETO DIINSERIRE LE MAN K2042305
_ I I I I I 25 | 1 | TARGAADESIVAPERICOLODISCHIACCIAMENTOMAN | K2042306
l Ap p I icare | | : 1 24 | 1 | TARGAADESIVAPERICOLO SUPERFICIE CALDA K2042307
I | e 23 | 2 | TARGAADESIVAMAX 335 KN K2042009
! su Vaschetta [ | | I I 22 | 3 | TARGAADESIVADIVIETO DI SALDATURA K2042024
| I 21 | 1| TARGAADESIVASCARICO IMPIANTO ACQUA K2042466
-_——————— == I I 20 | 1 | TARGAADESIVAPSONORA 14 B K2042744
| | l ___ ! 19 | 1 | TARGAADESIVAUCOMESA K2042000
I I 18 | 1 | TARGAADESIVADIESELX SPRITZ K2042459 Verificare posizione
| | @ | W (\/\ﬂ | @ 17 | 1| TARGASEZIONE BRACCIO NUMERO'S K2042021
| | I — I 16 | 1 | TARGASEZIONE BRACCIONUMERO'S K2042020
I | 15 | 1 | TARGASEZIONE BRACCIO NUMERO 4 K2042019
I SR I L e e e e e e e e M M e M Y M M Y Y Y Y L 1 14 | 1| TARGASEZIONE BRACCIONUMERO'S K2042017
13 | 1 | TARGASEZIONE BRACCIONUMERO? K2042016
I | 12 | 1| TARGASEZIONE BRACCIO NUMERO T K2042015
| | 11 | 1| TARGAACCESSO VIETATO AINON ADDETTI K2042025
10 | 5 | TARGAADESIVANDICE ROTAZIONE BRACCIO K000243396-02
I I 9 | 1 | TARGALUBRIFICAZIONE RALLA K2042011
I I 8 | 4 | TARGAADESIVASPINE DI SICUREZZA K2042008
7 | 4 | TARGAADESIVAPUNTO DI SOLLEVAMENTO K2042023
| | 6 | 2 | TARGAADESIVAOBBLIGH ANTERIOR K2041330-01
| | 5 | 2 | TARGAADESIADIVIETIANTERIORI K2041303-01
4 | 2 | TARGAADESIVAPERICOLIANTERIORI K2041302
| | 3 | 2 | TARGAADESIVAOBBLIGHI POSTERIORE K2041333
K2041330 2 | 2 | TARGAADESNADIVETI POSTERIORE K2041332
! ! 1 | 2 | TARGAADESIVAPERICOLI POSTERIORE K2041331
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Applicare
= K2041334
in caso di
optional |
ASC /LSC ,
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K2042023

K2042015 K2042016 K2042017 K2042019 K2042020 K2042021

14

&

) Lu
{{4s] ©

K2042744

(——\
K2042023
p
MAX 335 kN
\ K2042009
TARGAADESIVA SCARICO H20 K3036436
TARGA CIFA +LOGO CON BASE TECNOFLEX K2012381
TARGAADESIVA CARICO ACQUA SERBATOI 3001 K2055591
TARGAADESIVA SCARICO H20_ALTAPRESS. K3036435
TARGA BASSA PRESSIONE MANOMETRO K3043254
TARGAADESIVAACQUA BASSA PRESS. 40X40 K2056258
TARGAADESIVA RIEMP. VASCHETTA 40X40 K2056259
TARGAADESIVA MANOMETRO SCAMBIO K2042463
B N p 34 1| TARGAADESIVA MANOMETRO SERVIZI PA K2042464
—— T = o wnwunacsa.org | —) 33 1| FRECCIAPER INDICAZIONE LIVELLO OLIO K1045480
MAX 360 kN E-— I 1 ~ N DIESEL
%m K2042008 K2038930 sx : . \ I K2042459 K2042008 32 2 TARGAADES'VA MAX 360 kN K2045389
v e K000243396-02 o 31 | 1| TARGAADESIVAMANOMETRIGPSCAN. BRACCIO K2042743
Corecion | | Verificare 30 | 1 | TARGAADESIVADISTRIBUTORE BRACCIO 8 LEV K2042591
quipmen
& Attachments -
H— 29 1| TARGAMOVIMENTO STABILIZZATORI K2038930
L R S L S osizione
& | p 28 1| SEQUENZAAPERTURABRACCIO K60H K2030938
| e . 27 1| TARGAIDENTIFICAZIONE SERBATOIO ACQUA K2042005 Verificare posizione
26 1| TARGAADESIVADIVIETO DI INSERIRE LE MANI K2042305
| I I 25 1| TARGAADESIVAPERICOLO DI SCHIACCIAMENTO MANI | K2042306
| | | 24 1| TARGAADESIVAPERICOLO SUPERFICIE CALDA K2042307
I I 23 2 | TARGAADESIVAMAX 335 kN K2042009
| 22 3 | TARGAADESIVADIVIETO DI SALDATURA K2042024
K2041303 | | 21 1| TARGAADESIVA SCARICO IMPIANTO ACQUA K2042466
I | | 20 1| TARGAADESIVAP.SONORA 114 dB K2042744
| | I 19 1| TARGAADESIVAUCOMESA K2042000
18 1| TARGAADESIVADIESEL X SPRITZ K2042459 Verificare posizione
| | | 17 1| TARGASEZIONE BRACCIO NUMERQ 6’ K2042021
i | I [ 16 1| TARGASEZIONE BRACCIO NUMERO ‘5" K2042020
I I 15 1| TARGASEZIONE BRACCIO NUMERO ‘4" K2042019
| 14 1| TARGASEZIONE BRACCIO NUMERO “3" K2042017
Qﬁ | | 13 1| TARGASEZIONE BRACCIO NUMERO ‘2’ K2042016
I | | 12 1| TARGASEZIONE BRACCIO NUMERO 1" K2042015
* | 1 1| TARGAACCESSO VIETATO Al NON ADDETTI K2042025
I I 10 5 | TARGAADESIVA INDICE ROTAZIONE BRACCIO K000243396-02
2
2061330 | | | 9 1| TARGALUBRIFICAZIONE RALLA K2042011
| I I 8 4 | TARGAADESIVASPINE DI SICUREZZA K2042008
7 4 | TARGAADESIVAPUNTO DI SOLLEVAMENTO K2042023
| e e 6 | 2 | TARGAADESIVAOBBLIGHIANTERIORI K2041330-01
| 5 2 | TARGAADESIVADIVIETI ANTERIORI K2041303-01
4 2 | TARGAADESIVAPERICOLI ANTERIORI K2041302
| 3 2 | TARGAADESIVA OBBLIGHI POSTERIORE K2041333
2 2 | TARGAADESIVADIVIETI POSTERIORE K2041332
I 1 2 | TARGAADESIVAPERICOLI POSTERIORE K2041331
I Pos. | Qta. | Denominazione Codice Note Peso Materiale
= TOLLERANZE GENERALI da UNI-EN 22768-1
© ‘ ' Scost ti limit
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o J 6 30 120 400 1000 2000 4000 8000
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; diversamente specificato sul disegno
= o Appro Data
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- A Contr Data
Targhe visibili ® = TARGHE SINOTTICHE K60H
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arghe non visibili nella vista selezionata kS Particolare
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Technical Documentation INDICE - INDEX - iNDICE

ASSIEME DI POMPAGGIO CLS

< | 01A

9 CONCRETE PUMPING UNIT

= UNITE DE POMPAGE

8 PUMPENEINHEIT

2 CONJUNTO DE BOMBEO CLS
Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

I GRUPPO POMPANTE
GB PUMPING UNIT
3001 70 F GROUPE DE POMPAGE
D PUMPENEINHEIT
E GRUPO DE BOMBEO

| ASSIEME DI POMPAGGIO CLS
GB CONCRETE PUMPING UNIT
3001 78 F UNITE DE POMPAGE
D PUMPENEINHEIT
E CONJUNTO DE BOMBEO CLS

I GRUPPO CILINDRO
GB CYLINDER UNIT
3001 79 F GROUPE CYLINDRE
D ZYLINDER GRUPPE
E GRUPO DE CILINDRO

I CILINDRO OLEODINAMICO POMPANTE
GB HYDRAULIC PUMPING CYLINDER
3001 80 F CYLINDRE HYDRAULIQUE DE POMPAGE
D OLHYDRAULIKANLAGE ZYLINDER PUMPENEINHEIT
E CILINDRO OLEODINAMICO DE BOMBEO

| ASSIEME CARTER
GB WITH CARTER
302948 F AVEC CARTER
D MIT CARTER
E CONJUNTO CARCAZAS

I ASSIEME CONNESSIONE PISTONE CLS @& 260
GB CONCRETE PISTON CONNECTOR CLS @ 260
305661 F GROUPE CONNECTEUR PISTON DE BETON @ 260
D VERBINDER BETONKOLBEN - EINHEIT & 260
E CONJUNTO CONEXION PISTON CLS @ 260

I GRUPPO CANNE DI MANDATA - HP1808ECX
GB DELIVERY BARREL UNIT - HP1808ECX
307582 F GROUPE CANNES DE REFOULEMENT - HP1808ECX
D SPEISUNGSROHRE-EINHEIT - HP1808ECX
E GRUPO TUBO DE RECIRCULACION - HP1808ECX

VASCA DI DISTRIBUZIONE E SUPPORTI

pd

(_) 01B DISTRIBUTION CHAMBER AND SUPPORTS

- CHAMBRE DE DISTRIBUTION ET SUPPORTS

8 VERTEILERVANNE UND LAGERUNGS

2 CUBETA DE DISTRIBUCION Y SOPORTES
Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

| ASSIEME VALVOLA "S"
GB UNIT S-VALVE
3001 74 F UNITE VALVE "S"
D EINHEIT S-VENTIL
E CONJUNTO VALVULA "S"
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I GRUPPO MOVIMENTO VALVOLA (HP1808ECX)
GB VALVE MOVEMENT UNIT (HP1808ECX)
305882 F GROUPE MOUVEMENT SOUPAPE (HP1808ECX)
D VENTILBEWEGUNGSSATZ (HP1808ECX)
E GRUPO DE MOVIMIENTO VALVULA (HP1808ECX)

I CILINDRO SCAMBIO VALVOLA - HP1808ECX
GB HYDRAULIC VALVE MOVEMENT CYLINDER - HP1808ECX
305899 F CYLINDRE HYDRAULIQUE MOUVEMENT SOUPAPE - HP1808ECX
D OLHYDRAULIKANLAGE ZYLINDER - HP1808ECX
E CILINDRO RECAMBIO VALVULA - HP1808ECX

GRUPPO TRAMOGGIA

HOPPER UNIT
GROUPE TREMIE
TRICHTEREINHEIT

GRUPO TOLVA

01C

SECTION

Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

| COMPLETAMENTO TRAMOGGIA
GB HOPPER UNIT COMPLETING PARTS
305907 F COMPLETEMENT GROUPE TREMIE
D ERGANZUNGTEILE FUR TRICHTEREINHEIT
E ACABADO CUBETA GRUPO TOLVA

| KIT CARPENTERIA - GP
GB CARPENTERY KIT - GP
306270 F KIT CHARPENTERIE - GP
D SCHREINERARBEITEN KIT - GP
E KIT DE CARPINTERIA - GP

| ASSIEME COPERCHIO TRAMOGGIA
GB ASSEMBLY DRAWING FOR HOPPER COVER
307381 F ENSEMBLE POUR COUVERCLE TREMIE
D ZUSAMMENSTELLUNGSZEICHNUNG FUR TRICHTERDECKEL
E CONJUNTO TAPA TOLVA

| GRUPPO TRAMOGGIA - HP1808ECX
GB HOPPER UNIT - HP1808ECX
307561 F GROUPE TREMIE - HP1808ECX
D TRICHTEREINHEIT - HP1808ECX
E GRUPO TOLVA - HP1808ECX

| ASSIEME ALBERO MESCOLATORE - HP1808ECX
GB MIXER SHAFT ASSEMBLY - HP1808ECX
307579 F EMSEMBLE ARBRE DU MALAXEUR - HP1808ECX
D MISCHERWELLE-EINHEIT - HP1808ECX
E CONJUNTO EJE MEZCLADOR - HP1808ECX

| ASSIEME VIBRATORE
GB VIBRATOR UNIT
309298 F UNITE' DE VIBRATEUR
D GRUPPE RUTTLER
E CONJUNTO VIBRADOR

| COMPLETAMENTO CARPENTERIA
GB CARPENTRY COMPLETING PARTS
31 0380 F COMPLETEMENT CHARPENTE
D ZIMMEREI ZULIEFERTEILE
E ACABADO CARPINTERIA
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GRUPPO TELAIO E STABILIZZATORI

Z | 02A
9 FRAME UNIT AND OUTRIGGERS
= GROUPE CHASSIS ET STABILISATEURS
8 RAHMENEINHEIT UND STUTZBEINEN
2 GRUPO BASTIDOR Y TRANSFORMADORES
Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

| GRUPPO BARRA PARACICLISTI
GB SIDE RODS UNIT
292905 F GROUPE BARRE DE SECURITE
D UBERROLLBUGEL
E GRUPO BARRA PARACICLISTAS

I LIVELLA
GB CIRCULAR SPIRIT LEVEL
301 692 F NIVEAU A BULLE D'AIR
D WASSERWAAGE
E NIVEL

I CILINDRO STABILIZZATORE
GB OUTRIGGER CYLINDER
3021 29 F CYLINDRE STABILIZATEUR
D STUTZBEINE-ZYLINDER
E CILINDRO ESTABILIZADOR

I CILINDRO STABILIZZATORE
GB OUTRIGGER CYLINDER
3021 29 F CYLINDRE STABILIZATEUR
D STUTZBEINE-ZYLINDER
E CILINDRO ESTABILIZADOR

I GRUPPO TELAIO E STABILIZZATORI (ANTERIORE)
GB FRAME UNIT AND OUTRIGGERS
30271 3 F GROUPE CHASSIS ET STABILISATEURS
D RAHMENEINHEIT UND STUTZBEINEN
E GRUPO BASTIDOR Y TRANSFORMADORES ANTERIOR

| SOSTEGNI SUPPORTI GRUPPO POMPANTE
GB SUPPORTS BREKETS PUMPING UNIT
302986 F SOUTIENS SUPPORTES GROUPE DE POMPAGE
D GETRAGENE UNTERSTUTZUNGEN PUMPENEINHEIT
E APOYOS SOPORTADOS GRUPO DE BOMBEO

| GRUPPO SCALETTA
GB RAMP UNIT
3041 81 F GROUPE MARCHEPIED
D LEITER-EINHEIT
E GRUPO CONDUCTOR

| PORTATUBI LATERALE
GB LATERAL TRANSPORT PIPES
3041 84 F TRANSPORT TUBES LATERAL
D VERKEHR ROHRE LATERALER
E TRANSPORTE TUBOS LATERAL

| SERBATOIO OLIO
GB OIL TANK
304479 F RESERVOIR HUILE
D OLTANK
E TANQUE ACEITE
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I GRUPPO PIASTRE DI RIPARTIZIONE CARICHI
GB PLATE KIT FOR LOAD DISTRIBUTION
304664 F KIT DE PLAQUES POUR REPARTITION DE POIDS
D PLATTENKIT FUR LASTVERTEILUNG
E KIT DE PLACAS PARA LA DISTRIBUCION DE PESO

| COMPLETAMENTO MONTAGGIO GRUPPO POMPANTE
GB PUMPING UNIT ASSEMBLY COMPLETING PARTS
304748 F COMPLETEMENT MONTAGE GROUPE DE POMPAGE
D ERGANZUNGTEILE ZUSAMMENBAU PUMPENEINHEIT
E ACABADO MONTAJE GRUPO DE BOMBEO

I CILINDRO APERTURA SFILABILE
GB CYLINDER OPENING EXTRACTABLE BOOM
304808 F CYLINDRE OUVERTURE FLECHE EXTRACTIBLE
D ZYLINDEROFFNUNG ABSCHNITT EXTRAHIERBAREN
E CILINDRO APERTURA DESGRANAJE

I KIT MECCANICA - (SMARTRONIC)
GB MECHANIC KIT - (SMARTRONIC)
304952 F KIT MECANIQUE - (SMARTRONIC)
D MECHANIKER KIT - (SMARTRONIC)
E KIT MECANICO - (SMARTRONIC)

| SUPPORTO FINECORSA - BRACCIO
GB SUPPORT LIMIT SWITCH - BOOM
305298 F SOUTIEN FIN DE COURSE - FLECHE
D SCHALTER UNTERSTUTZUNG - VERTEILERMAST
E SOPORTE FINAL DE CARRERA - BRAZO

| COMPLETAMENTO GRUPPO POMPANTE
GB PUMPING UNIT COMPLETING PARTS
305533 F COMPLETEMENT GROUPE DE POMPAGE
D ERGANZUNGTEILE PUMPENEINHEIT
E ACABADO GRUPO DE BOMBEO

I SUPPORTO SENSORE GHIGLIOTTINA
GB SENSOR SUPPORT GUILLOTINE
305857 F SUPPORT CAPTEUR GUILLOTINE
D SENSORUNTERSTUTZUNG STAPELSCHNEIDER
E SOPORTE SENSOR GUILLOTINA

I GRUPPO TELAIO E STABILIZZATORI (ANTERIORE)
GB FRAME UNIT AND OUTRIGGERS

305973 F GROUPE CHASSIS ET STABILISATEURS
D RAHMENEINHEIT UND STUTZBEINEN
E GRUPO BASTIDOR Y TRANSFORMADORES ANTERIOR
I GRUPPO TELAIO E STABILIZZATORI (ANTERIORE)
305976 GB FRAME UNIT AND OUTRIGGERS

F GROUPE CHASSIS ET STABILISATEURS
D RAHMENEINHEIT UND STUTZBEINEN
E GRUPO BASTIDOR Y TRANSFORMADORES ANTERIOR

| ASSIEME POSIZIONATORI
GB POSITIONERS ASSEMBLY
3061 37 F GROUPE DE POSITIONNEURS
D POSITIONIERGRUPPE
E CONJUNTO POSICIONADORES

13/04/2004 Disegni e informazioni di proprieta della CIFA S.p.A. - Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge. Pag. 4
Drawings and information of CIFA's property. - Diffusion and reproduction forbidden according to law terms.




- manuale parti di ricambio - spare parts list -
c l FA @ - liste des pieces de rechange - ersatzeilbuch - Piezas de repuesto - 31 1 557

Technical Documentation INDICE - INDEX - iNDICE

I SUPPORTO ANTERIORE
GB FRONT SUPPORT
3071 76 F SUPPORT ANTERIEUR
D VORDERLAGER
E SOPORTE ANTERIOR

| PEDANE
GB BOARD
307871 F BORNIER
D KLEMMBRET
E APOYAPIES

| PORTA TARGA
GB VERTICAL NAMEPLATE
307909 F PLAQUE VERTICALE
D VERTICALSCHILD
E PORTA MATRICULA

| PREMONTAGGIO SERBATOI ACQUA
GB PREASSEMBLY WATER TANKS
307987 F PREMONTAGE RESERVOIRS EAU
D VORMONTAGE WASSERTANKEN
E PREMONTAJE TANQUES AGUA

I SUPPORTO TUBAZIONE
GB PIPELINE SUPPORT
308016 F SOUTIEN TUYAUTERIES
D LEITUNG UNTERSTUTZUNG
E SOPORTE TUBERIA

I SUPPORTO TUBAZIONE
GB PIPELINE SUPPORT
308017 F SOUTIEN TUYAUTERIES
D LEITUNG UNTERSTUTZUNG
E SOPORTE TUBERIA

| SUPPORTO SCAMBIATORE MAGGIORATO
2 GB INCREASED EXCHANGER SUPPORT
3080 1 F SUPPORT ECHANGEUR ACCRU
D UNTERSTUTZUNG ERHOHTER AUSTAUSCHER
E SOPORTE INTERCAMBIADOR AUMENTADO

I SUPPORTO MANOMETRI
GB MANOMETERS SUPPORT
308022 F SUPPORT MANOMETRES
D UNTERSTUTZUNG MANOMETER
E SOPORTE MANOMETROS

I GRUPPO SCALETTA - K58L/K62H
GB RAMP UNIT - K58L/K62H
308023 F GROUPE MARCHEPIED - K58L/K62H
D LEITER-EINHEIT - K58L/K62H
E GRUPO CONDUCTOR - K58L/K62H

| ASSIEME GAVONE
GB GLOVE COMPARTMENT UNIT
3080238 F GROUPE BOITE A GANTS
D HANDSCHUHFACH UNIT
E UNIDAD COMPARTIMENTO
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308036

| ASSIEME COMPLETAMENTO STABILIZZAZIONE
GB STABILIZATION ASSEMBLY COMPLETING PARTS

F COMPLETEMENT GROUPE STABILISATION

D ERGANZUNGTEILE FUR STABILISIERRUNG

E ACABADO GRUPO ESTABILIZACION

308168

I SUPPORTO AVVOLGITUBO
GB HOSE REEL SUPPORT
F SUPPORT D'ENROULEUR DE TUYAU
D SCHLAUCHROLLENUNTERSTUTZUNG
E SOPORTE DE CARRETE DE MANGUERA

309277

| PREMONTAGGIO TASTATORE
GB PROBE PRE-ASSEMBLY

F PRE-ASSEMBLAGE DE LA SONDE

D VORMONTAGE DER SONDE

E PRE-MONTAJE DE LA SONDA

309285

I SUPPORTO FINECORSA
GB SUPPORT LIMIT SWITCH
F SOUTIEN FIN DE COURSE
D SCHALTER UNTERSTUTZUNG
E SOPORTE FINAL DE CARRERA

309297

I CARPENTERIA CAVALLETTO BRACCIO
GB ARM STAND CARPENTRY

F BRAS DE SUPPORT DE MENUISERIE

D ZIMMEREI-STANDERARM

E BRAZO DE CARPINTERIA

309297

I CARPENTERIA CAVALLETTO BRACCIO
GB ARM STAND CARPENTRY

F BRAS DE SUPPORT DE MENUISERIE

D ZIMMEREI-STANDERARM

E BRAZO DE CARPINTERIA

309323

I GRUPPO BARRA PARAINCASTRO
GB SIDE RODS UNIT

F GROUPE BARRE

D UBERROLLBUGEL

E GRUPO BARRA EMPOTRAMIENTO

309326

| BARRA PARAINCASTRO
GB SIDE RODS

F BARRE

D UBERROLLBUGEL

E BARRA EMPOTRAMIENTO

309527

| SUPPORTO AVVOLGITUBO E LANCIA LAVAGGIO
GB HOSE REEL SUPPORT AND LAUNCHES WASHING
F SUPPORT D'ENROULEUR DE TUYAU ET LANCE LE LAVAGE
D SCHLAUCHROLLENUNTERSTUTZUNG UND STARTET WASCHEN
E SOPORTE DE CARRETE DE MANGUERA Y LANZA LAVADO

309536

I GRUPPO SUPPORTI RIDUZIONE
GB SUPPORTS GROUP REDUCTION

F GROUPE SOUTIEN REDUCTION

D UNTERSTUTZUNG GROUP REDUZIERUNG

E GRUPO SOPORTES REDUCCION
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I GRUPPO TELAIO E STABILIZZATORI (ANTERIORE)
GB FRAME UNIT AND OUTRIGGERS
309955 F GROUPE CHASSIS ET STABILISATEURS
D RAHMENEINHEIT UND STUTZBEINEN
E GRUPO BASTIDOR Y TRANSFORMADORES ANTERIOR

I CILINDRO APERTURA SFILABILE
GB CYLINDER OPENING EXTRACTABLE BOOM
309957 F CYLINDRE OUVERTURE FLECHE EXTRACTIBLE
D ZYLINDEROFFNUNG ABSCHNITT EXTRAHIERBAREN
E CILINDRO APERTURA DESGRANAJE

I CAVALLETTO BRACCIO
GB SUPPORT BOOM
309964 F CHEVALET BRAS
D STUTZE ARM
E CABALLETE BRAZO

I SUPPORTO GRUPPO ACQUA
GB SUPPORT WATER GROUP
309968 F SOUTIEN GROUPE DE L'EAU
D UNTERSTUTZUNG WASSER GRUPPE
E SOPORTE GRUPO AGUA

| APPOGGIO 4A SEZIONE SU TELAIO
GB 4TH SECTION SUPPORT ON FRAME
309973 F SUPPORT 4EME SECTION SUR CHASSIS
D 4. ABSCHNITT UNTERSTUTZUNG AM RAHMEN
E 42 SECCION SOPORTE SOBRE BASTIDOR

| FERMO BANDIERA
GB OUTRIGGER STOP
31 0081 F ARRET STABILISATEUR
D STUTZBEINE-KOERPER STOP
E FERMO BANDERA

| ASSIEME CARTER CARDANO
GB COVERS ASSEMBLY CARDAN JOINT
310250 F ENSEMBLE CARTER JOINT CARDAN
D ZUSAMMENBAU GEHAUSE GELENKKUPPLUNG
E CONJUNTO CARTER CARDAN

| SELLA REGOLABILE
GB ADJUSTABLE SADDLE
310325 F SELLE REGLABLE
D EINSTELLBARER SATTEL
E SILLIN AJUSTABLE

| FARO LED ILLUMINAZIONE TRAMOGGIA - 12/24V PA
GB LED LIGHTING FARO HOPPER - 12/24V PA
31 0509 F ECLAIRAGE LED FARO HOPPER - 12/24 PA
D LED BELEUCHTUNG FARO TRICHTER - 12/24 PA
E ILUMINACION LED FARO TOLVA - 12/24 PA

| ASSIEME COMPLETAMENTO TELAIO
GB FRAME UNIT COMPLETING PARTS
31 0586 F COMPLETEMENT GROUPE CHASSIS
D ERGANZUNGTEILE FUR RAHMENEINHEIT
E ACABADO GRUPO BASTIDOR
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| ASSIEME CARTERATURE
GB COVERS ASSEMBLY
310776 F UNITE' DE CAPOTS
D GEHAUSEN GRUPPE
E CONJUNTO CARCAZAS

1 KIT BILANCINO
GB PRECISION BALANCE KIT
310870 F KIT PETITE BALANCE
D KIT PENDELBECHER
E KIT BALANCIN

I ASSIEME BANDIERA (SINISTRA)
GB OUTRIGGER BODY ASSEMBLY (LEFT)
31 0880 F GROUPE CORPS STABILISATEUR (GAUCHE)
D ZUSAMMENBAU STUTZBEINE-KOERPER (LINKS)
E CONJUNTO BANDERA (IZQUIERDA)

I ASSIEME BANDIERA (DESTRA)
GB OUTRIGGER BODY ASSEMBLY (RIGHT)
31 0881 F GROUPE CORPS STABILISATEUR (DROITE)
D ZUSAMMENBAU STUTZBEINE-KOERPER (RECHTS)
E CONJUNTO BANDERA (DERECHA)

I SERBATOIO ACQUA
GB WATER TANK
31 0893 F RESERVOIR EAU
D WASSERTANK
E TANQUE AGUA

I SERBATOIO ACQUA
GB WATER TANK
31 0894 F RESERVOIR EAU
D WASSERTANK
E TANQUE AGUA

1 KIT CUNEI
GB WEDGE KIT
311207 F KIT DE COIN
D KEIL KIT
E KIT DE CUNA

| CILINDRO APERTURA BANDIERA
GB CYLINDER OPENING OUTRIGGER
31 1 239 F CYLINDRE OUVERTURE STABILISATEUR
D ZYLINDEROFFNUNG STUTZBEINE-KOERPER
E CILINDRO APERTURA BANDERA (ESTABILIZACION)

I SUPPORTO SENSORE GHIGLIOTTINA
GB SENSOR SUPPORT GUILLOTINE
31 1424 F SUPPORT CAPTEUR GUILLOTINE
D SENSORUNTERSTUTZUNG STAPELSCHNEIDER
E SOPORTE SENSOR GUILLOTINA

13/04/2004 Disegni e informazioni di proprieta della CIFA S.p.A. - Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge. Pag. 8
Drawings and information of CIFA's property. - Diffusion and reproduction forbidden according to law terms.




- manuale parti di ricambio - spare parts list -
c l FA @ - liste des pieces de rechange - ersatzeilbuch - Piezas de repuesto - 31 1 557

Technical Documentation INDICE - INDEX - iNDICE

GRUPPO SOTTOTORRETTA

UNDER-TURRET UNIT
GROUPE TOURRELLE DE SUPPORT
BOCK/EINHEIT

GRUPO TORRETA

02B

SECTION

Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

I GRUPPO ROTAZIONE BRACCIO
GB BOOM ROTATION UNIT
304127 F GROUPE ROTATION FLECHE
D MASTROTATIONEINHEIT
E GRUPO ROTACION BRAZO

| KIT CARTER RALLA
GB CARTER KIT SLEWING RING
3041 50 F KIT CARTER DE BUTEE
D CARTER SATZ SCHLAUFRING
E KIT CARTER CORONA DE GIRO

KIT CARPENTERIA BETONIERA

Z | 02C
(_) TRUCK MIXER FRAMEWORK UNIT
- Kit charpenterie malaxeur
8 Kit fur Betonmischerstahlbau
2 CARPINTERIA MEZCLADOR DE GRUPOS
Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

I GRUPPO PARAFANGHI
GB MUDGUARD UNIT
303784 F GROUPE GARDE-BOUE
D KOTFLUGEL-EINHEIT
E GRUPO GUARDABARROS

I GRUPPO PARAFANGHI
GB MUDGUARD UNIT
305072 F GROUPE GARDE-BOUE
D KOTFLUGEL-EINHEIT
E GRUPO GUARDABARROS

| ASSIEME FARO LED POSTERIORE
GB HEADLIGHT LED REAR ASSEMBLY
306649 F ENSEMBLE LUMIERE ARRIERE LED
D SCHEINWERFER LED-HINTEREN BAUGRUPPE
E CONJUNTO TRASERO FARO LED

GRUPPO DI POTENZA

Z

Q 03 POWER UNIT

— GROUPE DE PUISSANCE

8 LEISTUNGSGRUPPE

n GRUPO DE POTENCIA
Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

I KIT POMPA OLEODINAMICA BRACCIO
GB HYDRAULIC PUMP KIT ARM
30201 8 F KIT POMPE HYDRAULIQUE BRAS
D KIT HYDRAULIKPUMPE ARM
E KIT BOMBA HIDRAULICA BRAZO
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311557

302588

I MONTAGGIO POMPA OLEODINAMICA IN LINEA
GB ASSEMBLY HYDRAULIC PUMP ONLINE

F MONTAGE POMPE HYDRAULIQUE EN LIGNE

D VERSAMMLUNG HYDRAULIKPUMPE ON-LINE

E MONTAJE BOMBA OLEODINAMICA EN LINEA

306014

I GRUPPO PRESA DI FORZA E POMPE

GB POWER TAKE OFF AND PUMPS ASSEMBLY
F GROUPE DE PRISE DE FORCE ET POMPES
D NEBENANTRIEBEINHEIT UND PUMPEN
E GRUPO PRENSA DE FUERZA Y BOMBAS

306915

I MONTAGGIO POMPE
GB PUMP MOUNTING

F MONTAGE POMPE

D PUMPE MONTAGE

E MONTAJE DE BOMBA

307852

I LINEE ARIA AGGIUNTIVE
GB ADDITIONAL AIR LINES
F LIGNES AERIENNES SUPPLEMENTAIRESZUSATZLICHE
D LUFTLEITUNGEN
E LINEAS DE AIRE ADICIONALES

307855

| REGOLATORE PRESSIONE
GB FLOW REGULATOR

F REGULATEUR DE PRESSION

D FLUSSREGLER

E REGULADOR PRESSION

307857

| PRESA ARIA QUADRO COMANDI
GB CONTROL PANEL AIR INTAKE
F ADMISSION D'AIR DU PANNEAU DE COMMANDE
D BEDIENFELD LUFTEINLASS
E TOMA DE AIRE DEL PANEL DE CONTROL

307859

| PRESA ARIA
GB AIR INTAKE
F ADMISSION D'AIR
D LUFTEINLASS
E TOMA DE AIRE

309694

| REGOLATORE PRESSIONE
GB FLOW REGULATOR

F REGULATEUR DE PRESSION

D FLUSSREGLER

E REGULADOR PRESSION

309697

I VALVOLE COMANDO SHUT-OFF 24V
GB 24V SHUT-OFF CONTROL VALVES
F VALVES DE COMMANDE DE SHUT-OFF 24V
D 24V SHUT-OFF STEUERVENTILE
E VALVULAS DE CONTROL SHUT-OFF

310345

I GIUNTO CARDANICO
GB CARDANIC JOINT

F JOINT A CARDAN

D KARDANGELENK

E HORMIGONERA
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IMPIANTO IDRAULICO - SERVIZI - STABILIZZAZIONE

Z

9 04 OUTRIGGERS-PUMPING-SERVICES HYDRAULIC INSTALLATION

= INSTALLATION HYDRAULIQUE DE POMPAGE - SERVICES-STABILISATEURS

8 OLDYNAMISCHE ANLAGE PUMPENELEMENT-DIENSTLEISTUNGEN-STUTZBEINEN
2 INSTALACION HIDRAULICA DE BOMBEO-SERVICIOS-ESTABILIZACION
Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

I GRUPPO COMANDI E SERVIZI
GB CONTROL UNIT AND SERVICES
30441 8 F UNITE DE CONTROLE ET SERVICES
D STEUEREINHEIT UND DIENSTLEISTUNGEN
E UNIDAD DE CONTROL Y SERVICIOS

I VALVOLA A SFERA SERBATOIO ARIA
GB AIR TANK BALL VALVE
307853 F ROBINET A BILLE RESERVOIR D'AIR
D LUFTTANKKUGELVENTIL
E VALVULA DE BOLA DE TANQUE DE AIRE

I VALVOLA A SFERA SERBATOIO ARIA
GB AIR TANK BALL VALVE

307853 F ROBINET A BILLE RESERVOIR D'AIR
D LUFTTANKKUGELVENTIL
E VALVULA DE BOLA DE TANQUE DE AIRE
1 KIT DISTRIBUTORE BRACCIO - K60H 24V
311240 GB KIT BOOM CONTROL BLOCK - K60H 24V

F KIT BLOC COMMANDE FLECHE - K60H 24V
D KIT MAST-STEUERBLOCK - K60H 24V
E KIT DISTRIBUIDOR BRAZO - K60H 24V

| KIT DISTRIBUTORE STABILIZZAZIONE DX - K60H
GB DISTRIBUTOR KIT FOR OUTRIGGERS DX - K60H
31 1243 F KIT DISTRIBUTEUR POUR STABILISATEURS DX - K60H
D KIT VERTEILER STUTZBEINEN DX - K60H
E KIT DISTRIBUIDOR ESTABILIZACION DX - K60H

I KIT DISTRIBUTORE STABILIZZAZIONE SX - K60H
GB DISTRIBUTOR KIT FOR OUTRIGGERS SX - K60H
F KIT DISTRIBUTEUR POUR STABILISATEURS SX - K60H
D KIT VERTEILER STUTZBEINEN SX - K60H
E KIT DISTRIBUIDOR ESTABILIZACION SX - K60H

311245

IMPIANTO IDRAULICO - SERVIZI - STABILIZZAZIONE

OUTRIGGERS-PUMPING-SERVICES HYDRAULIC INSTALLATION
INSTALLATION HYDRAULIQUE DE POMPAGE - SERVICES-STABILISATEURS
OLDYNAMISCHE ANLAGE PUMPENELEMENT-DIENSTLEISTUNGEN-STUTZBEINEN

INSTALACION HIDRAULICA DE BOMBEO-SERVICIOS-ESTABILIZACION

04A

SECTION

Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

| GRUPPO PASSAPARETE
GB PASSWALL CONNECTOR UNIT
301 675 F GROUPE PASSE-MUR
D DURCH WAND GRUPPE
E GRUPO PASAMUROS

I KIT DISTRIBUTORE BRACCIO - K60H
GB KIT BOOM CONTROL BLOCK - K60H
302936 F KIT BLOC COMMANDE FLECHE - K60H
D KIT MAST-STEUERBLOCK - K60H
E KIT DISTRIBUIDOR BRAZO - K60H
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IMPIANTO OLEODINAMICO DISTRIBUTORE BRACCIO - K60H
GB DELIVERY HYDRAULIC EQUIPMENT BOOM DISTRIBUTOR - K60H
3031 09 F EQUIPEM. HYDR. DE REFOULEMENT DISTRIBUTEUR FLECHE - K60H
D OLHYDRAULIKANLAGE FUR AUSLASS FERTEILER - K60H
E INSTALACION OLEODINAMICO DISTRIBUIDOR BRAZO - K60H

I KIT CONDOTTE SERBATOIO OLIO - K60H
GB HYDRAULIC HOSE KIT OIL TANK - K60H
3031 35 F KIT TUYAU FLEXIBLe DE RESERVOIR HUILE - K60H
D HYDRAULIKSCHLAUCH KIT OLTANK - K60H
E KIT TUBERIA FLEXIBLE TANQUE ACEITE - K60H

I KIT VALVOLA A SFERA DI SCARICO
GB DISCHARGE GLOBE VALVE KIT

F KIT CHAPET A BILLE DECHARGE

D KUGELVENTIL EXHAUST KIT

E KIT VALVULA ASFERICA DE ESCAPE

303705

I BLOCCO IDRAULICO SCAMBIO VALVOLA
GB HYDRAULIC VALVE BLOCK EXCHANGE
305588 F SOUPAPE HYDRAULIQUE BLOC ECHANGE
D HYDRAULIKBLOCK AUSTAUSCH VALVE
E HIDRAULICO VALVULA DE BLOQUE DE CAMBIO

I GRUPPO PASSAPARETE
GB PASSWALL CONNECTOR UNIT

305952 F GROUPE PASSE-MUR

D DURCH WAND GRUPPE

E GRUPO PASAMUROS

I IMPIANTO OLEODINAMICO GRUPPO POMPANTE
308074 GB PUMPING UNIT HYDRAULIC EQUIPMENT

F EQUIPEMENT HYDRAULIQUE GROUPE DE POMPAGE
D OLHYDRAULIKANLAGE FUR PUMPENEINHEIT
E INSTALACION OLEODINAMICO GRUPO DE BOMBEO

I BLOCCO IDRAULICO SCAMBIO VALVOLA
GB HYDRAULIC VALVE BLOCK EXCHANGE
308075 F SOUPAPE HYDRAULIQUE BLOC ECHANGE
HYDRAULIKBLOCK AUSTAUSCH VALVE
HIDRAULICO VALVULA DE BLOQUE DE CAMBIO

m O

KIT CONDOTTE IMPIANTO OLEODINAMICO (BRACCIO)
GB CONDUCT KIT HYDRAULIC EQUIPMENT (BOOM)

31 01 37 F KIT MENER EQUIPEMENT HYDRAULIQUE (FLECHE)
D SATZ HYDRAULISCHE AUSSTATTUNG FUHREN (VERTEILERMAST)
E EQUIPO LLEVAR INSTALACION OLEODINAMICO (BRAZO)
I IMPIANTO OLEODINAMICO STABILIZZAZIONE

31 01 39 GB HYDRAULIC EQUIPMENT FOR OUTRIGGERS

M

EQUIPEMENT HYDRAULIQUE POUR STABILISATEURS
OLHYDRAULIKANLAGE STUTZBEINEN
INSTALACION OLEODINAMICO ESTABILIZACION

m O

IMPIANTO OLEODINAMICO MANDATA
GB HYDRAULIC EQUIPMENT FOR DELIVERY
31 01 40 F EQUIPEMENT HYDRAULIQUE REFOULEMENT
D OLHYDRAULIKANLAGE FUR AUSLASS
E INSTALACION OLEODINAMICO PRESION

13/04/2004 Disegni e informazioni di proprieta della CIFA S.p.A. - Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge. Pag. 12
Drawings and information of CIFA's property. - Diffusion and reproduction forbidden according to law terms.



- manuale parti di ricambio - spare parts list -
c l FA @ - liste des pieces de rechange - ersatzeilbuch - Piezas de repuesto - 31 1 557

Technical Documentation INDICE - INDEX - iNDICE

I KIT DISTRIBUTORE SERVIZI
GB DISTRIBUTOR SERVICES KIT
31 01 59 F KIT DISTRIBUTEUR SERVICES
D KIT VERTEILER ZUM RUKFUHREN
E KIT DISTRIBUIDOR SERVICIOS

I KIT DISTRIBUTORE SERVIZI
GB DISTRIBUTOR SERVICES KIT
31 01 59 F KIT DISTRIBUTEUR SERVICES
D KIT VERTEILER ZUM RUKFUHREN
E KIT DISTRIBUIDOR SERVICIOS

1 IMPIANTO OLEODINAMICO SERVIZI
GB HYDRAULIC EQUIPMENT FOR SERVICES
31 0951 F EQUIPEMENT HYDRAULIQUE SERVICES
D OLHYDRAULIKANLAGE ZUM BEDIENUNGS
E INSTALACION OLEODINAMICO SERVICIOS

I GRUPPO SERBATOI GASOLIO
GB DIESEL TANKS GROUP
31 0956 F GROUPE RESERVOIRS DIESEL
D GRUPPE DIESELTANKS
E GRUPO TANQUES DIESEL

I SCAMBIATORE DI CALORE
GB HEAT EXCHANGER
31 0984 F ECHANGEUR DE CHALEUR
D NEBENANTRIEBWARMEUBERTRAGER
E INTERCAMBIADOR DE CALOR

I IMPIANTO OLEODINAMICO ACCUMULATORE
GB ACCUMULATOR HYDRAULIC EQUIPMENT
31 1 264 F EQUIPEMENT HYDRAULIQUE ACCUMULATEUR
D OLHYDRAULIKANLAGE AKKUMULATOR
E SISTEMA HIDRAULICO ACUMULADOR

TUBAZIONI POMPA E BRACCIO

BOOM AND PUMP PIPINGS
TUYAUTERIES POMPE ET FLECHE
ROHRE PUMPE UND VERTEILERMAST

TUBERIAS BOMBA Y EL BRAZO

05

SECTION

Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

| TUBO GOMMA - @ 5" Lg.3000
GB RUBBER PIPE - @ 5" Lg.3000
F TUYAU EN CAOUTCHOU - @ 5" Lg.3000
D GUMMISCHLAUCH - @ 5" Lg.3000
E TUBO DE GOMA - @ 5" Lg.3000

295901

1 TUBAZIONI
GB PIPINGS
306678 F TUYAUTERIES
D ROHRE
E TUBERIAS

I ASSIEME TUBAZIONE - (TORRETTA)
GB PIPING ASSEMBLY - (TURRET)
F ASSEMBLEE TUYAUTERIE - (TOUR)
D ROHRLEITUNGSANORDNUNG - (SCHWENKKOPF)
E ASAMBLEA DE TUBERIAS - (TORRETA)

307893
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I ASSIEME TUBAZIONE - (1°Sezione)
GB WITH PIPE - (SECTION 1)
307894 F AVEC TUYAU - (1°PARTIE)
D MIT PFEIFE - (1°ABSCHNITT)
E ASAMBLEA DE TUBERIAS -(1° SECCION)

I ASSIEME TUBAZIONE - (2°Sezione)
GB WITH PIPE - (2nd SECTION)
307895 F AVEC TUYAU - (2°PARTIE)
D MIT PFEIFE - (2°ABSCHNITT)
E ASAMBLEA DE TUBERIAS - (2° SECCION)

I ASSIEME TUBAZIONE - (3°Sezione)
GB WITH PIPE - (3rd SECTION)
307896 F AVEC TUYAU - (3°PARTIE)
D MIT PFEIFE - (3°ABSCHNITT)
E ASAMBLEA DE TUBERIAS - (3° SECCION)

I ASSIEME TUBAZIONE - (4°Sezione)
GB WITH PIPE - (4°SECTION)
307897 F AVEC TUYAU - (4°PARTIE)
D MIT PFEIFE - (4°ABSCHNITT)
E ASAMBLEA DE TUBERIAS - (4° SECCION)

| ASSIEME TUBAZIONE - (5°Sezione)
GB WITH PIPE - (5th°SECTION)
307898 F AVEC TUYAU - (5°PARTIE)
D MIT PFEIFE - (5°ABSCHNITT)
E ASAMBLEA DE TUBERIAS - (5° SECCION)

| ASSIEME TUBAZIONE - (6°Sezione)
GB WITH PIPE - (6th°SECTION)
307899 F AVEC TUYAU - (6°PARTIE)
D MIT PFEIFE - (6°ABSCHNITT)
E ASAMBLEA DE TUBERIAS - (6° SECCION)

I SHUT-OFF VALVE 5"

GB SHUT-OFF VALVE 5"

309765 F SHUT-OFF VALVE 5"
D SHUT-OFF VALVE 5"

E SHUT-OFF VALVE 5"

| ASSIEME TUBAZIONE @ 5" - Mod. K56L-K60H LLH
GB PIPING ASSEMBLY @ 5" - Type K56L-K60H LLH
31 1 525 F ASSEMBLEE TUYAUTERIE @ 5" - Modelé K56L-K60H LLH
D ROHRLEITUNGSANORDNUNG @ 5" - Mod. K56L-K60H LLH
E ASAMBLEA DE TUBERIAS @ 5” - Mod. K56L-K60H LLH

IMPIANTI ACQUA

Z | 06
9 WATER SYSTEM
= EQUIPMENT EAU
8 HYDRAULIKANLAGE
2 INSTALACION AGUA
Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

| PREMONTAGGIO VALVOLA A SFERA
3 620 GB PREASSEMBLY GLOBE VALVE
0 6 F PREMONTAGE CHAPET A BILLE
D VORMONTAGE KUGELVENTIL
E PREMONTAJE VALVULA ASFERICA

13/04/2004 Disegni e informazioni di proprieta della CIFA S.p.A. - Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge. Pag. 14
Drawings and information of CIFA's property. - Diffusion and reproduction forbidden according to law terms.



- manuale parti di ricambio - spare parts list -
c l FA @ - liste des pieces de rechange - ersatzeilbuch - Piezas de repuesto - 31 1 557

Technical Documentation INDICE - INDEX - iNDICE

306385

| PREMONTAGGIO POMPA ACQUA
GB PREASSEMBLY WATER PUMP

F PREMONTAGE POMPE A EAU

D VORMONTAGE WASSERPUMPE

E PREMONTAJE BOMBA AGUA

307306

| PREMONTAGGIO VALVOLA A SFERA
GB PREASSEMBLY GLOBE VALVE

F PREMONTAGE CHAPET A BILLE

D VORMONTAGE KUGELVENTIL

E PREMONTAJE VALVULA ASFERICA

307346

I IMPIANTO ACQUA - (K60H)
GB WATER SYSTEM - (K60H)

F EQUIPMENT EAU - (K60H)

D WASSER ANLAGE - (K60H)

E INSTALACION AGUA - (K60H)

310014

| PREMONTAGGIO POMPA H20 ALTA PRRESSIONE
GB PRE-ASSEMBLY OF HIGH PRESSURE H20 PUMP
F PRE-ASSEMBLAGE DE LA POMPE H20 HAUTE PRESSION
D VORMONTAGE DER HOCHDRUCK-H20-PUMPE
E PRE-ENSAMBLAJE DE LA BOMBA DE H20 DE ALTA PRESION

310153

I KIT POMPA ACQUA ALTA PRESSIONE
GB WATER PUMP KIT FOR HIGH PRESSURE
F KIT POMPE A EAU POUR HAUTE PRESSION
D KIT WASSERPUMPE FUR HOCKDRUCK
E KIT BOMBA AGUA POR ALTA PRESION

07

SECTION

IMPIANTO DI LUBRIFICAZIONE

LUBRICATION EQUIPMENT
EQUIPEMENT DE LUBRIFICATION
SCHMIERANLAGE

INSTALACION DE LUBRIFICACION

Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

287804

| POMPA DEL GRASSO - MOD.203 CS
GB GREASE PUMP - MOD.203 CS

F POMPE POUR GRAISSE - MOD.203 CS

D FETTPUMPE - MOD.203 CS

E BOMBA DE GRASA - MOD.203 CS

304134

1 IMPIANTO DI LUBRIFICAZIONE RALLA
GB FIFTH WHEEL LUBRICATION EQUIPMENT
F EQUIPEMENT DE LUBRIFICATION DE BUTEEE
D SCHMIERANLAGE DREHSATTEL
E INSTALACION DE LUBRIFICACION DE LA RUEDA

306460

| POMPA DEL GRASSO - 2L 24V
GB GREASE PUMP - 2L 24V

F POMPE POUR GRAISSE - 2L 24V

D FETTPUMPE - 2L 24V

E BOMBA DE GRASA - 2L 24V

308881

1 IMPIANTO DI LUBRIFICAZIONE - GP HP 24/12V
GB LUBRICATION EQUIPMENT - GP HP 24/12V

F EQUIPEMENT DE LUBRIFICATION - GP HP 24/12V

D SCHMIERANLAGE - GP HP 24/12Vv

E INSTALACION DE LUBRIFICACION - GP HP 24/12V
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308882

I KIT IMPIANTO DI LUBRIFICAZIONE
GB LUBRICATION KIT EQUIPMENT

F KIT EQUIPEMENT DE LUBRIFICATION

D KIT SCHMIERANLAGE

E KIT INSTALACION DE LUBRIFICACION

308884

| PREMONTAGGIO DISTRIBUTORE
GB PREASSEMBLY DISTRIBUTOR

F PREMONTAGE DISTRIBUTEUR

D VORMONTAGE VERTEILER

E PREMONTAJE DISTRIBUIDOR

309557

I IMPIANTO DI LUBRIFICAZIONE
GB LUBRICATION EQUIPMENT

F EQUIPEMENT DE LUBRIFICATION

D SCHMIERANLAGE

E INSTALACION DE LUBRIFICACION

08

SECTION

BRACCIO

BOOM
FLECHE
VERTEILERMAST

BRAZO

Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

306999

I GRUPPO CARPENTERIA E PERNI (BRACCIO) - K60H
GB FRAME WORK UNIT AND PINS (BOOM) - K60H
F GROUPE CHARPENTE ET PIVOTS (FLECHE) - K60H
D GRUNDGERUST UND BOLZEN (VERTEILERMAST) - K60H
E GRUPO CARPINTERIA Y PERNOS (BRAZO) - K60H

09

SECTION

IMPIANTO OLEODINAMICO BRACCIO

BOOM HYDRAULIQUE EQUIPMENT
EQUIPEMENT HYDRAULIQUE FLECHE
OLHYDRAULIKANLAGE VERTEILERMAST

INSTALACION OLEODINAMICO BRAZO

Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

302247

1 CILINDRO OLEODINAMICO BRACCIO - (5°SEZIONE)
GB BOOM HYDRAULIC CYLINDER - (5th SECTION)

F CYLINDRE HYDRAULIQUE FLECHE - (5°PARTIE)

D OLHYDRAULIKANLAGE ZYLINDER - (5°ABSCHNITT)

E CILINDRO OLEODINAMICO BRAZO - (5° SECCION)

302249

1 CILINDRO OLEODINAMICO BRACCIO - (3°SEZIONE)
GB BOOM HYDRAULIC CYLINDER - (3rd SECTION)

F CYLINDRE HYDRAULIQUE FLECHE - (3°PARTIE)

D OLHYDRAULIKANLAGE ZYLINDER - (3°ABSCHNITT)

E CILINDRO OLEODINAMICO BRAZO - (3° SECCION)

302250

1 CILINDRO OLEODINAMICO BRACCIO - (1°SEZIONE)
GB BOOM HYDRAULIC CYLINDER - (SECTION 1)

F CYLINDRE HYDRAULIQUE FLECHE - (1°PARTIE)

D OLHYDRAULIKANLAGE ZYLINDER - (1°’ABSCHNITT)

E CILINDRO OLEODINAMICO BRAZO - (1° SECCION)

302252

1 CILINDRO OLEODINAMICO BRACCIO - (2°SEZIONE)
GB BOOM HYDRAULIC CYLINDER - (2nd SECTION)

F CYLINDRE HYDRAULIQUE FLECHE - (2°PARTIE)

D OLHYDRAULIKANLAGE ZYLINDER - (2°ABSCHNITT)

E CILINDRO OLEODINAMICO BRAZO - (2° SECCION)
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1 CILINDRO OLEODINAMICO BRACCIO - (4°SEZIONE)
GB BOOM HYDRAULIC CYLINDER - (4th SECTION)
302254 F CYLINDRE HYDRAULIQUE FLECHE - (4°PARTIE)
D OLHYDRAULIKANLAGE ZYLINDER - (4°ABSCHNITT)
E CILINDRO OLEODINAMICO BRAZO - (4° SECCION)

1 CILINDRO OLEODINAMICO BRACCIO - (6°SEZIONE)
GB BOOM HYDRAULIC CYLINDER - (6th SECTION)
302255 F CYLINDRE HYDRAULIQUE FLECHE - (6°PARTIE)
D OLHYDRAULIKANLAGE ZYLINDER - (6°ABSCHNITT)
E CILINDRO OLEODINAMICO BRAZO - (6° SECCION)

I IMPIANTO OLEODINAMICO BRACCIO - K60H
GB BOOM HYDRAULIC EQUIPMENT - K60H
30321 4 F EQUIPEMENT HYDRAULIQUE FLECHE - K60H
D OLHYDRAULIKANLAGE VERTEILERMAST - K60H
E INSTALACION OLEODINAMICO BRAZO - K60H

I KIT SUPPORTO TUBAZIONI OLEODINAMICHE IN FERRO IN TORRETTA
GB PIPE STAND KIT FOR IRON HYDRAULIC PIPES IN TURRET
304868 F KIT SUPPORT TUYAUX OLEODYNAMIQUES EN FER SUR TOURELLE
D KIT ZUR STUTZE OLDYNAMISCHER EISENROHRE AUF DEM TURM
E JUEGO DE SOPORTE DE TUBERIAS HIDRAULICAS DE HIERRO EN TORRETA

I IMPIANTO OLEODINAMICO BRACCIO - K60H
GB BOOM HYDRAULIC EQUIPMENT - K60H

306955 F EQUIPEMENT HYDRAULIQUE FLECHE - K60H

D OLHYDRAULIKANLAGE VERTEILERMAST - K60H

E INSTALACION OLEODINAMICO BRAZO - K60H

I KIT TUBAZIONI OLEODINAMICHE IN FERRO - 1° SEZIONE
306957 GB KIT FOR IRON HYDRAULIC PIPES - 1ST SECTION

F KIT TUYAUX OLEODYNAMIQUES EN FER - 1RE PARTIE
D KIT OLDYNAMISCHER EISENROHRE - 1. ABSCHNITT
E JUEGO DE TUBERIAS HIDRAULICAS DE HIERRO - 12 SECCION

I KIT TUBAZIONI OLEODINAMICHE IN FERRO - 2° SEZIONE
GB KIT FOR IRON HYDRAULIC PIPES - 2nd SECTION
306967 F KIT TUYAUX OLEODYNAMIQUES EN FER - 2éme PARTIE
D KIT OLDYNAMISCHER EISENROHRE - 2. ABSCHNITT
E JUEGO DE TUBERIAS HIDRAULICAS DE HIERRO - 22 SECCION

I KIT TUBAZIONI OLEODINAMICHE IN FERRO - 3° SEZIONE
GB KIT FOR IRON HYDRAULIC PIPES - 3rd SECTION
306968 F KIT TUYAUX OLEODYNAMIQUES EN FER - 3E PARTIE
D KIT OLDYNAMISCHER EISENROHRE - 3. ABSCHNITT
E JUEGO DE TUBERIAS HIDRAULICAS DE HIERRO - 32 SECCION

I KIT TUBAZIONI OLEODINAMICHE IN FERRO - 4° SEZIONE
GB KIT FOR IRON HYDRAULIC PIPES - 4th SECTION
306969 F KIT TUYAUX OLEODYNAMIQUES EN FER - 4E PARTIE
D KIT OLDYNAMISCHER EISENROHRE - 4. ABSCHNITT
E JUEGO DE TUBERIAS HIDRAULICAS DE HIERRO - 42 SECCION

I KIT TUBAZIONI OLEODINAMICHE IN FERRO - 5° SEZIONE
GB KIT FOR IRON HYDRAULIC PIPES - 5th SECTION
306970 F KIT TUYAUX OLEODYNAMIQUES EN FER - 5E PARTIE
D KIT OLDYNAMISCHER EISENROHRE - 5. ABSCHNITT
E JUEGO DE TUBERIAS HIDRAULICAS DE HIERRO - 52 SECCION
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1 IMPIANTO PNEUMATICO - (SHUT-OFF)
GB PNEUMATIC SYSTEM - (SHUT-OFF)
309760 F SYSTEME PNEUMATIQUE - (SHUT-OFF)
D PNEUMATISCHES SYSTEM - (SHUT-OFF)
E SISTEMA NEUMATICO - (SHUT-OFF)

DISPOSITIVI DI COMANDO

Z

9 10A CONTROL DEVICES

= DISPOSITIFS DE COMMANDE

8 STEUERVORRICHTUNGEN

2 DISPOSITIVOS DE CONTROL
Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

| CASSETTA DI DERIVAZIONE - ACCENDINO
GB JUCTION BOX - CIGARETTE LIGHTER
296051 F BOITE DERIVATION - BRIQUET
D KABELVERZWEIGER - ZIGARETTE-FEUERZEUG
E CAJA DE TRANSVASE - ALUMBRADOR DEL CIGARRILLO

PULSANTIERA COMANDO A DISTANZA (VIBRATORE)
GB REMOTE CONTROL PANEL (VIBRATOR)
2971 97 F PUPITRE DE COMMANDE A DISTANCE (VIBRATEUR)
D FERNBEDIENUNGSSCHALTTAFEL (RUTTLER)
E CUADRO DE MANDOS A DISTANCIA (VIBRATORE)

I KIT EMERGENZA PULSANTIERA G.P. - PA
GB REMOTE CONTROL EMERGENCY KIT FOR PUMPING UNIT - PA
299901 F KIT D'EMERGENCE PUPITRE DE COM. A DISTANCE POUR GROUPE DE POMPAGE - PA
D NOTKIT FERNBEDIENUNGSSCHALTTAFEL FUR PUMPENEINHEIT - PA
E KIT DE EMERGENCIA CUADRO DE MANDOS A DISTANCIA GRUPO DE BOMBEO

| CASSETTA DI DERIVAZIONE - ACCENDINO
GB JUCTION BOX - CIGARETTE LIGHTER
303287 F BOITE DERIVATION - BRIQUET
D KABELVERZWEIGER - ZIGARETTE-FEUERZEUG
E CAJA DE TRANSVASE - ALUMBRADOR DEL CIGARRILLO

I FANALE COMPLETO - (LATERALE)
GB COMPLETE HEADLIGHT - (LATERAL)
304422 F COMOLETE FANAL - (LATERAL)
D KOMPLETTE LATERNE - (SEITLICH)
E FAROL COMPLETO - (LATERAL)

| COMANDO ARRESTO DI EMERGENZA
GB CONTROL EMERGENCY STOP
304550 F COMMANDE ARRET D'URGENCE
D STEUERUNG NOTABSTELLER
E MANDO DE PARADA DE EMERGENCIA

I PULSANTE (CLACSON - VIBRATORE)
GB BUTTON - (HORN - VIBRATOR)
305127 F BOUTON - (HORN - VIBRATEUR)
D KNOPF - (HUPE - RUTTLER)
E BOTON - ( SENAL ACUSTICA -VIBRADOR

| CASSETTA CONTROLLO BRACCIO APERTO
GB OPEN ARM CONTROL BOX
306432 F BOITIER DE COMMANDE A BRAS OUVERT
D ARM-STEUERKASTEN OPEN
E CAJA DE CONTROL DE BRAZO ABIERTO
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307631

| CENTRALE ELETTRICA - ABC
GB ELECTRONIC INSTALLATION - ABC
F INSTALLATION ELECTRONIQUE - ABC
D ELEKTRONISCHGEHAUSE - ABC
E CENTRAL ELECTRONICA - ABC

308790

| STRISCIA RIFLETTENTE
GB REFLECTIVE STRIP

F BANDE REFLECHISSANTE

D REFLEKTIERENDER STREIFEN

E TIRA REFLECTANTE

310103

I QUADRO DI COMANDO
GB CONTROL PANEL
F PUPITRE DE COMMANDE
D BEDIENUNGSSCHALTTAFEL
E PANEL DE MANDO

310232

I CABLAGGIO FANALE - (LATERALE)
GB HEADLIGHT WIRING - (LATERAL)
F CABLAGE DES PHARES - (LATERAL)
D SCHEINWERFERVERKABELUNG - (SEITLICH)
E CABLEADO DEL FARO - (LATERAL)

310233

I CABLAGGIO FANALE - (LATERALE)
GB HEADLIGHT WIRING - (LATERAL)
F CABLAGE DES PHARES - (LATERAL)
D SCHEINWERFERVERKABELUNG - (SEITLICH)
E CABLEADO DEL FARO - (LATERAL)

10B

SECTION

COLLEGAMENTI ELETTRICI

ELECTRICAL WIRING
CONNEXIONS ELECTRIQUES
ELEKTRISCHE VERBINDUNGEN

CONEXIONES ELECTRICAS

Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

297188

I CABLAGGIO (CENTRALE - BATTERIA)
GB WIRING (ELECTRONIC ISTALLATION-BATTERY)
F CABLAGE (ISTALLATION ELETRONIQUE-BATTERIE)
D VERKABELUNG (ELEKTRONISCHGEHAUSE-BATTERIE)
E CABLEADO (CENTRAL - BATERIA)

299896

| CABLAGGIO QUADRO,BATTERIA, VIBRATORE, POMPA GRASSO

GB WIRING FOR BATTERY CONTROL PANEL, VIBRATOR, GREASING PUMP
F CABLAGE POUR TABLEAU BATTERIE, VIBRATEUR, POMPE DE GRAISSAGE
D VERKABELUNG FUR BATTERIETAFEL, VIBRATOR, VERSCHMIERUNGSPUMP
E CABLEADO CUADRO,BATERIA, VIBRADOR, BOMBA DE GRASA

301772

| CABLAGGIO CENTRALE - PORTELLA GRIGLIA
GB CABLING CENTRAL - DOOR GRILLE

F CABLAGE CENTRAL - GRILLE PORTE

D VERKABELUNG CENTRAL - DOOR GRILLE

E CABLEADO CENTRAL - REJILLA DE PUERTA

301773

| CABLAGGIO CENTRALE - PORTELLA TRAMOGGIA
GB CABLING CENTRAL - HOPPER DOOR

F CABLAGE CENTRAL - PORTE DE LA TREMIE

D VERKABELUNG CENTRAL - TRICHTER TUR

E CABLEADO CENTRAL - PUERTA DE LA TOLVA
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I CABLAGGIO (CENTRALE - CASSETTA CONSENSO STABILIZZATORI) - DX
GB WIRING (ELECTRONIC ISTALLATION-OUTRIGGERS CONTROL BOX) - DX
301 778 F CABLAGE (ISTALLATION ELETRON.-BOITE CONTROLE STABILISATEURS) - DX
D VERKABELUNG (ELEKTRONISCHGEHAUSE-ABSTUTZUNGSTEUERUNGSKASTE) - DX
E CABLEADO (CENTRAL - CAJA CONSENSO TRANSFORMADORES) - DX

I CABLAGGIO (CENTRALE - CASSETTA CONSENSO STABILIZZATORI - SX
GB WIRING (ELECTRONIC ISTALLATION-OUTRIGGERS CONTROL BOX - SX
301 781 F CABLAGE (ISTALLATION ELETRON.-BOITE CONTROLE STABILISATEURS - SX
D VERKABELUNG (ELEKTRONISCHGEHAUSE-ABSTUTZUNGSTEUERUNGSKASTE - SX
E CABLEADO (CENTRAL - CAJA CONSENSO TRANSFORMADORES - SX

I CABLAGGIO (CENTRALE - FILTRI)
GB WIRING (ELECTRONIC ISTALLATION-FILTER)
301 786 F CABLAGE (ISTALLATION ELETRONIQUE-FILTRE)
D VERKABELUNG (ELEKTRONISCHGEHAUSE-FILTER)
E CABLEADO (CENTRAL - FILTROS)

I CABLAGGIO (CENTRALE - BRACCIO)
GB WIRING (ELECTRONIC ISTALLATION-BOOM)
301 787 F CABBLAGE (ISTALLATION ELETRONIQUE-FLECHE)
D VERKABELUNG (ELEKTRONISCHGEHAUSE-VERTEILERMAST)
E CABLEADO (CENTRAL - BRAZO)

I CABLAGGIO (CENTRALE - QUADRO)
GB WIRING (ELECTRONIC ISTALLATION-CONTROL PANEL)
301 788 F CABLAGE (ISTALLATION ELETRONIQUE-PUPITRE DE COMMANDE)
D VERKABELUNG (ELEKTRONISCHGEHAUSEBEDIENUNGSSCHALTTAFEL)
E CABLEADO (CENTRAL - CUADRO)

I CABLAGGIO (CENTRALE - ACCUMULATORE)
GB WIRING (ELECTRONIC ISTALLATION - ACCUMULATOR)
301 789 F CABLAGE (ISTALLATION ELETRONIQUE- ACCUMULATEUR)
D VERKABELUNG (ELEKTRONISCHGEHAUSE - AKKUMULATOR)
E CABLEADO (CENTRAL - ACUMULADOR)

I CABLAGGIO (CENTRALE - GRUPPO POMPANTE)
GB WIRING (ELECTRONIC ISTALLATION-PUMPING UNIT)
301 791 F CABLAGE (ISTALLATION ELETRON.-GROUPE DE POMPAGE)
D VERKABELUNG (ELEKTRONISCHGEHAUSE-PUNPENEINHEIT)
E CABLEADO (CENTRAL - GRUPO DE BOMBEO)

I CABLAGGIO (CENTRALE - CABINA AUTOVEICOLO)
GB WIRING (ELECTRONIC ISTALLATION-DRIVER'S CAB FOR DRIVE-SEAT )
302326 F CABLAGE (ISTALLATION ELETRONIQUE-CABINE POUR POSTE DE CONDUITE)
D VERKABELUNG (ELEKTRONISCHGEHAUSE-KABINE FUR FAHRPLATZSCHUTZ)
E CABLEADO (CENTRAL - CABINA AUTOMOVIL)

| CABLAGGIO (CENTRALE - CLAXON)
GB WIRING (ELECTRONIC ISTALLATION - CLAXON)
3031 64 F CABLAGE (ISTALLATION ELETRONIQUE - CLAXON)
D VERKABELUNG (ELEKTRONISCHGEHAUSE - CLAXON)
E CABLEADO (CENTRAL - CLACSON)

| CENTRALE ELETTRONICA
GB ELECTRONIC ISTALLATION
306822 F ISTALLATION ELECTRONIQUE
D ELEKTRONISCHGEHAUSE
E CENTRAL ELECTRONICA
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I LISTA RICAMBI (ASC/CAN BUS)
GB SPARE PARTS (ASC/CAN BUS)
308670 F LISTE DES PIECES DE RECHANGE (ASC/CAN BUS)
D ERSATZEILBUCH (ASC/CAN BUS)
E PIEZAS DE REPUESTO (ASC/CAN BUS)

| CABLAGGIO BANDIERA LUCI STABILIZZAZIONE
GB OUTIRIGGER CABLING STABILIZATION LIGHTS
31 0223 F CABLAGE STABILISATEUR FEUX DE STABILISATION
D STUTZBEINE -VERDRAHTUNG STABILISIERUNGSLEUCHTEN
E CABLEADO BANDERA LUCES DE ESTABILIZACION

I CABLAGGIO BANDIERA LUCI STABILIZZAZIONE - (SINISTRO)
GB OUTIRIGGER CABLING STABILIZATION LIGHTS - (LEFT)
31 0225 F CABLAGE STABILISATEUR FEUX DE STABILISATION - (A’ GAUCHE)
D STUTZBEINE -VERDRAHTUNG STABILISIERUNGSLEUCHTEN - (LINKS)
E CABLEADO BANDERA LUCES DE ESTABILIZACION - (SINISTRO)

I CABLAGGIO BANDIERA LUCI STABILIZZAZIONE - (DESTRO)
GB OUTIRIGGER CABLING STABILIZATION LIGHTS - (RIGTH)
31 0230 F CABLAGE STABILISATEUR FEUX DE STABILISATION - (DROIDEE)
D STUTZBEINE -VERDRAHTUNG STABILISIERUNGSLEUCHTEN - (RICHTIG)
E CABLEADO BANDERA LUCES DE ESTABILIZACION - (DESTRO)

SCHEMI ELETTRICI E IDRAULICI

Z
9 12 WIRING DIAGRAM AND HYDRAULIC DIAGRAM
— SCHEMA DE CABLAGE - SCHEMA DE FONCTIONNEMENT HYDRAULIQUE
8 SCHALTBILD - HYDRAULIKSCHALTPLAN
n ESQUEMA ELECTRICO Y HIDRAULICO
Tavola/Plates/Table/Platte Descrizione/Description/Description/Beschreibung

| SCHEMI ELETTRICI - CAPSENSE
GB WIRING DIAGRAM - CAPSENSE
DK20000080'0 F SCHEMA DE CABLAGE - CAPSENSE
D SCHALTBILD - CAPSENSE
E ESQUEMA ELECTRICO - CAPSENSE

| SCHEMI ELETTRICI - ECX K67H
GB WIRING DIAGRAM - ECX K67H
DK20000388'0 F SCHEMA DE CABLAGE - ECX K67H
D SCHALTBILD - ECX K67H
E ESQUEMA ELECTRICO - ECX K67H

I SCHEMI ELETTRICI - ABC 2019
GB WIRING DIAGRAM - ABC 2019
DK30000585.0 F SCHEMA DE CABLAGE - ABC 2019
D SCHALTBILD - ABC 2019
E ESQUEMA ELECTRICO - ABC 2019

| SCHEMA IDRAULICIO BRACCIO E STABILIZZAZIONE - K60H
GB BOOM & OUTRIGGERS HYDRAULIC DIAGRAM - K60H
DK30007899'0 F SCHEMA HYDRAULIQUE ET STABILISATION DE LA FLECHE - K60H
D HYDRAULIKDIAGRAMM UND STABILISIERUNG DES AUSLEGERS - K60H
E ESQUEMA HIDRAULICO Y ESTABILIZACION DE LA PLUMA - K60H

I SCHEMA IDRAULICIO - HP1608EC K42L-K47H-K50L-K56L

GB HYDRAULIC DIAGRAM - HP1608EC K42L-K47H-K50L-K56L

DK30007909'0 F HYDRAULIC DIAGRAM - HP1608EC K42L-K47H-K50L-K56L
D HYDRAULIC DIAGRAM - HP1608EC K42L-K47H-K50L-K56L

E HYDRAULIC DIAGRAM - HP1608EC K42L-K47H-K50L-K56L
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I SCHEMA IDRAULICIO - HP1808ECX K42L-K47H-K50L-K53H-K56L-K61L-K63L-K67H

GB HYDRAULIC DIAGRAM - HP1808ECX K42L-K47H-K50L-K53H-K56L-K61L-K63L-K67H

DK3000791 1 '0 F HYDRAULIC DIAGRAM - HP1808ECX K42L-K47H-K50L-K53H-K56L-K61L-K63L-K67H
D HYDRAULIC DIAGRAM - HP1808ECX K42L-K47H-K50L-K53H-K56L-K61L-K63L-K67H

E HYDRAULIC DIAGRAM - HP1808ECX K42L-K47H-K50L-K53H-K56L-K61L-K63L-K67H
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MANUALE PARTI DI RICAMBIO-SPARE PARTS LIST-LISTE DES PIECES DE RECHANGE-ERSATZEILBUCH

TAVOLE ILLUSTRATIVE ED ELENCHI
ATTENZIONE !

Le tavole ricambi sono numerate in ordine progressivo per cui & opportuno consultare l'indice di questo manuale per trovare rapidamente la tavola ricambi di interesse.

ILLUSTRATED -r!l-é'rBELES AND LISTS

The spare parts tables are numbered in sequence. To find the spare parts table you want, consult the index to this manual.

TABLEAUX ILLUSTRES ET LISTES

Attention
Les tableaux pieces de rechange étant numérotés dans 'ordre progressif, il est opportun de consulter le sommaire de ce manuel pour trouver rapidement le tableau recherché.

BILDTAFELN UND LISTEN
Achtung

Die Ersatzteiltafeln sind fortschreitend nummeriert, weswegen es sich empfiehlt, im Inhaltsverzeichnis dieses Handbuchs nachzuschlagen, um die gewiinschte Ersatzteiltafel
sofort zu finden

TABLAS ILUSTRADAS Y LISTAS

Atencidén
Las tablas de repuestos estan numeradas en orden progresivo; por lo tanto, es conveniente consultar el indice de este manual para encontrar rapidamente la tabla de
repuestos que interesa

DOCUMENTAZIONE TEGNIGA / TECHNIGAL DOCUMENTATION

CIEAY)






CIFA G

Manuale Ricambi / Spare Parts
Liste des pieces de rechange / Ersatzeilbuch

Capitolo GRUPPO POMPANTE
Chapter PUMPING UNIT
Chapitre GROUPE DE POMPAGE
Abschnitt PUMPENEINHEIT




PAGINA LASCIATA BIANCA INTENZIONALMENTE
PAGE INTENTIONALLY LEFT EMPTY
PAGE LAISSEE BLANCHE EXPRES
WEISSE GELASSENE SEITE BEABSICHTIGT
PAGINA DEJADA INTENCIONALMENTE EN BLANCO




Data/Date/Date/Datum:

Descrizione / Description / Description / Beschreibung: PAGE:
GRUPPO POMPANTE = 27/05/2013
PUMPING UNIT 1 E___ Tavola/Plates/Table/Platte: |
ITALY GROUPE DE POMPAGE = :
UNTERSTUTZUNGEN PUMPENEINHEIT wi Oi Oi \_ 7N7 O

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:

001620401A0000000



www.foldermill.com

DESCRIZIONE: GRUPPO POMPANTE TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA [ / DESCRIPTION: PUMPING UNIT PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: GROUPE DE POMPAGE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: PUMPENEINHEIT 300 1 70
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO DE BOMBEO

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 001690207A0000000 Assieme valvola Valve Assembly Ensemble Valvle Ventil Conjunto Valvula
2 1 001690104E0000000 Tramoggia Charging hopper Tremie de chargem. Aufgabetrichter Tolva
3 1 001690304B0000000 gruppo canne di delivery barrel unit groupe cannes de Schraube GRUPO CARAON DE DESCARGA
5 1 001696304B0000000 Cassetta acqua Water box Boite a eau Wasserkasten Caja agua
6 1 001696104C0000000 Cilindri pompanti Cylinder Cilindre Zylinder Cilindro bombeador
7 2 001696204A0000000 Canna calcestruzzo Concrete barrel Canne de beton Betonlaufbuchse Cainén hormigén
8 1 001690404A0000000 Albero mescolatore Mixer shaft Arbre du malaxeur Mischerwelle Eje mezclador

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

ASSIEME DI POMPAGGIO CALCESTRUZZO
CONCRETE PUMPING UNIT
UNITE DE POMPAGE

ITALY PUMPENEINHEIT

Data/Date/Date/Datum:
27/05/2013

Tavola/Plates/Table/Platte:

300178

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:

001696104C0000000



www.foldermill.com

: DESCRIZIONE: ASSIEME DI POMPAGGIO CLS TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A ) | DESCRIPTION: CONCRETE PUMPING UNIT PLATTE/ TABLA:
" | DESCRIPTION: UNITE DE POMPAGE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: PUMPENEINHEIT 300 1 78
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO DE BOMBEO CLS
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 2 001696104C1000000 Cilindro oleodinamico Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique Olhydr. Zylinder Cilindro oleodinamico

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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Data/Date/Date/Datum:
27/05/2013

Tavola/Plates/Table/Platte:

Descrizione / Description / Description / Beschreibung:
GRUPPO CILINDRO
CYLINDER UNIT
GROUPE CYLINDRE

ITALY ZYLINDER GRUPPE wi Oi Oi \_ 7N7 @

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:

001696104C1000000
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DESCRIZIONE: GRUPPO CILINDRO TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA > DESORIPTION. CYLINDER UNIT PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: GROUPE CYLINDRE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZYLINDER GRUPPE 300 1 79
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO DE CILINDRO
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 001696104C1100000 Cilindro oleodinamico Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique Olhydr. Zylinder Cilindro oleodinamico
2 2 000196101A0400000 Carter Cover Carter Gehéause Carter
3 1 1081000560 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
4 1 1140101545 Raccordo Connection Raccord Anschlustlick Empalme
5 1 001696101A0000001 Tubo Pipe Tuyau Rohr Tubo
6 2 K2025593 Finecorsa Limit switch Fin de course Endschalter Final de carrera

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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ITALY

Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

CILINDRO OLEODINAMICO POMPANTE
HYDRAULIC PUMPING CYLINDER
CYLINDRE HYDRAULIQUE DE POMPAGE
OLHYDRAULIKANLAGE ZYLINDER PUMPENEINHEIT

PAGE: Data/Date/Date/Datum:
27/05/2013

\_ @_ Tavola/Plates/Table/Platte: i
— 1300180

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:

001696104C1100000
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" DESCRIZIONE: CILINDRO OLEODINAMICO POMPANTE TAVOLA/PLATES/TABLE
P . DESCRIPTION: HYDRAULIC PUMPING CYLINDER PLATTE/ TABLA:
— e DESCRIPTION: CYLINDRE HYDRAULIQUE DE POMPAGE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: OLHYDRAULIKANLAGE ZYLINDER PUMPENEINHEIT 300 1 80
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CILINDRO OLEODINAMICO DE BOMBEO
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 001600001A0000215 Kit guarnizioni Kit of gaskets Serie de joints Dichtungssatz Kit guarniciones
2 8 1040101263 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 8 1040300049 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
4 2 1081400984 Anello guida Guide ring Bague de guidage Flhrung-ring Aro del embolo
5 1 1081000616 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
6 1 1081000535 Guarnizione pistone Piston Gasket Garniture piston Dichtung Kolben Guarnicion piston
7 2 1081000480 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
8 1 1081000919 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
9 2 001696103A0100005 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
10 1 001696104C1100001 Carter Cover Carter Gehause Carter
11 2 1081400528 Anello Ring Bague Ring Abrazadera
12 2 1081000485 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
13 2 1081000479 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
14 2 001696103A0000001 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapoén
15 2 1140101558 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapoén
16 1 1081000505 Anello di tenuta Junk ring Bague de retenue Verdichtungsring Aro de Obturacion
17 1 001696108B1100003 Pistone Concrete piston Piston de beton Betonkolben Piston
18 2 1040100482 Grano Dowel Vis Splitzdiibel Tornillo prisionero
19 1 1081400501 Anello guida Guide ring Bague de guidage Flhrung-ring Aro del embolo
20 1 1081000492 Anello di tenuta Junk ring Bague de retenue Verdichtungsring Aro de Obturacion
21 1 1081000504 Anello di tenuta Junk ring Bague de retenue Verdichtungsring Aro de Obturacion
22 1 1081200133 Anello di tenuta Junk ring Bague de retenue Verdichtungsring Aro de Obturacion
23 2 1089900029 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
24 1 001696103A0100006 Distanziale Spacer Entretoise Zwischenstuck Riostra
25 1 001696104C1100002 Stelo Rod Bielle Strebe Vastago
26 3 1081000550 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: CILINDRO OLEODINAMICO POMPANTE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: HYDRAULIC PUMPING CYLINDER PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: CYLINDRE HYDRAULIQUE DE POMPAGE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: OLHYDRAULIKANLAGE ZYLINDER PUMPENEINHEIT 300 1 80
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CILINDRO OLEODINAMICO DE BOMBEO
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
27 7 1081000483 Anello Ring Bague Ring Abrazadera
28 7 1140101566 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapoén
29 1 001696104C1101000 Blocchetto Unit Bloc Satz Clavija
30 2 001696102A0100006 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulén
31 1 1040300224 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
32 1 001696108B1103000 Guida Guide Guide Fihrung Corredera
33 6 1040300065 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
34 6 1040100358 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
35 1 1081000441 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
36 1 1081000450 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
37 1 001696101A0200007 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
38 1 1081000432 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
39 1 001696101A0200008 Coperchio Cover Couvercle Deckel Tapa
40 12 1040300054 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
41 12 1040100425 Vite Screw Vis Schraube Tornillo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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ITALY

Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

ASSIEME CARTER
COVERS ASSEMBLY
UNITE' DE CAPOTS
GEHAUSEN GRUPPE

PAGE:

Data/Date/Date/Datum:

09-09-2015
\_ _ 2 ____ Tavola/Plates/Table/Platte:

3029438

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:

L2032192-00
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_ DESCRIZIONE: ASSIEME CARTER TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A ) | DESCRIPTION: COVERS ASSEMBLY PLATTE/ TABLA:
# DESCRIPTION: UNITE' DE CAPOTS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: GEHAUSEN GRUPPE 302948
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO CARCAZAS

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 3 K000900957 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
2 3 K000912909 Rivetto Rivet Rivet Niete Gatillo
3 1 S2032189 Supporto Support Support Halter Soporte
4 1 K2032191 Carter Cover Carter Gehause Carter

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.



www.foldermill.com

ITALY

Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

ASSIEME CONNESSIONE PISTONE CLS @ 260
CONCRETE PISTON CONNECTOR CLS @ 260
GROUPE CONNECTEUR PISTON DE BETON @ 260
VERBINDER BETONKOLBEN - EINHEIT @ 260

PAGE:

=

1zl

Data/Date/Date/Datum:
11/07/2018

Tavola/Plates/Table/Platte:

305661
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DESCRIZIONE: ASSIEME CONNESSIONE PISTONE CLS @ 260 TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: CONCRETE PISTON CONNECTOR CLS @ 260 PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE CONNECTEUR PISTON DE BETON @ 260
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: VERBINDER BETONK(?LBEN - ,EINHEIT @ 260 30566 1
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO CONEXION PISTON CLS @ 260
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 001696906B0000001 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
2 4 1040100358 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 4 1040300065 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
4 1 001696902L0000001 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
5 1 001696902L0000003 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
6 1 01696906C010000 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
7 1 S2047930 Pistone Concrete piston Piston de beton Betonkolben Piston
8 1 S2029430 Piastra Plate Tole Platte Placa
9 1 001690302B0000001 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
10 1 001690302B0100001 Semiflange Half-flange Semiflasque Halbflansch Semibridas
11 1 001690302B0100002 Semiflange Half-flange Semiflasque Halbflansch Semibridas
12 4 1040100153 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
13 4 1040300063 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
14 1 1040300038 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
15 4 1040100359 Vite Screw Vis Schraube Tornillo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung: PAGE: Data/Date/Date/Datum:
GRUPPO CANNE DI MANDATA - HP1808ECX = 20/12/2019
DELIVERY BARREL UNIT- HP1808ECX 1 I| Tavola/Plates/Table/Platte:
ITALY GROUPE CANNES DE REFOULEMENT- HP1808ECX =
SPEISUNGSROHRE-EINHEIT- HP1808ECX 3 O‘ 7 5‘ 8 2

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:
001690311D0000000
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CIFA

Ufficio Documentazione Tecnica

DESCRIZIONE:
DESCRIPTION:
DESCRIPTION:

BESCHREIBUNG:

TAVOLA/PLATES/TABLE
PLATTE/ TABLA:

GRUPPO CANNE DI MANDATA - HP1808ECX
DELIVERY BARREL UNIT - HP1808ECX
GROUPE CANNES DE REFOULEMENT - HP1808ECX

SPEISUNGSROHRE-EINHEIT - HP1808ECX
GRUPO TUBO DE RECIRCULACION - HP1808ECX

307582

- manuale parti di ricambio - DESIGNACION:
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 2 001790302A0000006 Carter Cover Carter Gehause Carter
2 2 001690304A0000004 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 2 001690304A0000006 Piastra Plate Tole Platte Placa
4 2 1040300054 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
5 2 001690304A0000005 Bussola Bushing Douille Buchse Casquillo
6 16 1040000914 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
7 16 1040300255 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
8 16 1040300049 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
9 16 1040200102 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
10 2 1010301996 Valvola Valve Clapet Ventil Valvula
11 2 001692401A0000016 Raccordo Connection Raccord AnschluBstiick Empalme
12 1 001690302A0000005 Piastra Plate Tole Platte Placa
13 8 1040300065 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
14 8 1040000082 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Buldn
15 2 1140101506 Raccordo Connection Raccord AnschluBstiick Empalme
16 1 001690301A0000001 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
17 1 1040200113 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
18 1 001690304B0200000 Coperchio Cover Couvercle Deckel Tapa
19 1 001690304B0100000 Supporto Support Support Halter Soporte
20 1 001690304F0000002 Tirante Tie-rod Torant Strebe Tirante
21 8 1040100149 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
22 4 1040300062 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
23 4 1040200111 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
24 2 1102500017 Cerniera Hinge Charniére Scharnier Bisagra
25 4 1040300063 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
26 4 1040100062 Vite Screw Vis Schraube Tornillo

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: GRUPPO CANNE DI MANDATA - HP1808ECX TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: DELIVERY BARREL UNIT - HP1808ECX PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE CANNES DE REFOULEMENT - HP1808ECX
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: SPEISUNGSROHRE-EINHEIT 3 HP1808ECX 30 7582
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO TUBO DE RECIRCULACION - HP1808ECX
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
27 2 001690302B0100000 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
28 2 001690302B0000001 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
29 8 1040300038 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
30 8 1040100359 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
31 2 1080000007 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel Engrasador
32 2 1990200130 Fascetta Strap Petite bande Schelle Abrazadera
33 1 001690301A0000008 Raccordo Connection Raccord AnschluBstiick Empalme
34 1 1140101420 Gomito 90° bend Coude a 90° Krimmer 90° Codo
35 4 001690304B0000001 Tirante Tie-rod Torant Strebe Tirante
36 1 001690304B0000002 Tirante Tie-rod Torant Strebe Tirante
37 1 001690304B0000003 Tirante Tie-rod Torant Strebe Tirante
38 1 1040300261 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
39 5 001690301A0000010 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
40 6 1040200276 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
41 1 001690301A0000012 Distanziale Spacer Entretoise Zwischenstuck Riostra
42 5 1040200280 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
43 2 001692501A0000007 Raccordo Connection Raccord AnschluRstick Empalme

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung: PAGE: Data/Date/Date/Datum:
ASSIEME VALVOLA "S" T 27/05/2013
UNIT S-VALVE \_ EL—_ Tavola/Plates/Table/Platte:
ITALY UNITE VALVE "S" — :
EINHEIT S-VENTIL wi Oi Oi \_ 7 Ni h.

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:
001690207A0100000
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DESCRIZIONE: ASSIEME VALVOLA "S" TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA [ / DESCRIPTION: UNIT S-VALVE PLATTE/ TABLA:
: DESCRIPTION: UNITE VALVE "S"
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: EINHEIT S',VENTIL 300 1 74
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO VALVULA "S"

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 2 1040000149 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulén
2 2 1040300054 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
3 2 1040200096 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
4 1 000190201A0000020 Leva Stop device forlever Dispositif de stop Hebelkopplung Palanca
5 1 001690207A0101000 Corpo valvola Valve body Corps clapet Ventilkérper Cuerpo Valvula
6 1 000190201A0100001 Bussola Bushing Douille Buchse Casquillo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: GRUPPO MOVIMENTO VALVOLA (HP1808ECX) TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: VALVE MOVEMENT UNIT (HP1808ECX) PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE MOUVEMENT SOUPAPE (HP1808ECX)
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: VENTILBEWEGUNGSSA,TZ (HP1808ECX) 305882
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO DE MOVIMIENTO VALVULA (HP1808ECX)
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
3 8 000190201A0000019 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
4 8 1040200097 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
5 8 1040300038 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
6 8 1040000505 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulén
7 4 1040100259 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
8 7 1040300054 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
9 1 001690202A0100000 Raccordo uscita Connection Raccord AnschluBstiick Empalme salida
10 4 001690201A0000012 Supporto Support Support Halter Soporte
11 8 001690201A0000001 Supporto Support Support Halter Soporte
12 1 001690202A0000001 Supporto Support Support Halter Soporte
13 1 000190201A0000007 Anello Ring Bague Ring Abrazadera
14 2 000190201A0000008 Anello Ring Bague Ring Abrazadera
15 2 000190201A0000009 Cuscinetto Bearing Roulement Lager Cojinete
16 2 1081000456 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
17 2 000190201A0000010 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
18 1 S2039395 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
19 1 001690201A0000010 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
20 1 1040500217 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
21 1 S2031336 Blocco Unit Bloc Block Placa
22 1 001690201A0000013 Catena Chain Chaine Rollenkette Cadena
23 1 001605103A0700004 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring Cerrojo
24 2 1999900000 Anello Ring Bague Ring Abrazadera
25 1 001605103A0703000 Cavo Cable Cable Kabel Cable
26 8 1040000130 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulon
27 14 1040300065 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
28 2 1081000648 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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" DESCRIZIONE: GRUPPO MOVIMENTO VALVOLA (HP1808ECX) TAVOLA/PLATES/TABLE
P . DESCRIPTION: VALVE MOVEMENT UNIT (HP1808ECX) PLATTE/ TABLA:
— e DESCRIPTION: GROUPE MOUVEMENT SOUPAPE (HP1808ECX)
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: VENTILBEWEGUNGSSA,TZ (HP1808ECX) 305882
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO DE MOVIMIENTO VALVULA (HP1808ECX)
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
29 2 001690204A0000004 Boccola Bushing Douille pour rouleau Buchse fiier Walze Casquillo
30 2 1081000666 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
31 1 001690202A0000004 Piastra di usura Wear plate Tole d'usure Verschleissblech Placa de desgaste
32 1 001690202B0000005 Anello di usura Wear ring Bague d'usure Verschleil’ring Casquillo de desgaste
33 1 001690202A0000006 Anello compensazione  Compensating ring Bague de compensat.  Ausgleichring Anillo compensacion
34 1 001690207A0100000 Corpo valvola Valve body Corps clapet Ventilkdrper Cuerpo Valvula
35 1 000190201A0000011 Boccola Bushing Douille pour rouleau Buchse fiier Walze Casquillo
36 2 001690207C0100000 Cilindro oleodinamico Cilindro oleodinamico Cilindro oleodinamico Cilindro oleodinamico Cilindro oleodinamico
37 1 001690204A0000003 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
38 3 000190201A0000028 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapon
39 6 1040100094 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
40 1 001690204A0000001 Albero Shaft Arbre Welle Eje
41 2 1081000429 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
42 2 1040100348 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
43 2 1040300044 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
44 2 000190201A0000029 Chiave Key Clef Schissel Llave
45 1 000190201A0000023 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring Cerrojo
46 2 1040300067 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
47 2 1040000114 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulén
48 1 000190201A0000022 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
49 4 1080000008 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel Engrasador
50 2 1040000149 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulén
51 16 1040300063 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
52 4 001690204A0000005 Cuscinetto Bearing Roulement Lager Cojinete
53 1 000190201A0000020 Leva Stop device forlever Dispositif de stop Hebelkopplung Palanca
54 1 001690202A0000002 Leva Stop device forlever Dispositif de stop Hebelkopplung Palanca

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: GRUPPO MOVIMENTO VALVOLA (HP1808ECX) TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: VALVE MOVEMENT UNIT (HP1808ECX) PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE MOUVEMENT SOUPAPE (HP1808ECX)
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: VENTILBEWEGUNGSSA,TZ (HP1808ECX) 305882
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO DE MOVIMIENTO VALVULA (HP1808ECX)
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
55 1 000190201A0000026 Cuscinetto Bearing Roulement Lager Cojinete
56 1 000190201A0000033 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
57 1 1081000442 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
58 1 000190201A0000032 Cuscinetto Bearing Roulement Lager Cojinete
59 1 000190201A0000031 Anello di tenuta Junk ring Bague de retenue Verdichtungsring Aro de Obturacion
60 1 000190201A0000030 Anello di tenuta Junk ring Bague de retenue Verdichtungsring Aro de Obturacion
61 1 1081000551 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
62 1 001690204A0000006 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
63 1 001690201A0000009 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
64 2 000190201A0000016 Distanziale Spacer Entretoise Zwischenstlick Riostra
65 4 001690201A0000007 Piastra Plate Tole Platte Placa
66 8 1040000652 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulon
67 2 1040200096 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
68 8 1040000288 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
69 4 0001690207C0000001 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring Cerrojo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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Data/Date/Date/Datum:
09/10/2018
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Disegno/Drawing
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001690207C0100000



www.foldermill.com

; DESCRIZIONE: CILINDRO SCAMBIO VALVOLA - HP1808ECX TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA J DESCRIPTION: HYDRAULIC VALVE MOVEMENT CYLINDER - HP1808ECX PLATTE/ TABLA:

DESCRIPTION: CYLINDRE HYDRAULIQUE MOUVEMENT SOUPAPE - HP1808ECX

Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: OLHYDRAULIKANLAGE ZY,LINDER - HP1808ECX 305899
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CILINDRO RECAMBIO VALVULA - HP1808ECX

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 H1081200213 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
2 1 H1081000493 Anello di tenuta Junk ring Bague de retenue Verdichtungsring Aro de Obturacion
3 1 H1040301325 Parapolvere Dust cover Pare-poussiere Abdeckung Para polvo
4 1 H1081400843 Anello guida Guide ring Bague de guidage Flhrung-ring Aro del embolo
5 2 H1081401457 Anello guida Guide ring Bague de guidage Flhrung-ring Aro del embolo
6 1 HE01690207C0100001 Kit guarnizione Kit of gaskets Serie de joints Dichtungssatz Kit guarnicion
8 1 H1010305301 Valvola Valve Clapet Ventil Valvula

# Componenti forniti solo in gruppo Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

# Components to be supplied toghether only Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

# Composants fournibles seulment groupé Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert Zeichnungen und angaben gehoéren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: COMPLETAMENTO TRAMOGGIA TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA ' ' DESCRIPTION: HOPPER UNIT COMPLETING PARTS PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: COMPLETEMENT GROUPE TREMIE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ERGANZUNGTEILE FUR TRICHTEREINHEIT 30590 7
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: ACABADO CUBETA GRUPO TOLVA
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 10 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
2 10 K000902707 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
3 1 K2021720 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring Cerrojo
4 2 S2043895 Piatto Plate Plat Platte Plato
5 1 S2043906 Copertura Cover Pare-poussiere Abdeckung Cobertura
6 1 K2043907 Gomma Rubber Caoutchouc Gummi Goma
7 2 K000900673 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
8 2 K000901876 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
9 2 K000908453 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
10 2 S2053093 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
11 2 S2053095 Perno Pin Pivot Bolzen Perno

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: KIT CARPENTERIA - GP TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: CARPENTERY KIT - GP PLATTE/TABLA:
DESCRIPTION: KIT CHARPENTERIE - GP
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: SCHREINERARBEITEI\II KIT - GP 3062 70
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: KIT DE CARPINTERIA - GP
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2014585 Supporto Support Support Halter Soporte
4 2 K000901173 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
5 2 K000901586 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
6 4 K000901597 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
7 4 K000901869 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
10 4 K000906793 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
11 4 K000907646 Piastra Plate Tole Platte Placa
12 8 K000901115 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
13 4 K2006548 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
14 4 K000907640 Supporto Support Support Halter Soporte
15 2 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
16 8 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
17 1 K000591280 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
18 2 K1033960 Interruttore Key switch Interrupteur a clef Schisselschalter Interruptor
19 1 S2016225 Supporto Support Support Halter Soporte
21 1 S2014584 Supporto Support Support Halter Soporte
22 2 S2029430 Piastra Plate Tole Platte Placa
23 4 K1023438 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
24 1 K1019738 Spina Plug Fiche Steker Enchufe
25 1 S2030873 Leva Stop device forlever Dispositif de stop Hebelkopplung Palanca
26 2 K000901874 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
27 2 K000909934 Puffer Puffer Puffer Puffer Puffer
28 4 K1014428 Tenditelo Stretcher Tendeur Spanner Tensor
29 1 S2036232 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring Cerrojo
30 2 K1014431 Passante Hinge Charniére Scharnier Bisagra
31 4 K000900661 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

vings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law term

ans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: KIT CARPENTERIA - GP TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A Y9 | DpESCRIPTION: CARPENTERY KIT - GP PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: KIT CHARPENTERIE - GP
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: SCHREINERARBEITEI\II KIT - GP 3062 70
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: KIT DE CARPINTERIA - GP

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
32 4 K000901059 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
33 4 K000906589 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
34 1 S2039395 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
35 1 K2047830 Boccola Bushing Douille pour rouleau Buchse fiier Walze Casquillo
36 2 S2047930 Pistone Concrete piston Piston de beton Betonkolben Piston
37 1 K000902331 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel Engrasador
38 1 K2041662 Coppiglia Spring pin Goupille a ressort Federsteker Enchufe a muelle
39 1 S2050161 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
40 2 K000902049 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
41 2 K000906522 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
42 2 K000908720 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
43 1 S2055042 Piastra Plate Tole Platte Placa

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: ASSIEME COPERCHIO TRAMOGGIA TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: ASSEMBLY DRAWING FOR HOPPER COVER PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: ENSEMBLE POUR COUVERCLE TREMIE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZUSAMMENSTELLUNGSZEICHNUNG FUR TRICHTERDECKEL 30 738 1
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO TAPA TOLVA
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2021890 Copertura Cover Pare-poussiere Abdeckung Cobertura
2 2 S2043895 Piatto Plate Plat Platte Plato
3 1 S2029166 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
4 1 S$2029023 Supporto Support Support Halter Soporte
5 4 K000906589 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
6 2 K000908712 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
7 4 K1014428 Tenditelo Stretcher Tendeur Spanner Tensor
8 2 K1014431 Passante Hinge Charniére Scharnier Bisagra
9 11 K2011380 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
10 1 K2021720 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring Cerrojo
11 1 K2043896 Gomma Rubber Caoutchouc Gummi Goma
12 1 S2021887 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
13 4 K000900661 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
14 14 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
15 3 K000901104 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
16 4 K000901059 Vite Screw Vis Schraube Tornillo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.



www.foldermill.com
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DESCRIZIONE: GRUPPO TRAMOGGIA - HP1808ECX TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: HOPPER UNIT - HP1808ECX PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE TREMIE - HP1808ECX
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: TRICHTEREINHEIT - HP1808ECX 30 756 1
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO TOLVA - HP1808ECX
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 001690104M0100000 Tramoggia Charging hopper Tremie de chargem. Aufgabetrichter Tolva
2 2 001690104M0100001 Supporto Support Support Halter Soporte
3 12 1040200302 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
4 12 1040300066 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
5 22 1040300063 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
6 9 1040000110 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulon
7 2 001690104M0000002 Piastra Plate Tole Platte Placa
8 1 001690104B0000002 Piastra Plate Tole Platte Placa
9 1 001690104N0000001 Bavetta in gomma Rubber collar Bord en caoutchouc Gummikragen Rebaba en goma
10 2 001690104E0200000 Piatto Plate Plat Platte Plato
11 1 001690104M0400000 Grigliato Grating Caillebotis Gitterr Enrejado
12 10 1040000288 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulon
13 2 001680104B0000003 Piatto Plate Plat Platte Plato
14 2 1040200099 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
15 2 001690101A0000001 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulon
16 4 1040300049 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
17 4 1040300050 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
18 4 1040000488 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulon
19 3 1040000018 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulén
20 6 1040300067 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
21 6 1040000116 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
22 1 001690101E0200000 Pedana Board Bornier Klemmbret Apoyapies
23 1 1040200098 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
24 1 1040000095 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
25 5 1040300065 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
26 4 1040100094 Vite Screw Vis Schraube Tornillo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: GRUPPO TRAMOGGIA - HP1808ECX TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: HOPPER UNIT - HP1808ECX PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE TREMIE - HP1808ECX
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: TRICHTEREINHEIT - HP1808ECX 30 756 1
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO TOLVA - HP1808ECX
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
27 1 000190101A0300001 Blocchetto Unit Bloc Satz Clavija
28 1 001690104M0000004 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
29 1 000190101A0300002 Blocchetto Unit Bloc Satz Clavija
30 1 001690104M0200000 Grigliato Grating Caillebotis Gitterr Enrejado
31 1 1040200289 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
32 1 1040300052 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
33 1 001690104M0500000 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
34 1 001690104A0000008 Distanziale Spacer Entretoise Zwischenstuick Riostra
35 1 1081000738 Anello di tenuta Junk ring Bague de retenue Verdichtungsring Aro de Obturacion
36 1 1040300062 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
37 1 1040300051 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
38 1 1040200111 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
39 1 1040200174 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
40 1 1040000289 vite Screw Vis Schraube Tornillo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: ASSIEME ALBERO MESCOLATORE - HP1808ECX TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: MIXER SHAFT ASSEMBLY - HP1808ECX PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: EMSEMBLE ARBRE DU MALAXEUR - HP1808ECX
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: MISCHERWELLE-EINHEIT - HP1808ECX 30 75 79
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO EJE MEZCLADOR - HP1808ECX
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 4 1040000209 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
2 4 1040300065 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
3 4 1040200110 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
4 2 1040200185 Ghiera Ring nut Embout Ring Virola
5 2 1040300087 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
6 2 001690401A0000002 Ghiera Ring nut Embout Ring Virola
7 1 1089900003 Anello di tenuta Junk ring Bague de retenue Verdichtungsring Aro de Obturacion
8 6 1040100122 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 24 1040300063 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
10 1 001690401A0000003 Coperchio Cover Couvercle Deckel Tapa
11 1 001690401A0000013 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
12 2 1050200141 Cuscinetto Bearing Roulement Lager Cojinete
13 12 1040000154 Bullone Bolt Goupille connection Federbolzen Bulén
14 12 1040300054 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
15 4 001690401A0000014 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapoén
16 2 1140101584 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapén
17 2 1081000560 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
18 1 001690401A0000001 Cuscinetto Bearing Roulement Lager Cojinete
19 2 1080000007 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel Engrasador
20 12 1040100210 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
21 2 001690401B0000004 Coperchio Cover Couvercle Deckel Tapa
22 4 001690401B0000010 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
23 2 001690401B0000005 Distanziale Spacer Entretoise Zwischenstuick Riostra
24 2 1081000449 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
25 2 001690401A0000016 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapon
26 2 001690401A0000009 Distanziale Spacer Entretoise Zwischenstuick Riostra

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: ASSIEME ALBERO MESCOLATORE - HP1808ECX TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: MIXER SHAFT ASSEMBLY - HP1808ECX PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: EMSEMBLE ARBRE DU MALAXEUR - HP1808ECX
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: MISCHERWELLE-EINHEIT - HP1808ECX 30 75 79
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO EJE MEZCLADOR - HP1808ECX
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
27 2 001690401B0000006 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
28 2 1081000552 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
29 2 1081004012 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
30 2 001690401B0100002 Manicotto Connection Raccord Anschluf3stik Manguito
31 1 001690401B0100003 Albero Shaft Arbre Welle Eje
32 12 1040200318 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
33 12 1040300038 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
34 2 001690404A0000001 Pala Mixer paddle Palette du malaxeur Mischerschaufel Pala
35 2 001690404A0000002 Pala Mixer paddle Palette du malaxeur Mischerschaufel Pala
36 12 1040100525 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
37 1 001690404A0100000 Albero mescolatore Mixer shaft Arbre du malaxeur Mischerwelle Eje mezclador
38 1 001690401B0300001 Albero Shaft Arbre Welle Eje
39 1 001690401A0000011 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
40 1 000190403A0000009 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
41 1 001690401A0000012 Coperchio Cover Couvercle Deckel Tapa
42 6 1040100403 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
43 1 1010100059 Motore oleodinamico Hydraulic motor Moteur hydraulique Hydraulikmotor Motor oleodinamico
44 2 1081000446 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
45 2 1040101144 Vite Screw Vis Schraube Tornillo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: ASSIEME VIBRATORE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA [ f DESCRIPTION: VIBRATOR UNIT PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: UNITE' DE VIBRATEUR
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: GRUPPE RUTTLER 309298
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO VIBRADOR
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 4 K000591050 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
2 4 K000901586 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
3 8 K000901872 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
4 1 K1012285 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
5 1 K1045635 Vibratore Vibrator Vibrateur Ruttler Vibrador
6 1 K000243258 Condotta flessibile Hydraulic hose Conduite flexible biegsame Leitung Tuberia flexible
7 1 S2007731 Piastra Plate Tole Platte Placa
8 2 S2007732 Contrasto Support Support Halter Contraste
9 1 K000246877 Connettore Connector Connecteur Verbinder Conector
10 1 K000913053 Guaina Sheath Gaine Mantel Vaina
11 1 K000911983 Guaina Sheath Gaine Mantel Vaina
12 1 K000913052 Guaina Sheath Gaine Mantel Vaina

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: COMPLETAMENTO CARPENTERIA TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: CARPENTRY COMPLETING PARTS PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: COMPLETEMENT CHARPENTE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZIMMERE! ZULIEFERTEI’LE 3 1 0380
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: ACABADO CARPINTERIA
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
2 6 K000913149 Cavallotto U-shapped support Supporta U u-férm. Halterung
3 2 K000901173 Vite Screw Vis Schraube
4 2 K000901586 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter
5 10 K000901597 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter
6 6 K000901869 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
7 2 K000901874 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe
8 2 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter
9 8 K2011380 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe
10 2 K000909934 Puffer Puffer Puffer Puffer
11 1 K1019738 Spina Plug Fiche Steker
12 2 K1033960 Interruttore Key switch Interrupteur a clef Schuisselschalter
13 4 K2006548 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
14 2 K000907640 Supporto Support Support Halter
15 8 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter
16 1 S2014585 Supporto Support Support Halter
17 1 S2014584 Supporto Support Support Halter
18 2 S2029430 Piastra Plate Tole Platte
19 1 S2036232 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring
20 1 K000591280 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
21 1 S2039395 O-ring O-ring O-ring O-ring
22 6 K000906793 Vite Screw Vis Schraube
23 4 K1023438 Vite Screw Vis Schraube
24 2 S2047930 Pistone Concrete piston Piston de beton Betonkolben
25 1 S2030873 Leva Stop device forlever Dispositif de stop Hebelkopplung
26 1 K2047830 Boccola Bushing Douille pour rouleau Buchse fiier Walze
27 1 K000902331 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.




DESCRIZIONE: COMPLETAMENTO CARPENTERIA TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA ' ' DESCRIPTION: CARPENTRY COMPLETING PARTS PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: COMPLETEMENT CHARPENTE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZIMMERE! ZULIEFERTEI’LE 3 1 0380
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: ACABADO CARPINTERIA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
28 3 K2041662 Coppiglia Spring pin Goupille a ressort Federsteker
29 1 S2050161 Perno Pin Pivot Bolzen
30 2 K000902049 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
31 2 K000906522 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
32 2 K000908720 Vite Screw Vis Schraube
33 8 K000900663 Dado Nut Ecrou Mutter
34 8 K000901870 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
35 4 K000902243 Vite Screw Vis Schraube
36 4 K000906589 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe
37 4 K000912206 Passacavo Fairlead Galoche kabeldurchgang

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
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DESCRIZIONE: GRUPPO BARRA PARACICLISTI TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: SIDE RODS UNIT PLATTE/ TABLA:
Uficio b cazione Teon S.p.A. DESCRIPTION: GROUPE BARRE DE SECURITE
- manuale pari i ricambio - DESIONACION: UBERROLLBUGEL 292905
GRUPO BARRA PARACICLISTAS
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 2 243540 Supporto Support Support Halter
2 2 243541 Guida Guide Guide Fuhrung
3 3 243542 Attacco Coupling Acrochage Kupplung
4 12 901586 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter M8x1.25 R50/60
5 232000 Profilo Outline Profil Profil
6 1 232001 Angolare Angle Corniere Winkelprofil
7 232002 Tappo Plug Bouchon Stopfen
8 232003 Tappo Plug Bouchon Stopfen
9 12 901874 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe @ 10.5 UNI 6592
10 12 K1006180 Vite Screw Vis Schraube TTQST M8x1.25x20 DIN 603 4.8 Z
11 8 902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter M10x1.50 R50/60
12 8 902619 Rondella Washer Rondelle Scheibe @ 13/27 Sp.2,5
13 4 901203 Vite Screw Vis Schraube TE M10x30 UNI 5739 -8.8
14 4 901625 Vite Screw Vis Schraube TE M10x1.50x70 UNI 5737 -8.8

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehéren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: LIVELLA TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A Y8 | DescriPTION: CIRCULAR SPIRIT LEVEL PLATTE/TABLA:
: DESCRIPTION: NIVEAU A BULLE D'AIR
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: WASSERWAAGE 30 1 692
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: NIVEL

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S000241472 Supporto Support Support Halter Soporte
2 1 K000909996 Livella Circular spirit level Niveau a bulle d'air Wasserwaage Nivel
3 3 K000901596 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
4 2 K000901870 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
5 2 K000906590 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
6 2 K000901123 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
7 3 K000910123 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
8 6 K000900658 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

vings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law term

ans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: CILINDRO STABILIZZATORE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA ' DESCRIPTION: OUTRIGGER CYLINDER PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: CYLINDRE STABILIZATEUR
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: STUTZBEINE-ZYLINDER 302 1 29
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CILINDRO ESTABILIZADOR
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 K000234710 Valvola Valve Clapet Ventil Valvula
2 2 K000908703 Spina elastica Pin Goupille Steker Enchufe elastico
3 1 K1009508 Cilindro oleodinamico Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique Olhydr. Zylinder Cilindro oleodinamico
1 K2043625 Kit guarnizione Kit of gaskets Serie de joints Dichtungssatz Kit guarnicion
4 2 K1011582 Ogiva Inpeller nut Ogive Niet Ojiva
5 2 K1012154 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
6 3 K1012188 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
7 1 K1012302 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
8 1 K1022961 Tubo Pipe Tuyau Rohr Tubo
9 1 S000231313 Piede stabilizzatore Outrigger foot Pied stabilisateur Stltzbeinful® Pie estabilizador
10 4 K1012681 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
11 4 K000906227 Vite Screw Vis Schraube Tornillo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: GRUPPO TELAIO E STABILIZZATORI (ANTERIORE) TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: FRAME UNIT AND OUTRIGGERS PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE CHASSIS ET STABILISATEURS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: RAHMENEINHEIT UND STUTZBEINEN 302 71 3
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPOQO BASTIDOR Y TRANSFORMADORES ANTERIOR

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 K000900741 Ghiera Ring nut Embout Ring Virola
2 1 K000900746 Rosetta di sicurezza Washer Rondelle Scheibe Arandela de seguridad
3 1 K000901582 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel Engrasador
4 1 K000908730 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
5 1 K000909480 Protezione Protection carter Carter de protection Schutzgehéause Proteccion
6 1 K000913068 Rotella Wheel Galet Rolle Rodaja
7 1 S000246785 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
8 1 S000246786 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
9 1 S2021337 2° Sfilabile 2nd Extractable boom 2éme Fleche coulant. 2. Ausschiebbar-mast. 2do Desgranaje
10 4 K0914790 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
11 4 K000903613 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
12* 1 K1010771 Raccordo Connection Raccord AnschluBstiick Empalme
13* 2 K1011582 Ogiva Inpeller nut Ogive Niet Ojiva
14* 2 K1012154 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
15* 3 K1012188 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
16* 2 K1012189 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
17 1 K2022266 Tubo Pipe Tuyau Rohr Tubo
18* 1 K2028779 Condotta flessibile Hydraulic hose Conduite flexible biegsame Leitung Tuberia flexible
19* 1 K2021130 Cilindro Cylinder Cilindre Zylinder Cilindro

1 K2022260 Kit guarnizioni Kit of gaskets Serie de joints Dichtungssatz Kit guarniciones

1 K2022261 Kit guarnizioni Kit of gaskets Serie de joints Dichtungssatz Kit guarniciones
20* 1 K2022276 Valvola Valve Clapet Ventil Valvula
21 1 S2022240 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
22 2 K2002296 Seeger Seeger ring Bague seeger Seegerring Seeger
23 2 K000591284 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
24 2 S2022244 Perno Pin Pivot Bolzen Perno

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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: DESCRIZIONE: GRUPPO TELAIO E STABILIZZATORI (ANTERIORE) TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A DESCRIPTION: FRAME UNIT AND OUTRIGGERS PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE CHASSIS ET STABILISATEURS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: RAHMENEINHEIT UND STUTZBEINEN 302 71 3
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPOQO BASTIDOR Y TRANSFORMADORES ANTERIOR

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
25 4 K000900154 Anello seeger Seeger ring Bague seeger Seegerring Aro séller
* 1 L2022277 Cilindro completo Complete Cylinder Cylindre complet Zylinder Complette Cilindro completo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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: DESCRIZIONE: SOSTEGNI SUPPORTI GRUPPO POMPANTE TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A ' DESCRIPTION: SUPPORTS BREKETS PUMPING UNIT PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: SOUTIENS SUPPORTES GROUPE DE POMPAGE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: GETRAGENE UNTERSTUTZUNGEN PUMPENEINHEIT 302986
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: APOYOS SOPORTADOS GRUPO DE BOMBEO

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 8 K1007089 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
2 8 K1012112 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 1 S2035643 Supporto dx Radlator right suppor Support droit radiat Kuhlerhalter (rechts) Soporte DX
4 1 S2035646 Supporto sx Radiator left support Support gauche rad. Kihlerhalter (links) Soporte SX

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung: PAGE: Data/Date/Date/Datum:
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DESCRIZIONE: GRUPPO SCALETTA TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: RAMP UNIT PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE MARCHEPIED
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: LEITER-EINHEIT 304 1 8 1
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO CONDUCTOR
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 6 K000901586 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
2 3 K000901870 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
3 3 K000901872 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
4 12 K000901873 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
5 1 K1001556 Puffer Puffer Puffer Puffer Puffer
6 3 K1002010 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
7 3 K1012681 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
8 6 K1028067 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 1 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
10 1 S2041968 Supporto Support Support Halter Soporte
11 3 S2041969 Staffa Shockabsorb. bracket Etrieu d'amortisseur Dampferbigel Estribo
12 1 K2039118 Scala alluminio Aluminium Stairs Echelle aluminium Mafstab aluminium Escala aluminio
13 2 S2039119 Gancio Hook Croc Hake Gancho
14 1 S2039126 Staffa Shockabsorb. bracket Etrieu d'amortisseur Dampferbigel Estribo
15 10 K000901702 Rivetto Rivet Rivet Niete Gatillo
16 1 K2021720 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring Cerrojo
17 2 K000909955 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
18 1 K000591280 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung: PAGE: Data/Date/Date/Datum:
27-01-2017
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LATERAL TRANSPORT PIPES Tavola/Plates/Table/Platte:
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Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:
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DESCRIZIONE: PORTATUBI LATERALE TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA ' : DESCRIPTION: LATERAL TRANSPORT PIPES PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: TRANSPORT TUBES LATERAL
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: VERKEHR ROHRE LATERALER 304 1 84
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: TRANSPORTE TUBOS LATERAL

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 1 S2042114 Contenitore Container Conteneur Behalter Lg. 3000
2 22 K000901874 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe @ 10 UNI 6592 R40 Z
3 3 K000902154 Catena Chain Chaine Rollenkette d4.4
4 10 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter M 10x1.50 UNI 7473 6S Z
5 3 K000905519 Moschettone Spring catch Croc Karabinierhaken
6 2 K2039249 Vite Screw Vis Schraube TBEI M 10x1.5x25 UNI 7380 10.9 Z
7 10 K2040891 Vite Screw Vis Schraube TBEI M 10x1.5x35 UNI 7380 8.8 Z
8 K2040892 Rullo Roller Rouleau Rolle D60/15 T314 L322 E340
9 3 K000046725 Molla per calza Skirt spring Ressort Federzug g 18X100

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: SERBATOIO OLIO TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA DESCRIPTION: OIL TANK PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: RESERVOIR HUILE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: OLTANK 3044 79
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: TANQUE ACEITE
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 4 K000907477 Valvola di ritegno Retainer valve Soupape de retenue Absperrventil Valvula de freno
2 4 K1010771 Raccordo Connection Raccord AnschluBstiick Empalme
3 4 K1012188 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
4 2 K1012190 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
5 9 K1012192 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
6 6 K1012197 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
7 1 K1012337 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
8 1 K1012636 Raccordo Connection Raccord AnschluRstick Empalme
9 5 K1012637 Raccordo Connection Raccord Anschlustlick Empalme
10 2 K1012639 Raccordo Connection Raccord AnschluBstiick Empalme
11 1 K2028567 Valvola Valve Clapet Ventil Valvula
12 4 K2028568 Valvola Valve Clapet Ventil Valvula
13 1 K2028569 Valvola Valve Clapet Ventil Valvula
14 3 K1012341 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
15 8 K000901196 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
16 3 K000905544 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
17 1 K000908157 Raccordo Connection Raccord AnschluBstiick Empalme
18 1 K000908720 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
19 1 K000909105 Raccordo Connection Raccord AnschluBstlick Empalme
20 2 K2035529 Filtro Filter Filtre Filter Filtro
2 K2035531 Cartuccia filtro Filter cartridge Cartouche p. filtre Filterpatrone Cartucho filtro
21 3 K1007566 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
22 8 K1008438 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
23 6 K1009032 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
24 1 K1012162 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
25 4 K1012189 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: SERBATOIO OLIO TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA DESCRIPTION: OIL TANK PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: RESERVOIR HUILE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: OLTANK 3044 79
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: TANQUE ACEITE
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
26 4 K1012344 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
27 7 K1012345 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
28 1 K1012363 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
29 1 K1012356 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
30 3 K1014378 Raccordo Connection Raccord AnschluRstick Empalme
31 7 K1015507 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
32 3 K2007770 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
33 1 K2010521 Valvola a sfera Ball valve Clapet a bille Kugelventil Valvula a esfera
34 3 K2010522 Valvola a sfera Ball valve Clapet a bille Kugelventil Valvula a esfera
35 1 K2010523 Valvola a sfera Ball valve Clapet a bille Kugelventil Valvula a esfera
36 1 K2014428 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
37 1 K000911690 Sfiato Beed Soupiral Entliftung Ventosa
38 3 K2022309 Puffer Puffer Puffer Puffer Puffer
39 3 K2032474 Golfare Eyebolt Oeillet Osenschraube Cancamo
40 1 K1016629 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapoén
41 1 K2035530 Indicatore intasamento  Optical level Indicateur optique Optische pegelstand Indicador obstruccién
42 2 K000903096 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
43 2 S2045226 Distanziale Spacer Entretoise Zwischenstuck Riostra
44 1 K1041013 Livello Level gauge Indicateur niveau Pegelstand Nivel
45* 2 K000901797 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
46* 2 K1009797 O-ring O-ring O-ring O-ring O-Ring
47* 2 K1009798 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
48* 2 S1009317 Coperchio Cover Couvercle Deckel Tapa
49* 2 S1009318 Croce Cover Couvercle Deckel Tapa
50* 1 S2045198 Serbatoio olio Water - oil tank Reservoir eau huile Wasser-Ol Tank Tanque aceite
* 1 L2045212 Serbatoio olio completo  Complete water -oil tank Reservoir huile complete Wasser-Ol Tank Komplet Tanque aceite completo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: GRUPPO PIASTRE DI RIPARTIZIONE CARICHI TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A £ 1| | DESCRIPTION: PLATE KIT FOR LOAD DISTRIBUTION PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: KIT DE PLAQUES POUR REPARTITION DE POIDS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: PLATTENKIT FUR LASTVERTE/L’UNG 304664
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: KIT DE PLACAS PARA LA DISTRIBUCION DE PESO
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 2 K000232091 Piastra Plate Tole Platte Placa
2 1 S2046076 Telaio Frame Chassis Rahmen Bastidor
3 1 S2046066 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring Cerrojo
4 1 K2046062 Copiglia Cotter pin Goupille Splint Chaveta
5 1 K1009032 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
6 1 K000910169 Spina Pin Goupille Steker Enchufe
7 2 S2037895 Staffa Shockabsorb. bracket Etrieu d'amortisseur Dampferblgel Estribo
8 4 K000903096 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 4 K000905544 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
10 8 K000902049 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
11 4 K2035547 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
12 4 K1034606 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:
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DESCRIZIONE: COMPLETAMENTO MONTAGGIO GRUPPO POMPANTE TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA ' ' DESCRIPTION: PUMPING UNIT ASSEMBLY COMPLETING PARTS PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: COMPLETEMENT MONTAGE GROUPE DE POMPAGE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ERGANZUNGTEILE ZUSAMMENBAU PUMPENEINHEIT 304 748
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: ACABADO MONTAJE GRUPO DE BOMBEO

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2044001 Supporto Support Support Halter Soporte
2 8 K000903096 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 12 K000906003 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
4 4 K000908720 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
5 12 K1007566 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
6 1 S2015056 Supporto Support Support Halter Soporte
7 1 S2015059 Supporto Support Support Halter Soporte
8 1 S2043999 Supporto Support Support Halter Soporte

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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CILINDRO APERTURA SFILABILE 1 -... 27/09/2017
CYLINDER OPENING EXTRACTABLE BOOM 2 —__ Tavola/Plates/Table/Platte:
ITALY CYLINDRE OUVERTURE FLECHE EXTRACTIBLE — :
ZYLINDEROFFNUNG ABSCHNITT EXTRAHIERBAREN w 70 K. 7m 70 7m
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DESCRIZIONE: CILINDRO APERTURA SFILABILE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: CYLINDER OPENING EXTRACTABLE BOOM PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: CYLINDRE OUVERTURE FLECHE EXTRACTIBLE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZYLINDEROFFNUNG ABSCHNITT EXTRAHIERBAREN 304808
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CILINDRO APERTURA DESGRANAJE

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 2 K000591284 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
2 2 K000900154 Anello seeger Seeger ring Bague seeger Seegerring Aro séller
3 2 K2002296 Seeger Seeger ring Bague seeger Seegerring Seeger
4 1 S$2022240 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
5 1 S2022244 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
6 1 K1010771 Raccordo Connection Raccord Anschlustiick Empalme
7 2 K1011582 Ogiva Inpeller nut Ogive Niet Ojiva
8 2 K1012154 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
9 3 K1012188 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
10 2 K1012189 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
11 1 K2022266 Tubo Pipe Tuyau Rohr Tubo
12 1 K2028779 Condotta flessibile Hydraulic hose Conduite flexible biegsame Leitung Tuberia flexible
13 1 K2021130 Cilindro Cylinder Cilindre Zylinder Cilindro

1 K2046923 Kit guarnizioni Kit of gaskets Serie de joints Dichtungssatz Kit guarniciones

1 K2046924 Kit guarnizioni Kit of gaskets Serie de joints Dichtungssatz Kit guarniciones
14 1 K2022276 Valvola Valve Clapet Ventil Valvula

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: KIT MECCANICA - (SMARTRONIC) TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: MECHANIC KIT - (SMARTRONIC) PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: KIT MECANIQUE - (SMARTRONIC)
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: MECHANIKIER KIT - (SMARTRONIC) 304952
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: KIT MECANICO - (SMARTRONIC)
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 2 K000900638 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
2 4 K000900957 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 4 K000901100 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
4 8 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
5 6 K000901596 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
6 1 K000901870 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
7 2 K000902918 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
8 2 K000912010 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 6 K000912060 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
10 1 S1038041 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
11 1 S$2024423 Carter Cover Carter Gehéause Carter
12 1 S2024424 Carter Cover Carter Gehause Carter
13 1 S2024425 Supporto Support Support Halter Soporte
14 1 S2024426 Supporto Support Support Halter Soporte
15 2 S2029466 Rullo Roller Rouleau Rolle Rodillo
16 1 S1038090 Supporto Support Support Halter Soporte
17 1 S1038091 Supporto Support Support Halter Soporte
18 1 K000901203 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
19 2 K000901869 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
20 1 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
21 2 K000906589 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
22 2 K000908950 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
23 2 K000911059 Vite Screw Vis Schraube Tornillo

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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SUPPORTO FINECORSA - BRACCIO
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SCHALTER UNTERSTUTZUNG - VERTEILERMAST
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DESCRIZIONE: SUPPORTO FINECORSA - BRACCIO TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A [ [ | DESCRIPTION: SUPPORT LIMIT SWITCH - BOOM PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: SOUTIEN FIN DE COURSE - FLECHE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: SCHALTER UNTERSTUTZUNG - VERTEILERMAST 305298
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE FINAL DE CARRERA - BRAZO

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 4 K000900955 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
2 4 K000901596 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
3 4 K000908869 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
4 4 K1044619 Grano Dowel Vis Splitzdiibel Tornillo prisionero
5 4 K2018147 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
6 8 K2018992 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
7 1 S2049494 Supporto Support Support Halter Soporte
8 1 S2049495 Supporto Support Support Halter Soporte
9 1 S2049496 Supporto Support Support Halter Soporte
10 1 S2049497 Supporto Support Support Halter Soporte

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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_ DESCRIZIONE: COMPLETAMENTO GRUPPO POMPANTE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A ) | DESCRIPTION: PUMPING UNIT COMPLETING PARTS PLATTE/ TABLA:
# DESCRIPTION: COMPLETEMENT GROUPE DE POMPAGE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ERGANZUNGTEILE PUMPENEINHEIT 305533
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: ACABADO GRUPO DE BOMBEO
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2019147 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring Cerrojo
1 S2016227 Camma Gear Engrenage Zahnrad engranajes

3 1 S2029737 Supporto Support Support Halter Soporte

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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SUPPORTO SENSORE GHIGLIOTTINA
SENSOR SUPPORT GUILLOTINE
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_ DESCRIZIONE: SUPPORTO SENSORE GHIGLIOTTINA TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A ' DESCRIPTION: SENSOR SUPPORT GUILLOTINE PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: SUPPORT CAPTEUR GUILLOTINE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: SENSORUNTERSTUTZUNG STAPELSCHNEIDER 305857
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE SENSOR GUILLOTINA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2048496 Supporto Support Support Halter Soporte
2 4 K000901597 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
3 4 K000901869 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
4 4 K000902243 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
5 1 S2050171 Supporto Support Support Halter Soporte
6 1 S2050172 Lamiera Sheet Tole Blech Lamina

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: GRUPPO TELAIO E STABILIZZATORI (ANTERIORE) TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: FRAME UNIT AND OUTRIGGERS PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE CHASSIS ET STABILISATEURS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: RAHMENEINHEIT UND STUTZBEINEN 3059 73
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPOQO BASTIDOR Y TRANSFORMADORES ANTERIOR
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 3 K000900741 Ghiera Ring nut Embout Ring Virola
2 3 K000900746 Rosetta di sicurezza Washer Rondelle Scheibe Arandela de seguridad
3 3 K000901582 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel Engrasador
4 3 K000908730 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
5 3 K000909480 Protezione Protection carter Carter de protection Schutzgehéause Proteccion
6 2 K000913068 Rotella Wheel Galet Rolle Rodaja
7 1 K1000285 Rotella Wheel Galet Rolle Rodaja
8 2 S000246785 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
9 2 S000246786 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
10 1 S$1000282 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
11 1 S1000283 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
12 1 S2021326 1° Sfilabile 1st Extractable boom 1er Fleche coulant. 1. Ausschiebbar-mast. 1 Desgranaje
13 2 K000900978 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
14 2 K1008438 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
15 4 K1012188 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
16 2 K1014918 Raccordo Connection Raccord AnschluBstlick Empalme
17 1 S2021803 Passaparete Support Support Halter Pasador pared
18 1 K2032057 Condotta flessibile Hydraulic hose Conduite flexible biegsame Leitung Tuberia flexible
. 1 L2021814 Kit passaparete Bulkhead Kit Kit cloison Schott-Kit Kit de tabique

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: GRUPPO TELAIO E STABILIZZATORI (ANTERIORE) TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: FRAME UNIT AND OUTRIGGERS (FRONT) PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE CHASSIS ET STABILISATEURS (AVANT)
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: RAHMENEINHEIT UND STUTZBEINEN (VON VORN GESEHEN) 3059 76
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO BASTIDOR Y TRANSFORMADORES ANTERIOR
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 3 K000900741 Ghiera Ring nut Embout Ring Virola
2 3 K000900746 Rosetta di sicurezza Washer Rondelle Scheibe Arandela de seguridad
3¢ 2 K000900978 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
4 3 K000901580 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel Engrasador
5e 8 K1014918 Raccordo Connection Raccord AnschluRstick Empalme
6 3 K000908730 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
7 3 K000909480 Protezione Protection carter Carter de protection Schutzgehduse Proteccion
8 2 K000913068 Rotella Wheel Galet Rolle Rodaja
9 1 K1000285 Rotella Wheel Galet Rolle Rodaja
10 2 K1008438 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
11 2 S000246786 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
12 1 S$1000282 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
13 1 S$1000283 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
14 2 S000246785 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
15 4 S2021803 Passaparete Support Support Halter Pasador pared
16 1 S$2021306 1° Sfilabile 1st Extractable boom 1er Fleche coulant. 1. Ausschiebbar-mast. 1 Desgranaje
17 2 K1012188 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
18 2 K2032057 Condotta flessibile Hydraulic hose Conduite flexible biegsame Leitung Tuberia flexible
. 1 L2021814 Kit passaparete Bulkhead Kit Kit cloison Schott-Kit Kit de tabique

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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: DESCRIZIONE: ASSIEME POSIZIONATORI TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A DESCRIPTION: POSITIONERS ASSEMBLY PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE DE POSITIONNEURS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: POSITIONIERGRUPPE 306 1 3 7
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO POSICIONADORES
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 4 K2049111 Fascia Band Bande Band Faja
2 4 K2049113 Posizionatore Positioners Positionneurs Positionier Posicionadores

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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: DESCRIZIONE: SUPPORTO ANTERIORE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A B DESCRIPTION: ERONT SUPPORT PLATTE/ TABLA:
/ DESCRIPTION: SUPPORT ANTERIEUR
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: VORDERLAGER 30 71 76
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE ANTERIOR
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 4 K000902051 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
4 K1007566 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
3 1 S2023060 Supporto Support Support Halter Soporte

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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PAGE: Data/Date/Date/Datum:

PEDANE [=, 13-03-2020
BOARD \_ M—__ Tavola/Plates/Table/Platte:
BORNIER —
ITALY KLEMMBRET Hw 70 7N 7m 7N 7 \_
@@
Disegno/Drawing
o~ Dessin coté/Revisinszeichnung:
- L3003159-00




DESCRIZIONE: PEDANE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA { : DESCRIPTION: BOARD PLATTE/ TABLA:
: DESCRIPTION: BORNIER
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: KLEMMBRET 30 78 71
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: APOYAPIES
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 4 K000901123 Vite Screw Vis Schraube TE M6x1x25 UNI 5739 8.8 Z.
2 54 K000901870 Rosetta Washer Rondelle Scheibe @ 6 UNI 6592 R40 Z
3 54 K2041813 Vite Screw Vis Schraube TBEI M 6x1x25 UNI 7380 10.9 Z
4 58 K000901871 Rosetta Washer Rondelle Scheibe @ 6 UNI 6593 R40 Z
5 54 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter M 6x1 UNI 7473 6S Z
6 4 K000902707 Rondella Washer Rondelle Scheibe @6 UNI 1751 R150 Z
7 4 K000912909 Rivetto Rivet Rivet Niete M6 -343 61
8* 2 S3001358 Pedana Board Bornier Klemmbret
9* 1 S2014655 Pedana Board Bornier Klemmbret
10* 1 S3001362 Pedana Board Bornier Klemmbret
11* 1 S3001363 Pedana Board Bornier Klemmbret
12 2 S3001359 Pedana Board Bornier Klemmbret
13* 1 S3001360 Pedana Board Bornier Klemmbret
14* 1 S3001361 Pedana Board Bornier Klemmbret
* 1 L3003160 Kit Pedane Board Kit Kit Bornier Klemmbret Kit

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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: DESCRIZIONE: PORTA TARGA TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A ) | DESCRIPTION: VERTICAL NAMEPLATE PLATTE/ TABLA:
% DESCRIPTION: PLAQUE VERTICALE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: VERTICALSCHILD 30 7909
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: PORTA MATRICULA
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S3003392 Porta targa Vertical nameplate Plaque verticale Verticalschild Porta Matricula
2 4 K000901139 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 4 K000901586 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
4 4 K000901872 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: PREMONTAGGIO SERBATOI ACQUA TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A f ' DESCRIPTION: PREASSEMBLY WATER TANKS PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: PREMONTAGE RESERVOIRS EAU
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: VORMONTAGE WASSERTANKEN 30 798 7
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: PREMONTAJE TANQUES AGUA
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 K000207923 Giunto rapido Quick joint Embraige rapide Schnellverbindung Empalme rapido
2 1 K000901660 Valvola a sfera Ball valve Clapet a bille Kugelventil Valvula a esfera
3 1 K000904011 Nipplo Nipple Nipple Nippel Niple
4 6 K000907640 Supporto Support Support Halter Soporte
5 6 K000907646 Piastra Plate Tole Platte Placa
6 12 K000908011 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
7 12 K000910800 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
8 4 K1012197 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
9 3 K1012228 Corpo Housing Cloche Verteilerkorper Cuerpo
10 12 K2009632 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
11 1 K2054851 Tubo Pipe Tuyau Rohr Tubo
12 1 K2054853 Tubo Pipe Tuyau Rohr Tubo
13 1 K2054856 Tubo Pipe Tuyau Rohr Tubo
14 6 S2017365 Profilo Outline Profil Profil Perfil
15 2 K2054869 Condotta flessibile Hydraulic hose Conduite flexible biegsame Leitung Tuberia flexible

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

vings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law term

ans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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ITALY

Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

SUPPORTO TUBAZIONE
PIPELINE SUPPORT
SOUTIEN TUYAUTERIES
LEITUNG UNTERSTUTZUNG

PAGE: Data/Date/Date/Datum:
06-05-2020

1 Tavola/Plates/Table/Platte:
308016

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:
L3003302-00




DESCRIZIONE: SUPPORTO TUBAZIONE TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A ' : DESCRIPTION: PIPELINE SUPPORT PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: SOUTIEN TUYAUTERIES
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: LEITUNG UNTERSTUT,ZUNG 3080 1 6
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE TUBERIA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 1 S3003305 Supporto Support Support Halter
2 2 S2043830 Piastra Plate Tole Platte
3 8 K000903096 Vite Screw Vis Schraube TE M16x40 UNI 5739
4 4 K000902051 Vite Screw Vis Schraube TE M16x2x35 UNI 5739 -8.8
5 16 K1009032 Rosetta Washer Rondelle Scheibe @ 16 UNI 6593 R40 Z
6 8 K000905544 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter M 16X2 UNI 7473 6S Z
7 4 K1007566 Rondella Washer Rondelle Scheibe NL16 12.9 DACROMET

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: SUPPORTO TUBAZIONE TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A ' : DESCRIPTION: PIPELINE SUPPORT PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: SOUTIEN TUYAUTERIES
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: LEITUNG UNTERSTUT,ZUNG 3080 1 7
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE TUBERIA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S3003306 Supporto Support Support Halter Soporte
2 2 S2043830 Piastra Plate Tole Platte Placa
3 8 K000903096 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
4 4 K000902051 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
5 16 K1009032 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
6 8 K000905544 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
7 4 K1007566 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung: PAGE: Data/Date/Date/Datum:
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Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:
L3003280-00



www.foldermill.com

: DESCRIZIONE: SUPPORTO SCAMBIATORE MAGGIORATO TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A ) | DESCRIPTION: INCREASED EXCHANGER SUPPORT PLATTE/ TABLA:
# DESCRIPTION: SUPPORT ECHANGEUR ACCRU
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: UNTERSTUTZUNG ERHOHTER AUSTAUSCHER 30802 1
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE INTERCAMBIADOR AUMENTADO

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S3003281 Supporto Support Support Halter Soporte
2 4 K1012101 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 4 K000902049 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
4 4 K1007566 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi



www.foldermill.com

ITALY
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PAGE:
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: DESCRIZIONE: SUPPORTO MANOMETRI TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A (| DESCRIPTION: MANOMETERS SUPPORT PLATTE/TABLA:
# DESCRIPTION: SUPPORT MANOMETRES
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: UNTERSTUTZUNG MANOMETER 308022
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE MANOMETROS
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S3002127 Supporto Support Support Halter Soporte
2 2 K2011448 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 2 K000901586 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
4 2 K000901873 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: GRUPPO SCALETTA - K58L/K62H TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: RAMP UNIT - K58L/K62H PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE MARCHEPIED - K58L/K62H
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: LEITER-EINHEIT - K58L/K62H 308023
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO CONDUCTOR - K58L/K62H
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 6 K000902049 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
2 12 K000902537 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
3 4 K000903708 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
4 4 K000905544 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
5 12 K000908638 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
6 12 K000910621 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
7 3 S2010353 Gradino Step marche Stufe Peldafio
8 6 S2011127 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
9 3 K2011328 Gemma rifrangente Red glass Verre rouge Rotes glas Gema
10 1 S2014142 Scaletta Ladder Escalier fixe fixe Leiter Conductor
11 1 S000228777 Supporto Support Support Halter Soporte
12 1 S2038279 Supporto Support Support Halter Soporte
13 1 K000902770 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
14 2 K000901874 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
15 1 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
16 2 K000902918 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
17 4 K000901876 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
18 4 K000900673 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: ASSIEME GAVONE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA ' ' DESCRIPTION: GLOVE COMPARTMENT UNIT PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: GROUPE BOITE A GANTS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: HANDSCHUHFACH UNIT 308028
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: UNIDAD COMPARTIMENTO
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2030071 Staffa Shockabsorb. bracket Etrieu d'amortisseur Dampferblgel Estribo
2 1 K2010222 Maniglia Handle Poignee Handgriff Manija
3 3 K000591048 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
4 3 S2040728 Distanziale Spacer Entretoise Zwischenstlick Riostra
5 8 K000901173 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
6 11 K000901586 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
7 22 K000901872 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
8 4 K000906590 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
9 4 K000913146 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
10 3 K000906519 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
11 4 K000907165 Gommino Rubber block Block en caoutchouc Gummistitzen Tapoén de goma
12 1 S3003173 Gavone Glove compartment Boite a gants Handschuhfach Compartimento
13 1 S3003174 Portella Shutter Portillon VerschluRklappe Puerta

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: ASSIEME COMPLETAMENTO STABILIZZAZIONE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: STABILIZATION ASSEMBLY COMPLETING PARTS PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: COMPLETEMENT GROUPE STABILISATION
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ERGANZUNGTEILE FUR STABILISIER'?UNG 308036
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: ACABADO GRUPQO ESTABILIZACION
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 2 S$2022252 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
2 2 S2022253 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
3 2 S2022251 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
4 8 K000909480 Protezione Protection carter Carter de protection Schutzgehduse Proteccion
5 8 K000906520 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
6 4 S000245672 Piastrina Plate Plaque Platte Plaqueta
7 4 S000245673 Piastrina Plate Plaque Platte Plaqueta
8 6 K000231386 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
9 8 K000901249 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
10 8 K0914790 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
11 8 K000901196 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
12 8 K000903613 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
13 8 K000901580 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel Engrasador
14 8 K000901876 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
15 8 K000906521 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
16 8 K000901874 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
17 2 S2022246 Perno Pin Pivot Bolzen Perno

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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: DESCRIZIONE: SUPPORTO AVVOLGITUBO TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A ) | DESCRIPTION: HOSE REEL SUPPORT PLATTE/ TABLA:
% DESCRIPTION: SUPPORT D'ENROULEUR DE TUYAU
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: SCHLAUCHROLLENUNTERSTUTZUNG 308 1 68
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE DE CARRETE DE MANGUERA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S3007550 Supporto Support Support Halter Soporte
2 4 K000901203 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 4 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
4 8 K2011361 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Disegno/Drawing
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: DESCRIZIONE: PREMONTAGGIO TASTATORE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A ) | DESCRIPTION: PROBE PRE-ASSEMBLY PLATTE/ TABLA:
% DESCRIPTION: PRE-ASSEMBLAGE DE LA SONDE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: VORMONTAGE DER SONDE 3092 77
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: PRE-MONTAJE DE LA SONDA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2049516 Testa Head Téte Kopf Cabezal
2 1 S2049517 Stelo Rod Bielle Strebe Vastago
3 1 S2049518 Azionatore Actuator Actuateur Aktuator Actuador
4 2 K1007567 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: SUPPORTO FINECORSA TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A £ [ | DESCRIPTION: SUPPORT LIMIT SWITCH PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: SOUTIEN FIN DE COURSE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: SCHALTER UNTERSTUTZUNG 309285
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE FINAL DE CARRERA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2052291 Piastra Plate Tole Platte Placa
2 1 S2052292 Piastra Plate Tole Platte Placa
3 6 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
4 6 K000901871 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
5 6 K000913146 Vite Screw Vis Schraube Tornillo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.



www.foldermill.com

ITALY

Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

CARPENTERIA CAVALLETTO BRACCIO
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( DESCRIZIONE: CARPENTERIA CAVALLETTO BRACCIO TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A ) | DESCRIPTION: ARM STAND CARPENTRY PLATTE/ TABLA:

DESCRIPTION: BRAS DE SUPPORT DE MENUISERIE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZIMMEREI'STANDERARM 30929 7
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: BRAZO DE CARPINTERIA
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S3003303 Cavalletto Support Support commande u-férm. Halterung Caballete
1 S2049482 Appoggio Support Support Halter Soporte

3 1 S2043870 Appoggio Support Support Halter Soporte

# Componenti forniti solo in gruppo Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

# Components to be supplied toghether only Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

# Composants fournibles seulment groupé Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert Zeichnungen und angaben gehoéren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: GRUPPO BARRA PARAINCASTRO TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA (s DESORIPTION. SIDE RODS UNIT PLATTE/ TABLA:
: DESCRIPTION: GROUPE BARRE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: UBERROLLBUGEL 309323
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO BARRA EMPOTRAMIENTO

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S3018471 Barra Bar Barre Stange Barra
2 2 K000908524 Catadiotro Raflector Catadioptrique Ruckstrahler Catadiotro
3 2 K000908525 Catadiotro Raflector Catadioptrique Ruckstrahler Catadiotro
4 1 K3021389 Targa omologazione Homologation plate Plaque d'homologation = Homologationsschild Placa de homologacion
5 4 K1003286 Rivetto Rivet Rivet Niete Gatillo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: BARRA PARAINCASTRO TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA [ f DESCRIPTION: SIDE RODS PLATTE/ TABLA:
: DESCRIPTION: BARRE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: UBERROLLBUGEL 309326
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: BARRA EMPOTRAMIENTO

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S3020153 Supporto Support Support Halter Soporte
2 1 S$3020213 Supporto Support Support Halter Soporte
3 2 K000902453 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
4 2 S3018433 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
5 8 K1012095 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
6 2 K000910169 Spina Pin Goupille Steker Enchufe
7 8 K2001081 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
8 16 K2011312 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

SUPPORTO AVVOLGITUBO E LANCIA LAVAGGIO
HOSE REEL SUPPORT
SUPPORT D'ENROULEUR DE TUYAU
SCHLAUCHROLLENUNTERSTUTZUNG
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DESCRIZIONE: SUPPORTO AVVOLGITUBO E LANCIA LAVAGGIO TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: HOSE REEL SUPPORT AND LAUNCHES WASHING PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: SUPPORT D'ENROULEUR DE TUYAU ET LANCE LE LAVAGE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: SCHLAUCHROLLENUNTERSTUTZUNG UND STARTET WASCHEN 309527
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE DE CARRETE DE MANGUERA Y LANZA LAVADO
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 K2036117 Avvolgitubo Pipe coiler Enrouleur Wickler Enrollador de Manguera
2 1 K2036118 Lancia Nozzla Lance Dise Lanza
3 1 S2039558 Supporto Support Support Halter Soporte
4 1 S$2039559 Staffa Shockabsorb. bracket Etrieu d'amortisseur Dampferblgel Estribo
5 1 K1013569 Prolunga Complete extension Extension complet Comp. Verlagerung Alargador
6 1 K3010534 Raccordo Connection Raccord Anschlustiick Empalme
7 1 K000910169 Spina Pin Goupille Steker Enchufe
8 4 K000901203 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 4 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
10 4 K2039590 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
11 4 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
12 2 K000908830 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
13 8 K2011361 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
14 1 K1012188 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
15 1 K1012337 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:
GRUPPO SUPPORTI RIDUZIONE
SUPPORTS GROUP REDUCTION
GROUPE SOUTIEN REDUCTION
ITALY UNTERSTUTZUNG GROUP REDUZIERUNG
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www.foldermill.com

DESCRIZIONE: GRUPPO SUPPORTI RIDUZIONE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA ' ' DESCRIPTION: SUPPORTS GROUP REDUCTION PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: GROUPE SOUTIEN REDUCTION
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: UNTERSTUTZUNG GROUP REDUZ”,‘:RUNG 309536
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO SOPORTES REDUCCION
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2014161 Supporto Support Support Halter Soporte
2 1 S3000081 Supporto Support Support Halter Soporte
3 1 S3000080 Supporto Support Support Halter Soporte
4 1 S3022984 Supporto Support Support Halter Soporte
5 2 S000241822 Cavallotto U-shapped support Supporta U u-form. Halterung Caballete
6 6 K000903708 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
7 2 K000241650 Sella Sadle Selle Sattel Asiento
8 4 K2018867 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 10 K000905544 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
10 4 K000901692 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
11 16 K000902049 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
12 4 K000903181 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: GRUPPO TELAIO E STABILIZZATORI (ANTERIORE) TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: FRAME UNIT AND OUTRIGGERS PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE CHASSIS ET STABILISATEURS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: RAHMENEINHEIT UND STUTZBEINEN 309955
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPOQO BASTIDOR Y TRANSFORMADORES ANTERIOR
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 3 K000900741 Ghiera Ring nut Embout Ring
2 3 K000900746 Rosetta di sicurezza Washer Rondelle Scheibe
3 1 K000901582 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel
4 3 K000908730 Vite Screw Vis Schraube
5 3 K000909480 Protezione Protection carter Carter de protection Schutzgehause
6 3 K000913068 Rotella Wheel Galet Rolle
7 3 S000246785 Perno Pin Pivot Bolzen
8 3 S000246786 Perno Pin Pivot Bolzen
9 1 S2021315 2° Sfilabile 2nd Extractable boom 2éme Fleche coulant. 2. Ausschiebbar-mast.
10 2 K000591284 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
11 4 K000900154 Anello seeger Seeger ring Bague seeger Seegerring
12 2 K2002296 Seeger Seeger ring Bague seeger Seegerring
13 1 S$2022240 Perno Pin Pivot Bolzen
14 2 S2022244 Perno Pin Pivot Bolzen
15 4 K0914790 Vite Screw Vis Schraube
16 4 K000903613 Rondella Washer Rondelle Scheibe
17 2 K000901580 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel
18 2 K000903407 Vite Screw Vis Schraube
19 3 S2043604 Spessore Shim Piece intermediaire Scheibe
20 1 S2043602 Blocchetto Unit Bloc Satz

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:
L2022277-03




: DESCRIZIONE: CILINDRO APERTURA SFILABILE TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A ' DESCRIPTION: CYLINDER OPENING EXTRACTABLE BOOM PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: CYLINDRE OUVERTURE FLECHE EXTRACTIBLE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZYLINDEROFFNUNG ABSCHNITT EXTRAHIERBAREN 30995 7
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CILINDRO APERTURA DESGRANAJE
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 1 K2021130 Cilindro Cylinder Cilindre Zylinder
2 1 K2046923 Kit guarnizioni Kit of gaskets Serie de joints Dichtungssatz
3 1 K2046924 Kit guarnizioni Kit of gaskets Serie de joints Dichtungssatz
4 1 K2037965 Tubo Pipe Tuyau Rohr
5 4 K1012188 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper
6 1 K2028779 Condotta flessibile Hydraulic hose Conduite flexible biegsame Leitung

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: CAVALLETTO BRACCIO TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA DESCRIPTION: SUPPORT BOOM PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: CHEVALET BRAS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: STUTZE ARM 3099 64
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CABALLETE BRAZO
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 3 S2043830 Piastra Plate Tole Platte
2 1 S2052283 Carter Cover Carter Gehéause
3 12 K000903096 Vite Screw Vis Schraube
4 8 K000902051 Vite Screw Vis Schraube
5 24 K1009032 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
6 12 K000905544 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter
7 4 K000910070 Grano Dowel Vis Splitzdiibel
8 2 K000912892 Vite Screw Vis Schraube
9 4 K000913146 Vite Screw Vis Schraube
10 8 K1007566 Rondella Washer Rondelle Scheibe
11 4 K000901871 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
12 4 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter
13 2 K000901596 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter
14 2 K2018992 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
15 4 K000901586 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter
16 4 K000901872 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
17 1 K000902331 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel
18 4 K000902814 Vite Screw Vis Schraube
19 8 K000902846 Vite Screw Vis Schraube
20 1 K000906653 Seeger Seeger ring Bague seeger Seegerring
21 4 K000908712 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter
22 1 K000909480 Protezione Protection carter Carter de protection Schutzgehduse
23 2 K2011193 Appoggio Support Support Halter
24 4 K2019222 Vite Screw Vis Schraube
25 8 K2019441 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe
26 1 K2043886 Piastra Plate Tole Platte

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.




DESCRIZIONE: CAVALLETTO BRACCIO TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA [ / DESCRIPTION: SUPPORT BOOM PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: CHEVALET BRAS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: STUTZE ARM 3099 64
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CABALLETE BRAZO

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
27 1 K2049478 Anello raschiatore Scraper ring Recleur Molch
28 1 K2049479 Guida Guide Guide Fihrung
29 1 K2054654 Molla Skirt spring Ressort Feder
30 1 S2049491 Supporto Support Support Halter
31 1 K2049504 Appoggio Support Support Halter
32 4 K000900957 Vite Screw Vis Schraube
33 4 K000906590 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe
34 1 S2038379 Gancio Hook Croc Hake
35 1 S2050767 Supporto Support Support Halter

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

SUPPORTO GRUPPO ACQUA
SUPPORT WATER GROUP
SOUTIEN GROUPE DE L'EAU

UNTERSTUTZUNG WASSER GRUPPE

ITALY

Disegno/Drawing

Dessin coté/Revisinszeichnung:
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: DESCRIZIONE: SUPPORTO GRUPPO ACQUA TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A ) | DESCRIPTION: SUPPORT WATER GROUP PLATTE/ TABLA:
2 DESCRIPTION: SOUTIEN GROUPE DE L'EAU
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: UNTERSTUTZUNG WASSER GRUPPE 3099 68
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE GRUPO AGUA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 8 K000902049 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
2 4 K000903096 Vite Screw Vis Schraube
3 4 K000905544 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter
4 1 S3035311 Supporto Support Support Halter

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

APPOGGIO 42 SEZIONE SU TELAIO
4TH SECTION SUPPORT ON FRAME
SUPPORT 4EME SECTION SUR CHASSIS
4. ABSCHNITT UNTERSTUTZUNG AM RAHMEN
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DESCRIZIONE: APPOGGIO 4A SEZIONE SU TELAIO TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A f DESCRIPTION: 4TH SECTION SUPPORT ON FRAME PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: SUPPORT 4EME SECTION SUR CHASSIS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: 4. ABSCHNITT UNTERSTUTZUNG AM RAHMEN 3099 73
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: 42 SECCION SOPORTE SOBRE BASTIDOR
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 4 K000903096 Vite Screw Vis Schraube
2 2 K000904051 Vite Screw Vis Schraube
3 4 K000906033 Vite Screw Vis Schraube
4 4 K1007566 Rondella Washer Rondelle Scheibe
5 4 K1009032 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
6 1 K2025737 Appoggio Support Support Halter
7 2 K2025738 Appoggio Support Support Halter
8 1 S3034758 Supporto Support Support Halter

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: FERMO BANDIERA TAVOLA/PLATES/TABLE

c . FA [ DESCRIPTION: Ol{TRIGGER STOP PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: ARRET STABILISATEUR

Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: STUTZBEINE-KOERPER STOP 3 1 008 1
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: FERMO BANDERA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE

1 1 S$3035280 Fermo Stop Arret Anschig

2 2 K000906590 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe

3 3 K2011416 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe

4 2 S3035275 Spessore Shim Piece intermediaire Scheibe

5 5 S3035282 Spessore Shim Piece intermediaire Scheibe

6 1 K3035281 Tampone Rubber block Block en caoutchouc Gummistlitzen

7 3 K1020732 Vite Screw Vis Schraube

8 2 K000903407 Vite Screw Vis Schraube

# Componenti forniti solo in gruppo Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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_ DESCRIZIONE: ASSIEME CARTER CARDANO TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A ) | DESCRIPTION: COVERS ASSEMBLY CARDAN JOINT PLATTE/ TABLA:
4 DESCRIPTION: ENSEMBLE CARTER JOINT CARDAN
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZUSAMMENBAU GEHAUSE GELENKKUPPLUNG 3 1 0250
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO CARTER CARDAN

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 1 S2037938 Carter Cover Carter Gehause
2 4 K000900669 Dado Nut Ecrou Mutter
3 4 K000901872 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
4 4 K000906519 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

SELLA REGOLABILE
ADJUSTABLE SADDLE
SELLE REGLABLE
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

FARO LED ILLUMINAZIONE TRAMOGGIA - 12/24V PA
LED LIGHTING FARO HOPPER - 12/24V PA
ECLAIRAGE LED FARO HOPPER - 12/24 PA

LED BELEUCHTUNG FARO TRICHTER - 12/24 PA

PAGE: Data/Date/Date/Datum:
22-09-2022

1 Tavola/Plates/Table/Platte:
— 13105089

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:
L2014556-04




DESCRIZIONE: FARO LED ILLUMINAZIONE TRAMOGGIA - 12/24V PA TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA ' ' DESCRIPTION: LED LIGHTING FARO HOPPER - 12/24V PA PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: ECLAIRAGE LED FARO HOPPER - 12/24 PA
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: LED BELEUC’_{TUNG FARO TRICHTER - 12/24 PA 3 1 0509
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: ILUMINACION LED FARO TOLVA - 12/24 PA
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 1 K000058738 Coppiglia Spring pin Goupille a ressort Federsteker
2 1 K000235642 Cavo Cable Cable Kabel
3 1 K2020166 Vite Screw Vis Schraube
4 3 K000901586 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter
5 4 K000901872 Rosetta Washer Rondelle Scheibe
6 1 K2000374 Cavo Cable Cable Kabel
7 1 K2056705 Fanale Headlight Fanal Laterne
8 1 S2014550 Supporto Support Support Halter
9 1 S2014553 Prolunga Complete extension Extension complet Comp. Verlagerung

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: ASSIEME COMPLETAMENTO TELAIO TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: FRAME UNIT COMPLETING PARTS PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: COMPLETEMENT GROUPE CHASSIS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ERGANZUNGTEILE FUR RAHMENEINHEIT 3 1 0586
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: ACABADO GRUPO BASTIDOR
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 1 S3003384 Telaio Frame Chassis Rahmen
2 2 S2022519 Boccola Bushing Douille pour rouleau Buchse fiier Walze
3 2 S2022518 Boccola Bushing Douille pour rouleau Buchse fiier Walze
4 2 S$1023065 Perno Pin Pivot Bolzen
5 2 S$1023061 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring
6 4 S$1000282 Perno Pin Pivot Bolzen
7 4 K1000285 Rotella Wheel Galet Rolle
8 2 S$1023064 Leva Stop device forlever Dispositif de stop Hebelkopplung
9 2 K000909934 Puffer Puffer Puffer Puffer
10 4 S$1000283 Perno Pin Pivot Bolzen
11 4 K000900741 Ghiera Ring nut Embout Ring
12 32 K2043192 Vite Screw Vis Schraube
13 2 S$1023063 Perno Pin Pivot Bolzen
14 8 K000902227 Vite Screw Vis Schraube
15 32 K1034606 Dado Nut Ecrou Mutter
16 2 S1023062 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper
17 4 K000900746 Rosetta di sicurezza Washer Rondelle Scheibe
18 10 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter
19 4 K000908730 Vite Screw Vis Schraube
20 4 K000901580 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel
21 16 K000901874 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe
22 4 K000909480 Protezione Protection carter Carter de protection Schutzgehduse
23 2 K000058738 Coppiglia Spring pin Goupille a ressort Federsteker
24 2 K000900129 Anello Seeger Seeger ring Bague seeger Seegerring
25 2 K000910152 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel
26 2 K1023066 Molla Skirt spring Ressort Feder

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung: PAGE: Data/Date/Date/Datum:

ASSIEME CARTERATURE (5 18-01-2023
COVERS ASSEMBLY 2 3 I| Tavola/Plates/Table/Platte:
UNITE' DE CAPOT =

ITALY GEHAUSEN GRUPPE 3 ‘ 1 ‘O ‘7 ‘7 ‘6

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:
L3003415-02




DESCRIZIONE: ASSIEME CARTERATURE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: COVERS ASSEMBLY PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: UNITE' DE CAPOT
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: GEHAUSEN GRUPPE 3 1 0776
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO CARCAZAS
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 2 S2037338 Supporto Support Support Halter Soporte
2 2 K2025613 Protezione Protection carter Carter de protection Schutzgehause Proteccion
3 2 K2010222 Maniglia Handle Poignee Handgriff Manija
4 4 K2024357 Molla a gas Gas spring Ressort a gaz Gasfeder Resorte de gas
5 8 K000901586 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
6 8 K000901870 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
7 55 K000906590 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
8 43 K000913146 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 12 K1021007 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
10 8 K000900955 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
11 27 K000901871 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
12 8 K000907165 Gommino Rubber block Block en caoutchouc Gummistlitzen Tapoén de goma
13 21 K000912909 Rivetto Rivet Rivet Niete Gatillo
14 24 K2020100 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
15 4 K2024373 Passacavo Fairlead Galoche kabeldurchgang Alabante
16 16 K000912751 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
17 1 S3003406 Carteratura Covers Capots Gehause Carcaza
18 2 S2024369 Portella Shutter Portillon VerschluRklappe Puerta
19 2 S$2024370 Portella Shutter Portillon VerschluRklappe Puerta
20 1 S2024371 Supporto Support Support Halter Soporte
21 1 S3003405 Carteratura Covers Capots Gehause Carcaza

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: KIT BILANCINO TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA ' ' DESCRIPTION: PRECISION BALANCE KIT PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: KIT PETITE BALANCE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: KIT PENDELBEC,HER 3 1 08 70
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: KIT BALANCIN

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 K000902049 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
2 8 K000902051 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 4 K000902685 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
4 4 K000903059 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
5 1 K000905544 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
6 2 K000907661 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
7 8 K1007566 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
8 2 K3002229 Piatto Plate Plat Platte Plato
9 1 S1006489 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
10 1 S2018026 Supporto Support Support Halter Soporte
11 2 S2018042 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
12 1 S2050765 Tirante Tie-rod Torant Strebe Tirante
13 1 S3041340 Supporto Support Support Halter Soporte

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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DESCRIZIONE: ASSIEME BANDIERA (SINISTRA) TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: OUTRIGGER BODY ASSEMBLY (LEFT) PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE CORPS STABILISATEUR (GAUCHE)
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZUSAMMENBAU STUTZBEINE-KOERPER (LINKS) 3 1 0880
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO BANDERA (IZQUIERDA)
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S3003500 Bandiera Outrigger body Corps stabilisateur Stitzbeine-kderper Bandera
2 1 S3003532 Carter Cover Carter Gehéause Carter
3 1 K2051457 Golfare Eyebolt Oeillet Osenschraube Cancamo
4 1 K2054225 Cablaggio wiring cablage verkabelung Cableado
5 1 K2054226 Cablaggio wiring cablage verkabelung Cableado
6 2 K2054645 Condotta flessibile Hydraulic hose Conduite flexible biegsame Leitung Tuberia flexible
7 2 K2044641 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
8 6 K000901203 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 6 K000902450 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
10 6 K000901874 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
11 16 K1016679 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
12 16 K2011143 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
13 1 S2032198 Supporto Support Support Halter Soporte
14 1 S2051478 Supporto Support Support Halter Soporte
15 8 K000901139 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
16 24 K1012681 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
17 2 S2051496 Passaparete Support Support Halter Pasador pared
18 2 K2051497 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
19 2 S2046717 Spessore Shim Piece intermediaire Scheibe Espesor
20 4 K1012286 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
21 16 K1028067 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
23 2 S2051482 Passaparete Support Support Halter Pasador pared
24 2 K2051492 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
25 1 K000058738 Coppiglia Spring pin Goupille a ressort Federsteker Enchufe a muelle
26 1 K000900129 Anello Seeger Seeger ring Bague seeger Seegerring Aro séller
27 1 K000910152 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel Engrasador

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi




DESCRIZIONE: ASSIEME BANDIERA (SINISTRA) TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: OUTRIGGER BODY ASSEMBLY (LEFT) PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE CORPS STABILISATEUR (GAUCHE)
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZUSAMMENBAU STUTZBEINE-KOERPER (LINKS) 3 1 0880
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO BANDERA (IZQUIERDA)
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
28 1 K1023066 Molla Skirt spring Ressort Feder Muelle
29 1 S$1023062 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
30 1 S1023063 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
31 1 S1023064 Leva Stop device forlever Dispositif de stop Hebelkopplung Palanca
32 1 S1023065 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
33 1 S$1023061 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring Cerrojo
34 4 K1012366 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
35 2 S3034619 Carter Cover Carter Gehéause Carter
36 8 K1020704 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
37 8 K2011378 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
38 4 K1021007 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
39 4 K2011380 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
40 4 K000901871 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
41 4 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
42 1 S3040504 Supporto Support Support Halter Soporte

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: ASSIEME BANDIERA (DESTRA) TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: OUTRIGGER BODY ASSEMBLY (RIGHT) PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE CORPS STABILISATEUR (DROITE)
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZUSAMMENBAU STUTZBEINE-KOERPER (RECHTS) 3 1 088 1
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO BANDERA (DERECHA)
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S3003501 Bandiera Outrigger body Corps stabilisateur Stitzbeine-kderper Bandera
2 1 S3003532 Carter Cover Carter Gehéause Carter
3 1 K2051457 Golfare Eyebolt Oeillet Osenschraube Cancamo
4 1 K2054225 Cablaggio wiring cablage verkabelung Cableado
5 1 K2054226 Cablaggio wiring cablage verkabelung Cableado
6 2 K3000889 Condotta oleodinamica  Conduct hydraulic Conduite hydraulique Conduct hydraulischen Conducta hidraulica
7 2 K2044641 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
8 6 K000901203 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 6 K000902450 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
10 8 K000901874 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
11 16 K1016679 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
12 16 K2011143 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
13 1 K000058738 Coppiglia Spring pin Goupille a ressort Federsteker Enchufe a muelle
14 1 K000900129 Anello Seeger Seeger ring Bague seeger Seegerring Aro séller
15 1 K000910152 Ingrassatore Greaser Graisseur Schmiernippel Engrasador
16 1 K1023066 Molla Skirt spring Ressort Feder Muelle
17 1 S$1023062 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
18 1 S1023063 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
19 1 S1023064 Leva Stop device forlever Dispositif de stop Hebelkopplung Palanca
20 1 S1023065 Perno Pin Pivot Bolzen Perno
21 1 S2032198 Supporto Support Support Halter Soporte
22 1 S2051478 Supporto Support Support Halter Soporte
23 8 K000901139 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
24 24 K1012681 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
25 2 S2051482 Passaparete Support Support Halter Pasador pared
26 2 K2051492 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi




DESCRIZIONE: ASSIEME BANDIERA (DESTRA) TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA DESCRIPTION: OUTRIGGER BODY ASSEMBLY (RIGHT) PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE CORPS STABILISATEUR (DROITE)
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZUSAMMENBAU STUTZBEINE-KOERPER (RECHTS) 3 1 088 1
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO BANDERA (DERECHA)
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
27 16 K1028067 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
28 2 S2051496 Passaparete Support Support Halter Pasador pared
29 2 K2051497 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
30 2 S2046717 Spessore Shim Piece intermediaire Scheibe Espesor
31 4 K1012286 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
32 1 S$1023061 Fermo Stop ring Bague de stop Stopring Cerrojo
33 4 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
34 4 K000901871 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
35 2 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
36 4 K1012366 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
37 8 K1020704 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
38 4 K1021007 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
39 8 K2011378 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
40 4 K2011380 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
41 2 S3034619 Carter Cover Carter Gehause Carter
42 1 S3040504 Supporto Support Support Halter Soporte

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: SERBATOIO ACQUA TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA [ / DESCRIPTION: WATER TANK PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: RESERVOIR EAU
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: WASSERTANK 3 1 0893
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: TANQUE AGUA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 K000900770 Raccordo Connection Raccord Anschlustlick Empalme
2 1 K000910057 Porta gomma Pipe fitting Porte-tuyau Gummihalter Porta goma
3 2 K1012197 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
4 2 K1016629 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapén
5 1 K2017886 Indicatore di livello Level gauge Indicateur niveau Pegelstand Indicador de nivel
6 2 K2050647 Fascia Band Bande Band Faja
7 1 S2050638 Serbatoio Oil tank Reservoir huile OlTank Tanque
8 8 K000901874 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
9 4 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
10 4 K2011334 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: SERBATOIO ACQUA TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA [ / DESCRIPTION: WATER TANK PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: RESERVOIR EAU
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: WASSERTANK 3 1 0894
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: TANQUE AGUA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 K000900770 Raccordo Connection Raccord Anschlustlick Empalme
2 1 K000910057 Porta gomma Pipe fitting Porte-tuyau Gummihalter Porta goma
3 1 K1012197 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
4 3 K1016629 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapén
5 1 K2017886 Indicatore di livello Level gauge Indicateur niveau Pegelstand Indicador de nivel
6 2 K2050647 Fascia Band Bande Band Faja
7 1 S2050638 Serbatoio Oil tank Reservoir huile OlTank Tanque
8 8 K000901874 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela plana
9 4 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
10 4 K2011334 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: KIT CUNEI TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA [ A | DESCRIPTION: WEDGE KIT PLATTE/ TABLA:
| DESCRIPTION: KIT DE COIN
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: KEIL KIT_ 3 1 1 207

- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: KIT DE CUNA
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 2 S3043198 Cuneo Wedge Coin Keil Cuneo
2 4 K2051778 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 4 S3043199 Distanziale Spacer Entretoise Zwischenstulck Riostra
4 4 K2006548 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

CILINDRO APERTURA BANDIERA
CYLINDER OPENING OUTRIGGER
CYLINDRE OUVERTURE STABILISATEUR
ZYLINDEROFFNUNG STUTZBEINE-KOERPER
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DESCRIZIONE: CILINDRO APERTURA BANDIERA TAVOLA/PLATES/TABLE

c . FA ' DESCRIPTION: CYLINDER OPENING OUTRIGGER PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: CYLINDRE OUVERTURE STABILISATEUR

Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: ZYLINDEROFFNUNG STUTZBEINE'KOERPER, 3 1 1 239
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CILINDRO APERTURA BANDERA (ESTABILIZACION)

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION

1 1 K2022342 Cilindro Cylinder Cilindre Zylinder Cilindro

2 1 K2043385 Valvola di blocco Valve unit Bloc soupapes Ventilsatz Valvula de bloqueo

3 1 K2036837 Condotta oleodinamica  Conduct hydraulic Conduite hydraulique Conduct hydraulischen Conducta hidraulica

4 1 K1012337 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo

5 2 K1012188 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo

6 4 K000901775 Vite Screw Vis Schraube Tornillo

7 4 K000906590 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica

8 2 K1012413 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

SUPPORTO SENSORE GHIGLIOTTINA
SENSOR SUPPORT GUILLOTINE
SUPPORT CAPTEUR GUILLOTINE
SENSORUNTERSTUTZUNG STAPELSCHNEIDER

PAGE: Data/Date/Date/Datum:
20-10-2023

1 Tavola/Plates/Table/Platte:
— 1311424

Disegno/Drawing
Dessin coté/Revisinszeichnung:
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: DESCRIZIONE: SUPPORTO SENSORE GHIGLIOTTINA TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A ' DESCRIPTION: SENSOR SUPPORT GUILLOTINE PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: SUPPORT CAPTEUR GUILLOTINE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: SENSORUNTERSTUTZUNG STAPELSCHNEIDER 3 1 1424
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: SOPORTE SENSOR GUILLOTINA

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2048496 Supporto Support Support Halter Soporte
2 4 K2039590 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 4 K000906590 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
4 4 K000901870 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
5 1 S2050171 Supporto Support Support Halter Soporte
6 1 S2050172 Lamiera Sheet Tole Blech

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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www.foldermill.com

DESCRIZIONE: GRUPPO ROTAZIONE BRACCIO TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: BOOM ROTATION UNIT PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE ROTATION FLECHE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: MASTROTATIOI’VE/NHEIT 304 1 27
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO ROTACION BRAZO
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 2 K000239402 Motoriduttore Geared motor Reducteur Getriebemotor Motorreductor
2 46 K000248514 Copridado Self-locking nut cover Couvre-Ecrou de sirete mutterdeckel Cubre Tuerca
3 46 K000591284 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
4 8 K000900963 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
5 8 K000901873 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
6 20 K000906002 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
7 20 K000906003 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
8 2 K000906589 Rosetta elastica Lock washer Rondelle a ressort Federscheibe Arandela elastica
9 K000910620 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
10 2 K000912908 Rivetto Rivet Rivet Niete Gatillo
11 46 K1008124 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
12 1 K1008257 Ralla Slewing rim jante pivotant Vierpunktlager Rangua
13 48 K1014312 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
14 20 K2005391 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
15 46 K1008126 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
16 1 S2017070 Freccia Arrow Fleche Pfeil flecha
17 1 S2017071 Piolo Support Support Halter Soporte
18 26 K000900957 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
19 26 K000901871 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
20 8 K000902404 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
21 26 K000902707 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
22 2 K000901585 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
23 1 L2037634 Kit carter Cover kit Kit carter Carter Satz Kit carter
24 4 S2037958 Supporto Support Support Halter Soporte
25 1 S2041047 Supporto Support Support Halter Soporte
26 1 S2041108 Supporto Support Support Halter Soporte

# Componenti forniti solo in gruppo
# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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ITALY

Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

KIT CARTER RALLA
CARTER KIT SLEWING RING
KIT CARTER DE BUTEE
CARTER SATZ SCHLAUFRING
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DESCRIZIONE: KIT CARTER RALLA TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A £ 1| | DESCRIPTION: CARTER KIT SLEWING RING PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: KIT CARTER DE BUTEE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: CARTER SATZ SCHLAUFRING 304 1 50
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: KIT CARTER CORONA DE GIRO

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 16 K000912909 Rivetto Rivet Rivet Niete Gatillo
2 1 K2037635 Carter Cover Carter Gehéause Carter
3 1 K2037636 Carter Cover Carter Gehause Carter
4 1 K2037637 Carter Cover Carter Gehause Carter
5 1 K2040941 Carter Cover Carter Gehéause Carter
6 1 K2040942 Carter Cover Carter Gehause Carter
7 1 K2040943 Carter Cover Carter Gehause Carter
8 1 K2037638 Carter Cover Carter Gehéause Carter

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.

Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms

Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

GRUPPO PARAFANGHI
MUDGUARD UNIT
GROUPE GARDE-BOUE
KOTFLUGEL-EINHEIT
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: DESCRIZIONE: GRUPPO PARAFANGHI TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A DESCRIPTION: MUDGUARD UNIT PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE GARDE-BOUE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: KOTFLUGEL-EINHEIT 303 784
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO GUARDABARROS

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S$2030111 Parafango Mudguard Garde-boue Kotflugel Guardabarros
2 4 K2040735 Staffa Shockabsorb. bracket Etrieu d'amortisseur Dampferbigel Estribo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

GRUPPO PARAFANGHI
MUDGUARD UNIT
GROUPE GARDE-BOUE
KOTFLUGEL-EINHEIT

PAGE:

29/11/2017
\_ _ 2 ____ Tavola/Plates/Table/Platte:

Data/Date/Date/Datum:

0507

Disegno/Drawing

Dessin coté/Revisinszeichnung:
L2036376-01
L2033186-02




DESCRIZIONE: GRUPPO PARAFANGHI TAVOLA/PLATES/TABLE
c . FA [ f DESCRIPTION: MUDGUARD UNIT PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: GROUPE GARDE-BOUE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: KOTFLUGEL-EINHEIT 3050 72
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO GUARDABARROS

POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2031706 Tubo Pipe Tuyau Rohr Tubo
2 1 S2036355 Tubo Pipe Tuyau Rohr Tubo
3 2 K1012105 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
4 2 K000911971 Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
5 2 K2021557 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapoén
6 1 S2030108 Parafango Mudguard Garde-boue Kotfligel Guardabarros
7 4 K2040735 Staffa Shockabsorb. bracket Etrieu d'amortisseur Dampferblgel Estribo

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

ASSIEME FARO LED POSTERIORE (24VDC)

HEADLIGHT LED REAR ASSEMBLY (24VDC)

ENSEMBLE LUMIERE ARRIERE LED (24VDC)
SCHEINWERFER LED-HINTEREN BAUGRUPPE (24VDC)
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: DESCRIZIONE: ASSIEME FARO LED POSTERIORE TAVOLA/PLATES/TABLE
c I F A DESCRIPTION: HEADLIGHT LED REAR ASSEMBLY PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: ENSEMBLE LUMIERE ARRIERE LED
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: SCHEINWERFER LED-HINTEREN BAUGRUPPE 306649
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: CONJUNTO TRASERO FARO LED
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 K2056705 Fanale Headlight Fanal Laterne Farol

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung:

KIT POMPA OLEODINAMICA BRACCIO
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DESCRIZIONE: KIT POMPA OLEODINAMICA BRACCIO TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A ' ' DESCRIPTION: HYDRAULIC PUMP KIT ARM PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: KIT POMPE HYDRAULIQUE BRAS
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: KIT HYDRAULIK{DUMPE ARM 3020 1 8
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: KIT BOMBA HIDRAULICA BRAZO
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 K000908626 Raccordo Connection Raccord Anschlustlick Empalme
2 1 K000912516 Raccordo Connection Raccord AnschluBstiick Empalme
3 1 K1012192 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
4 1 K1012297 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
5 1 K2008557 Pompa oleodinamica Hydraulic pump Pompe hydraulique Oldyn.Pumpe Bomba oleodinamica

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
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Descrizione / Description / Description / Beschreibung: PAGE: Data/Date/Date/Datum:
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DESCRIZIONE: MONTAGGIO POMPA OLEODINAMICA IN LINEA TAVOLA/PLATES/TABLE
c I FA ' ' DESCRIPTION: ASSEMBLY HYDRAULIC PUMP ONLINE PLATTE/ TABLA:
' DESCRIPTION: MONTAGE POMPE HYDRAULIQUE EN LIGNE
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: VERSAMMLUNG HYDRAULIKPUMPE ON',LINE 302588
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: MONTAJE BOMBA OLEODINAMICA EN LINEA
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOTE
1 8 K000901196 Vite Screw Vis Schraube TE M10x1.5x25 UNI 5739 8.8 Z
2 12 K000902228 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter M 10x1.50 UNI 7473 6S Z
3 4 K000902619 Rondella Washer Rondelle Scheibe @ 13/27 Sp.2,5
4 4 K000902918 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sirete Selbsthemmutter M 12X1.75 UNI 7473 6S Z
5 4 K000903716 Vite Screw Vis Schraube TE M10x1.5x45 UNI 5737 8.8 Z
6 4 K000903861 Vite Screw Vis Schraube TE M12x1.75x80 UNI 57373 8.8 Z
7 8 K000908950 Rondella Washer Rondelle Scheibe @ 11X30
8 4 K000911695 Puffer Puffer Puffer Puffer Rif.786025H
9 1 S1006983 Carter Cover Carter Gehause
10 4 S1024904 Mensola Plate holder Porte plaque Tragwinkel f. Schild
11 2 S1024907 Rinforzo Reinforce Renforce Verstarkt
12 2 S2013168 Supporto Support Support Halter

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only

# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert

Disegni e informazioni di proprieta della CIFA- Diffusione e riproduzione vietata a termini di legge.
Drawings and information of CIFA's property . Diffusion and reproduction forbidden according to law terms
Plans et renseignements de propriete de CIFA. Diffusion et reproduction interdites aux termes de la loi
Zeichnungen und angaben gehdren zu CIFA. Verbreitung und reproduktion verboten laut gesetz.
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DESCRIZIONE: GRUPPO PRESA DI FORZA E POMPE TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: POWER TAKE OFF AND PUMPS ASSEMBLY PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE DE PRISE DE FORCE ET POMPES
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: NEBENANTRIEBEINHEIT UND PUMPEN 3060 14
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO PRENSA DE FUERZA Y BOMBAS
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
1 1 S2044034 Supporto Support Support Halter Soporte
2 1 S2044044 Trave Beam Poutre Balken Viga
3 1 S2044049 Appoggio Support Support Halter Soporte
4 1 S2044050 Appoggio Support Support Halter Soporte
5 1 S2044051 Appoggio Support Support Halter Soporte
6 1 S2044052 Appoggio Support Support Halter Soporte
7 1 S2044054 Carter Cover Carter Gehause Carter
8 4 K000591073 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 4 K000903578 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
10 10 K2043191 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
11 2 K000901645 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
12 2 K000908712 Dado autobloccante Self-locking nut Ecrou de sdrete Selbsthemmutter Tuerca autoblocante
13 4 K000902619 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
14 4 K000901196 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
15 14 K1008438 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
16 1 S2044031 Supporto Support Support Halter Soporte
17 1 K2035591 Pompa oleodinamica Hydraulic pump Pompe hydraulique Oldyn.Pumpe Bomba oleodinamica
18 1 S000245924 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
19 2 S000243915 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
20 2 K1022943 Tubo Pipe Tuyau Rohr Tubo
21 2 K000912673 Grano Dowel Vis Splitzdiibel Tornillo prisionero
22 8 K000906636 Semiflangia Half-flange Semiflasque Halbflansch Semibrida
23 1 K000912273 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
24 1 K000911083 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
25 2 K000906711 Flangia Flange Bride Flansch Arandela
26 2 K000906709 Flangia Flange Bride Flansch Arandela

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé

# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert
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DESCRIZIONE: GRUPPO PRESA DI FORZA E POMPE TAVOLA/PLATES/TABLE
c . F A DESCRIPTION: POWER TAKE OFF AND PUMPS ASSEMBLY PLATTE/ TABLA:
DESCRIPTION: GROUPE DE PRISE DE FORCE ET POMPES
Ufficio Documentazione Tecnica BESCHREIBUNG: NEBENANTRIEBEINHEIT UND PUMPEN 3060 14
- manuale parti di ricambio - DESIGNACION: GRUPO PRENSA DE FUERZA Y BOMBAS
POS. Q.TA CODICE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESIGNACION
27 3 K000900055 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
28 1 K000900048 Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Guarnicion
29 2 K000243917 Nipplo Nipple Nipple Nippel Niple
30 2 K000243916 Nipplo Nipple Nipple Nippel Niple
31 2 K000905257 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
32 2 K000913363 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
33 1 K1012197 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
34 3 K1012345 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
35 2 K1012810 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
36 1 K000912149 Raccordo Connection Raccord AnschluBstiick Empalme
37 4 K1012192 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
38 1 K1017900 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
39 2 K1012341 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
40 1 K1017661 Tappo Plug Bouchon Stopfen Tapoén
41 3 K1012190 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
42 1 K1012275 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
43 2 K1012303 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
44 4 K1012157 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
45 4 K1011585 Ogiva Inpeller nut Ogive Niet Ojiva
46 1 K1012187 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
47 1 K1012337 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
48 1 K1012291 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
49 1 K1012349 Corpo Housing Cloche Verteilerkdrper Cuerpo
50 1 K000912511 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
51 1 K1007566 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana
52 1 K000234629 Rondella Washer Rondelle Scheibe Rondana

# Componenti forniti solo in gruppo

# Components to be supplied toghether only
# Composants fournibles seulment groupé
# Wird ausshliesslich als Reparatursatz geliefert
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